
L’  RATION DES (Mt 12)
ANS TRADITION E  E

AGE IIe SIECLE

Le theme cho1sı POSC beaucoup de questi10Ns CONCernant la
methodologie est NECESSAUITE effet de dıstinguer les tradıtions
lıturg1ques el patrıstıques la tradıtıon orlıentale ef la tradıtıon CC1-
dentale Dans Ce de OUS abordons la de Ep1iphanıe
du Se1igneur el de sıgnıfıcatıon theolog1ıque 1mıtant de

la de aIT1I1VCEC des ages Jerusalem ce de Adoratıon
des ages eit du retour des ages ans leur DaYyS Nous NOfOnNs

OT'! JqueC la ure chretienne accorde theme
une place de cho1x effet les OmMmmMentaıresp OnNntT {OU-

efe 1a1son AVEL le developpement de la iturg1e de Epıpha-
1N1IC el de la theologıe dogmatıque et morale. est ONC pDas TC-
ant YJUC plusieurs auteurs solent „Pr£OCCupes!; Justin OSSAaYy,
ans SOM etude Les fetes de oel el ’Epiphanie D: les SOUTCEeSs
litteraires cappadociennes du IVe sıecle effectue ravaıl dal-

quable SUuT ans le domaıne de la lıturg1e cappadocıenne“*
Epıphanıe du de1igneur est devenue le grand theme  p DOUTL les

CCI1Valnls ef les predicateurs ANCICENS Nous possedons eC£uxX de
OmMMeNntTLaıIıres des OmMMentaıres C  CS el des OmmMmMentaıres
lıturg1ques OUS devons C4 dıvers CCI1Valns chretiens YUu1
ans les homelıes de Epıphanıe p  { de questions theolo-
SIQUCS rappelant SUrtout les discussions chrıstolog1ques

Les COMMEeNntaIres hıturgz1ques (homelies sermons) eftajent
des 1res CEXEZEMNQUES adaptes la celebratiıon lıturg1que conTfor-
mement habıtude de Eglıse Fn revanche les COomMMEeNntaıres e_
(1queS de Adoratıon des ages tirouvent plutöt dans les
CEXCZEUQUES SUuT 1eU ‚Joutons JUC Epıphanıe est
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hem! present chez certaıns poetes chretiens, entre autre: chez le
atın Prudentius® l chez le poete byzantın Romanos le Melode“*
Les commentailres de oratıon des ages font une large

place la olem1que; tro1s ensembles eits quı CONCernent
respectivement les palens, les Ju1fs ei les heretiques: la Con
antı-palenne onduıt la definıtion du Tal culte du Tal Dieu, ce
antı-Ju1ve CeCISs la conclusıon QuUC ”’Ancıien Testament irouve SON

accomplıssement ans le Nouveau, enfin ce cContre les heretiques,
de theologıque eit exeget1ique, developpe la chrıistologıie, l’ec-
clesiologıe eft le mystere de la TIrmıiıte Dans la CO antı-Ju1ve
les Peres ont releve des remıminiıscences veterotestamentailres: D  e  tolle
de aCcCo (ND 24, F la plerre angulaıre (F 118 DF ei 7Is 2ZE,;
16) ans le SCIS analog1ıque POUT eitre relhef la 1a1son les
euxX lTestaments CL, ans le SCHS allegorique, POUI faıre ressortir le
SCNS des f1gures presentees ans ”’Ancıen Testament. Les allusıons
multiples A4dU X texies mess1anıques de ”Ancien Testament alilırmen el
renforcent l’ense1gnement de Jesus le Messıie.

L’Epiphanıe, d’orıgine orjıentale, etaıt d’abord une celebration
du mystere de ”Incarnatıon du er‘ eternel. uan apparut la fete
de la Natıvıte rıent, la fın du IVe sıecle, fıt de l’Epiıphanie la
fete des ages eft des Lumieres du Bapteme du Chrıst.> De plus
plus, les Peres de l’Eglise soulıgnent le caractere baptısmal du ]Jour
des Lumieres. Au deb du Ve sıccle, Jean Cassıen mentionne qu’'1
avalt Egypte uUunNnec anclenne tradıtıon selon aquelle celebraıt le
Jour de l’Epiphanıie, la Natıvıte el le Bapteme du Se1gneur;
revanche, ccıdent, 11 avaıt euxX solennıtes dıfferentes: ( ’est

Egypte unec antıque tradıtiıon. Passe le ]Jour de l’Epiphanıe, qul,
ITE des pretres de la proviınce, est l’annıversalire la fO1s du bapteme
du Se1gneur el de nalssance selon la chaır ei cC’est DOUTqUOI
double mystere faıt pas chez CUAXÄ, ccıdent, "objet de
eCeuxX solennıtes dıfferentes, ma1ls une seule ei meme fete

Prudentius, Cathemerıon lıber, ymnus Epıfanlae, ({ 126, 65-72; Pru-
dentius, Dittochaeon, Magorum MUNETA, ® AB 126. 305
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phanıa 37 in Joannes Baptısta Pıtra, Analecta Sacra Spicıle210 Solesmensı I, Parıs1i1s

OUbDy ei Oger, Bıblıopolis, 1876 (reed 1-11; 6-23
Iro1is homelies SYFLAqUES el inedites SUr l'’Epiphanie. Introduc-

tıon. syr1l1aque el traduction francalıse Alaın DesreumauXx, Turnhout 1977,
38. 4, 666-723

C'assıanus Massılıensıis. Conlatio 1 2, SCHh 54, “Intra Aegypti regıonem
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C1S, sed sub una cdıe1 hu1us festiuitate concelebrant []„
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Quelques Peres de l’Eglise attrıbuent le NO d’Epiphanie
Bapteme du hrıst, tandıs YJUC Paulın de ole elargıt le SCI15 de
1’Epiphanie duX tro1s ts  '  E  evenemen 1L’ Adoration des ages (Mt Z I<
12), le Bapteme Jourdaın (Mt 32 13-17; Mc S 9-11 S 21-22; JIn
ri et les Noces de C'ana (Jn Z 1-11; JIn 4, 46) 11 est SU1VI
X IIC sıecle ernar‘ de Clairvaux® evoquant tro1s manıfestations
du Christ manıfestation AUX ages, manıfestation pendant le Bap-teme Jourdaın el pendant les Noces de Cana. En ulre. chez Basıle
de Cesaree, Irouve mentiıon de “1a tres glorieuse epıphanıe la fın
des temps’”, de Sorte YJUC la deuxieme parousie du hrist est aussı
appelee epıphanie . Cependant la notion d’epiphanie na pPaS tota-
ıte un sıgnification relız1euse maıls mMot appartıent la termınolo-
gıe offiıcıelle de COUT, d’empire el temo1gne de la pulssance royale
ımper1ale selon les etudes de Christine ohrmann L’avenement du
Christ est ONC Compare ”’entree solennelle des SOUVeraıns hellenis-
t1ques.

Gregoire de Nazıanze dıstıngue la Theophanie, des1ignant la
de Dieu parmı les hommes, de la Natıvıte, manıfestant 1’hum1-

ıte de Diıeu quı faıt homme: “Le 19(0) de ITheophanie vient du faıt
qu 1 est PDaru, le NO de Natıvıte, du faıt qu 1 est ne  z  F1O est
remarquable YJUC Gregoire de Nazıanze emploı1e theophania POUI epL-
phanıia POUTF insıster SUuT le caractere dıvın de l’avenement.

Dans la deuxieme moıitıie du XIle sıccle, Hermann de Reın
appelle ITheophanıe l’apparıtion dıvine (apparıtio diuina).!! la fın
du IV sıecle, Fiılastre, eveque de Brescıa, polemıquant AVCC les
heretiques, mentionne la date de la celebration de 1’Epiphanie (selon
le calendrier Julıen 111 Ian.) quı est le Janvlier.!2 Dans Les
Constitutions apostoliques redigees O18 l’annee 380, OUuS lısons:
“Observez les dates des fetes, freres, eft d’abord la Nat YJUC OUuSs

Paulinus Nolanus, Carmen Z 43-52, SEL 30. Z 61, 649
Bernardus Clarae-Vallensis, In Epiphania } in Sanctı Bernardı Opera VI

Sermones HE Edıtiones (/isterciensIis €} ‚eclercg, Rochaıs), Romae 1970, 21
Basılıus (Caesarıensis (Magnus), De baptismo 19 3 #1. SCHh

357 100-101
Gregorius Nazı1ıanzenus, Oratio 3 E 3’ 3 E 313-314, SCHh 358, 108-109
Hermannus RunensIıIs, Sermo Sermo In Epiphanıia, CCCM 64, /-11; Her-

INannNus Runensıs, Sermo In Epiphania, CCCM 64, 12-17:; Hermannus RunensIs,
Sermo Sermo In Epiphania Domuini, CCCM 647 249-254; Hermannus RunensıIis,
Sermo In Epiphania, CCM 6 E 348-352: Hermannus RunensIs, Sermo In
Epiphania Domini, CCCM 64, 358-3672

Filastrıus BrixiensIis, Diversarum hereseon liber 140 Z 19 CCL 9‚ 304
Joseph Lemarıe, Introduction. Chapıtre Iiturgie d’Aquilege m de hro-
MaAcCe Les fetes de Noel el de l’Epiphanie, in SCHh 154, 8387
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devez celebrer le vingt-C1nqg du neuvieme moI1s. Ensuıite, solen-
nellement l’Epiphanıie, QOu le Chriıst OUS manıfeste divinıte;
SCTA le S1X du dixieme mMoO1sS. 19 Cce epoque, l’annee commencaıt

printemps, Dar l’equıivalent de notre MOI1S d’avrıl Les euxX
fixes de la Nativıte ei de l’Epiphanıe etajlent ONC celebrees AUX ates
devenues radıtionnelles 25 decembre ei Janvıer.

L/’etude de Christine ohrmann mel evidence la S12N1NCAa-
t1on relıg1euse de l’epiphanıe LE  uc hellenıistique, l’Epiphanıe
entendue manıfestation de la dıvinıte ef COINIMEC apparıtıon COI -

porelle de la dıvıinıte quı aılleurs intervenaıt merveıilleusement
profit des hommes. De leur cöte, la reconnalssance de CeuUX-CI S’eXpr1-
maiıt des offrandes tant les dieux etalent leur SCCOUIS Avec
le christianısme element NOUVCaU apparaıt, Ll’epiphanıe sıgnıfıe JUC
la transcendance de Dieu est devenue condescendance ‘“ouverture”
AdUX creatures. En explıquant le probleme de la generatiıon du hrıst,
anase d’ Alexandrıe souleve la question de manıfestatıon SUT

terre tant qu’homme, parlarnı de la manıfestatiıon corporelle.!*
L/’Epiphanıe, tant JuUC fete des ages, s1ignıfie l’apparıtion

(apparıti1o, OStenSLO) la manıfestatiıon (manifestatio) de Dieu AdUuX

natıons paiennes, quı conduıt ugustın Iu attrıbuer Ullec place PI1VI-
Jeg1ıee ans SCS sermons.!> Dans 1’un dV’entre CUA, ugustın utılısant
les eXpress10ns rhetoriques exprime la pauvrete du hrıst E‘Le Christ
etaıt  ” couche ans uUunc creche; ei l amenaıt les ages du fond de
”Orıient eta1ı cache ans uUnNc table, el le c1el le revelaıt, afın qQuUC

umilere du c1el le Z connaitre ans l’etable, ef QUC ]Jour püt
etre appele Epiphanie, c’est-ä-dıre, alın, manıfestation. Ce ]Jour
revele, effet, grandeur ef SCS humılıations; les astres le font
connaitre ans 1’iımmensıte du ciel, ef c’est ans etro1lt reduit qu’1
faut le chercher DOUT le OUVEer:;: c’est enfant faıble, dont les petits
membres SONT enveloppes des langes de l’enfance, eft cefl enTfant est
adore les ages eft est redoute des mechants. 16 TouJjours ans SCS

erTIMONS ugustın interprete regulıerement epiphania MANL-
estatio DOUI designer la du T1S SUuT la terre

13 Constitutiones Apostolorum ı3: 1_9 1’ 857-860, SCh 329, 246-24 7
Athanasıus Alexandrınus, Oratıo de incarnatıone Verbi W 2_, 2 9 159-

160, SCh 199, 306-399
15 ( Sanctus Augustinus, Sermo 139, 1. 3 E} 2018, SCHh 161, 162-163; Isı-

dorus Hıspalensıis, De ecclestiasticlıs OffICLLS De epiphania (26), 27 (X, 113
Sanctus Augustinus, Sermo 200, 17 1’ 3 E 029 &8 Sanctus Augustinus,

SermoOo 201 3! 3’ 3 E} 1032; Fulgentius RuspensIs, De Epiphanıa. Sermo 47 15 C
91A, Ö11, O3: 133 Fulgentius Ruspensı1s, De Epiphanıa Domuini. Sermo 6’ 19
C - 1: Y91A, 925; Hıldebertus CenomanensIs, Sermo 13 LA 402
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On peut interpreter 1’Epıiphanıe $  .  +  evenemen histo-
rıque abordan la question de l’annee de la nalssance du T1S eft

evenement theolog1que quı CORNGETINE ”Incarnatıon eit la
Natı du Fıls de Dieu. Ces euxX NıveauxX d’interpretation confir-
ment l’accomplissement de la prophetie, A S  e  to1lule de aCcCo identifiee
AVEC astre AdUX ages

L’ARR DES JERUSALEM
Jesus etant ne Bethle de udee, du rO1 Herode,
VOI1CI YJUC des d’Orient arrıverent Jerusalem

dısant: “O est le ro1l des U1l1Is quı vient de naltre‘? Nous
V effet, SOM TE SON lever eit SOTININCS Iu1

rendre hommage.”!/
La narratıon de Cef epısode de Salsır l’arrıere-plan INCS-

s1anıque dont les bergers Ju1fs sont avert1is les tandıs YUC les
non-Ju1lfs le SONT B < On discute CNCOTE SUT le nombre des
ages, leur orı1gine geographıque el histor1que, de quels DaYyS ils sont

de quı ont-ıls leurs ancetres. Maıs l ’orıgıne de CeUX-C1I a-t-elle
tant d’1ımportance ans les texties patrıstiques’ FEn effet, ans les COIN-
mentaıres patrıst1ques de 1’Epiphanıie, la personnalıte des ages
n occupe pPaS le premiler plan; ils parlent de la valeur symbolıque de
leurs ONs PDOUT demontrer L’actıvıte future du Messıe, Samll$s oublher
d’ailleurs YJUC CES ages d’orıgine paienne etalent attache leur rel1-
g10N marquee Par 1’ıdolätrıe

Les ICMAaAIYUCS d’ordre geograph1ıque sont abondantes ans les
cCcCommentaires de 19  oratıon des ages Les ages avalent
le ans leur DaYySsS ef etajlJent partıs apres SOM apparıtıon. Arrıves
Jerusalem, ans la «Cite de Davıd» 2 S 9: S 1: S, j} Jos
13 8) ils heurterent l’1gnorance du peuple Ju1f quı Ssavalıt riıen
de la nalssance du Messıie. elon Pıerre hrysologue, tandıs JUC eru-
salem el Juda ont pas TECONNU le MessıIie, la Chaldee ef la Syrıe
on reconnu.!®s uan le peuple de la aMOTrCe PTOCCS-
SUuS de rejet, les representants des peuples pailens miırent marche

la recherche du Sauveur de LOUS les hommes. En effet, les ages
ont trouve ”’auteur de la lumılere ans les tenebres epalsses, de
sorte JUC SOIt la gräce seule quı sSo1t la ei NON celu1 quı

Mt 2'7 {
eITrus Chrysologus, De Epiphania. Sermo 156 6’ CL 24B, 2



cherche, füt-il dılıgent.!? N ’est-ce pas 1C1 Uullec reponse l’heresie pela-
gienne. En realıte, les tenebres representent la vIie des hommes 12NO0-
rants et aveugles qu  ıls SONLT detournes de la verıte.

Les eCcr1vaıns chretiens ont trouve ans L’ex1istence des ages
la fıgure d’un paganısme de verıte, cherchant meme
m la cle susceptible de dechiıffrer leur nombre. Le pPapc eon le
Tan! parle des tro1s ages gu1des par unNnec eto1lle .20 Est-ce JUC eon
le Tan 1’hıstoire des tro1s ages Tavers l’ouvrage de
orphyre? Jerome de Strıdon, ans SON OUVIASC Aduersus TO0ul-
NIANUM, Taıt mentiıon de tro1s categories de ages che7z les Perses 21
Sa ote est importante ma1ıs NON sıgnificatıve. Elle OUuS renvole
traıte De l’abstinence de Porphyre Celu1-c1 ecrtIıt SOM traıte proba-
blement Rome apres |’annee 2710 Porphyre explıque YJUC, che7z les
Perses, les theologıens eft les miınıstres du Cu portent le 19(0) de

ei qu  ıls tTrO1S classes selon les regles de S_
1nence qu  ıls observent.22 Platon, ans Alcibiade, parlant de l’educa-
tıon des nfants du rO1 des Perses ndıque YJUC leurs gardıens etajent
des Perses nombre de quatre: le plus Savant, le plus Juste, le plus
temperant ei le plus COUTagEUX .“ E S premier ense1gne la scCIlIenCce des
9due Zoroastre, fıls d’Horomasde, C’est, falt, le Cu des
dieux: 11 ensei1gne QuUSS1 19 de regner A Z Ce Iragment de Pla-
ton ete et cıte C'lement d’Alexandrıe .2 19 tradıtıon de
Platon CONNUC Dar Eubulus Apulee, ans SON pologlie, refere

Platon explique YJUuUC le terme de Masec d, ans la angue des Perses,
le meme SCIIS5 JUC pretre atın faut SaVOIr qu au VIe s1ecle

Petrus sologus, De Epiphania SEeCUNdUS. Sermo 157 1’ ( CX 24B, 976
(T Leo Papa, Iractatus 31 In solemnıttate Epiphaniae Domuiniı Osftrı esu

Chrısti 1’ 1, C4 138, 161, SCh 22b1s, 210-211; Leo Papa, TIractatus En 3’
E 138, 173 SCHh ZZ0i8: 232-233; Leo Papa, Iractatus SW 57 3 4i 138, 176, SCh
22bıs, 234-235; Leo Papa, Iractatus 33% 1’ (3 138, 188., SCh 22Db1s, 292233° Leo

Papa, TIractatus 33 Z C{ 138, 189, SCHh 22b1s, 256-257; Leo Papa, Iractatus
3 % 49 A 138, 194, SCHh 22b1s, 264-265

21 Hıeronymus StridonensI1s, Aduersus Touiınianum {{ 1 23 303 „Eubulus
YJUOQUC, quı h1ıstori1am Mıthrae multis volumınıbus explicuıit, narrat apud Persas trıa
CNCIA Magorum, pr1mos, quı sınt doct1issım1, ei eloquentissım1, eXCcepla
farına ef olere, nıhıl amplıus in cC1bo sumere.‘“

Porphyre, De l'’abstinence 16, 1-3, Socıete d’Edition «Les Belles Lettres»,
Parıs 1995,

Platon, Alcibiade C-E, in Platon, (Euvres completes B SOC1  ete d’Edition
«Les Beiles Lettres», Parıs 1946, 89-90) Herodote, Histoire 136, Soc1ete
d’Edıtiıon «Les Belles Lettres», arıs 1932, 153

Platon, Alcıiıbiade 122A, In Platon, (Euvres completes I7 Socı1ete d’Edıtion
«lLes Belles Lettres», Parıs 1946,

C(C'lemens Alexandrınus, Paedagogus 5 E 2, 1 E} 1224123. SCHh 7 $ 210211
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Ja Zoroastre (Zarathoustra) avaıt reforme la relıg10N des Mages.+©
Ambroise de 1l1an savaıt JuC le culte du 1eu solaıre ıthra venaıt
de Perse 27 OUur Clement d’Alexandrie et Urıgene, influences Dar la
lıtterature classıque, U evident qu’1 allaıt chercher Perse
l’orıgine des cons1ıderes des discıples de la relıg10n de
Zoroastre .28

st-ce JuUC la mentıion des tro1s ages, tres claıre che7z eon le
Tanı faıt aussı allusıon dUuX textes de ”’Ancien Testament: les
ancetres des ages descendratent-ils des tro1s fıls de Noe’”? u1ls-
qu Irenee de Lyon parle de CCS tro1s fıls de Noe dont 1’un EeNCOUTUT
une maledıiction ef les euxX autres herıterent une benediction.
enumere la descendance de Cham quı ENCOUTUL la maledıiection les Cha-
naneens, les Heteens, les Phereseens, les Heveens, les Amorrheens,
les Jebusegens, les Gergeseens, les habıtants de Sodome., les Arabes
les habıtants de la Phenicıe, {OUS les Egyptiens ei Libyens.?? La bene-
dıctiıon de Sem s’est etendue SUT Abraham Sem apparaıt le
premier el loıntaın ancetre du peuple elu La benedietion de Japhet
eurtı la fin des .DS, apres qUuUeE manifeste le Seigneur, la
Sulte de l’appel adresse gentils . Japhet est cConsıdere
l’ancetre de LOUS les adorateurs de faux dieux, autrement dıt de la
gentilıte. Sa descendance fut marquee Dar le paganısme .?! Irenee ut1-
liıse l’expression la fin des POUI definır le MOoMment de IL Incar-
natıon, cC’est-ä-dıre le premıier avenement?2 du Chrıst La
humaıne du Fıls de Dieu, selon Irenee, heu la fın de L’hıistoire
humaine. Dans la benediction de Japhet, Irenee voıt, effet, ullec
ANNONCE loıntaiıne de L’accession des gentils Japhet) la dıgnıte de
verıtable peuple de Dieu malson de Sem).>> C est Iu1 qul, etant

La reforme ZOroastrienne: Apulee, Apologte 25-26, Soc1ete d’Edıtion «Les
Belles Lettres», Parıs 197/71, 31-33

Ambrosius MediolanensıIs, Eptstula (Maur. 18), 3 9 SEL 82, 3’ ,7[ ]
ıthram Persae PE

Les G de Perse: Clemens Alexandrınus, Protrepticus 5: 65, 1’ GCS 1
4 9 SCHh 2bıs, 129; Origenes, Commentarıil In Matthaeum. Katenenfragmente (Mt Z

2 E GCS 41, 2 E Urıigenes, Contra Celsum 2 % GCOCS 29 /4, SCHh 132° 136-137
Irenaeus Lugdunensıs, Demonstratio praedicationis apostolicae (Epideixis

2 E SCHh 406, 116414
Irenaeus Lugdunensıs, Demonstratio praedicationis apostolicae (EpideixXis)

271 SCHh 406, 10113
31 (T ( ontre Ia Adiviniısation du soleil, des SIres, du monde. Contre l’'ıiıdolätrıie

in Jean-Marıe Vermander, polemique des Apologistes latıns CONTIre les Dieux du
paganısme, in Recherches Augustiniennes (1982); FA

Irenaeus Lugdunensıis, Demonstratio praedicationis apostolicae (Epideixis)
3 E SCHh 406, 17264197

&3 Paulıinus Nolanus, Epistula 2 C 3 % CSEL 29 17 189



apParu dUuX dernıers M COININEC la plerre du de l’angle,
rassemble eit reunı CCUX quı etalent loın ei Ceux quı1 etajent pres,
c’est-a-dıre les CITrCONCIS el les INCIrCONCIS, onnan de l’espace Japhet
et le alsant habıter ans la ma1l1son de Sem. >4 Revenant la pensee
que les ancetres des ages descendaılent de tro1is fıls de Noe, OUusSs DOU-
ONS OuUVver 1C1 L’unıversalısme du Salu CONCernant egalement les Ju1fs
ei les palens. En effet 1 Incarnatıon du Fils de Dieu est inscrıte COM
”’achevement de L’o@uvre de la creation el conduılt CIS la redemption.
Avec Noe cCOoMMmMEenNncCEe un humanıte nouvelle, d‚  Ou le parallele entre
Noe el Christ, l’arche eit ı’ Eglıse chez les Peres Dans L’allıance de Dieu
AVCC Noe ans la benediction de Noe deja la du
messI1e. La question de l’orıgime hıstorıque des ages une PCIS-
pective DOUT l’ınterpretation theolog1que de cefl evenement.

Dans des ecrtIıts ttrıbues ede le Venerable, les ages sont
appeles 10T, aspar aspar' ef althasar.°° hez Bede le
Venerable, oıt claırement la tendance une synthese quı caracte-
rsera les cConceptions theolog1ıques du oyen Age cherche
TOUVeTr ans les tro1s ages les representants des tro1s quı des-
cendent de Noe (Sem, ham, Japhet ct Gn 9, » Ce quı est
ıimportant 1C1 c’est QuC les ancetres des ages furent les tro1s fıls de
Noe an donne QucC les texties bıblıques evoquant l’attente du ro1l
quı1 apporteraıt Justice, DalX, benediction, pu1ssance el prosperıte,
Comprennent des references la Chaldee 1dolätre>®, l’Egypte el
1' Ethiopie>' TOYAUIMMC de Saba (en a  1e  9 SOUVvent
pense qu 1 faut chercher la-bas l’orıgine des ages asar, NO

enaeus Lugdunensıs, Aduersus haereses {11 59 39 SCHh Z1E, 62-63
eda Venerabılıs, Collectanea, Excerptiones Patrum, 94, 541
( Esd 57 1 E Jdt 53 77 ir 5 C} 1 Jr DAı 2 E Jr 34,; 35 Ez 23 15-16; Dn Z

„Les Chaldeens repondırent ro1 «11 n es SUT terre DOUT decouvrir la
chose du rO1 Et aussı bıen, 11 n est rol1, OUVEINCUC chef POUTF 07 pareılle YQUCS-
tion magıcılen, devın Chaldeen.»“ CT Hieronymus StriıdonensI1s, Commentarıl In
Prophetas Inores. In (—0see {1 8? 1 &AB 7 E 91; Paulıinus Nolanus, Epistula 31 3,
SEL 29, 17 270 9,[ ] adorauerant Chaldaeı []“

8 Ps 68, „Depu1s l’Egypte, des grands viendront, l’Ethiopie en!| les maılns
VC)  » Dieu  e Ps 87, s Compte ahab el Babylone parmı CLiX quı connaıssent,
OV' AT la Phihstie ’Ethiopie, tel est ne  A 66 E7z 29, 10:; Na 37 58 pulssance,
cC’etaıt  1A: l’Ethiopie, el ’Egypte, Sal fın Put el les Lıbyens etajent SCS auxılaires.‘ So 3’

‚„„De l’autre T1ve des fleuves d’Ethiopie, InNes supphants m apporteront I[1ON offrande..“
1 1 9’ 1’ 9’ 9; 6, I9: Ps Z d les ro1Ss de lar-

S1S el des 1  les rTrendron triıbut Les ro1s de Saba eit de Seba feront offrande Ps 2
(Qui ıl VIve el quec Iu1 so1ıt donne l'or de Saba!) On prıera DOUI Iu1 Sdall$s reläche,

LtOUL le Jour, le beniıra.“ Is 60, „Des multıtudes de chameaux Couvrıront, des
jeunes be de Madıän el d’Epha; {[OUS viendront de Saba., l'or ei '"encens
l proclamant les Jouanges de Yahv  ..
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chaldeen>?, designeralt les descendants de Sem, quı peuplerent la
Chaldee, eIcCh10T7 «TO1 de la umilere» representeraıit les hommes du
m1dı, les Egyptiens el les Ethiopiens, fıls de Cham., ef aspar, habı-
tant des OTN! de la Caspıienne, rappelleraıt la 1ACC de Japhet. elion la
tradıtıon rabbinıque, le pays de Japhet est identifie AVCC le Pays de la
beaute, la Grece Dans SOM commentaıre Sur la Genese, Dıdyme
1’Aveugle ecrtIıt “Sem raduıt Dar «Darfaıt», Japhet «eXpans1ıon»

«Deaute», ham Par «audacl1euxX», «TOUgZUeUX>», «chaleur»
«extension» .40 gypte, symbole de l’ıdolätrie ans ’Ancien Testa-
ment, deviıent l’exemple du salut des Natıons

D’apres ede le Venerable, SCHNS myst1ique, les tro1s ages
sıgnıfent les tro1s descendant des fıls de Noe les tro1s 1€eS
du monde l’Asıe, T1que eft 1' Europe POUI Ontrer YJUC {OUS
les peuples sont appeles reconnaitre Jesus, le mess1ie .41 La meme
opınıon trouve chez an au chez alafrıd Strabon*> chez
Christian de Stavelot+* eft che7z Anselme de Laon“> ans leurs Com-
mentaıres de 1eu Au deb du AXIlIe sıecle, upe de eutz
reprendra opınıon de ede le Venerable JuC les tro1s PCISON-

representent les tro1s 1€5S du monde .46 Les ages Ont ete les
representants des tro1s continents COMNNUS OUu s’etaıt impose ”ancıen
Empıre de Rome. La cConnalssance geographique du monde ancıen
Jlen influence les commentaıres de 19  oratıon des ages Les tro1s
continents la qu eEclaire le soleıl depuls le igre JUS-
qU ’AUX Tes britanniques et VeEeC elle Ia LDye, l’Egypte el la ales-
fine, plutöt LOUL qul est SOUMLS - l’Empire romaın etaıt  DA
‘image du monde donnee Jean Chrysostome.*/ Jeröme de

( Dn 5’ „Cette nuıt-lä, le ro1 chaldeen Balthazar fut aSSsassıne []5;
Dıdymus Alexandrıinus, In enesim 6’ 1 E} S® 36257
eda Venerabilıs, In Evangelıum Matthaeı eXpOSILELO 2, 9 $ Un CETI-

taın Longinien ans lettre ugustın mentionne les tro1s 1eS de la terre
Europe, Asıe eit Liıbye cf. Sanctus Augustinus, Epistula 134, 19 SEL 5 E} 519:; Or1-
30L  » Contra Celsum 3581 7T2; GCS A 290, SCh 150,

Rabanus Maurus, Commentariorum In Matthaeum 2‚ 107, 760
Walafrıdus Strabus, Homulıa In inıtıum Evangelii Matthaei, 114, 865

tres magı tres filı0s Noe, C us muner1bus, Trıinıtate adorare sıgnıficant
d

Christianus Druthmarus, E.xposttio In Matthaeum Evangelistam In Epipha-
Nıa Domuini, 106, 1285

Anselmus (Scholasticus) Laudunens!Iis, FEnarrationes In Matthaeum 27 162,
1LO5%

Rupertus Tultiensis, De gloria el honore Fili hominis. uper Mattheum I1 2
10), CCM 2 n 40-41

ohNannes Chrysostomus, In Isaıam Z 59 SCHh 304, 1241725



Strıdon enumere les Perses, les Ethiopiens eit les Lıbyens les
ennemı1s d’Israe1l .48

erıc Heırıc) d’Auxerre CONNULT QauUsSs1 Ce opınıon SUT 1’Or1-
gıne des tro1s ages Ils representent le humaın tout entier
(genus humanum) descendant des fıls de Noe les tro1s partıes du
monde ef les tro1s SCIENCES quı menent Jusqu ä la connalssance el la
fOo1 Dieu: la og1que (logica SIUE theologia, id est 1ta contempla-
f1UA), la physıque ySICA), Ll’ethique (ethica).” an Maur, ans
SOM Commentaıire de Matthieu, dıt de la symbolıque des offrandes
u’elles symbolısent QUSS1 la physıque ySICA), l’ethique (ethica) el
la og1que (logica).” pensee TOUVEeT.: beaucoup de continua-
eu parmı esquels Bruno ” Astı >1

L/’ınterpretation de 1’  oratıon des ages est enracınee ans
de ulture palenne. La question de l’orıgine des ages

est complexe. Certains ont pense qu  ıls etajent Babyloniens, hal-
deens, Egyptiens Perses er. de falt, Ont CUXA, so1lt des 1do-
lätres, so1lt des astrologues, so1nt des adeptes de la magıe. Dans la
deuxieme moıitıie du IVe sıecle, Gregoire de Nazıanze ans SOM d1s-

declare ° T _es sacrıfiıces viennent-1ls pas de Chaldee,
CHCUIE de Chypre? L’astronomıie, de Babylone? La geometrıe
d’Egypte” La magıe, de Perse?””5>2 Urigene explıquant la SAUSEISE de

monde souleve le probleme des SCIENCES occultes: °Nous en-
Ons pa SapCSSC des princes de monde qu on appelle la phılo-
sophıe mysterieuse el occulte des Egyptiens, l’astrologıe des hal-
deens, la SaDCSSC des ndıens, quı promettent la connalssance des
realıtes superleures, el QUSS1I les Op1n10ns multiples ei varıees des
(Grecs SUT la divinıte ”S Orıgene, dans une de SCS Homielies SUr Ezechiel,

4 Hıeronymus StridonensI1is, In Ezechielem prophetam 30, CC 7 E 424-425;:
Hıeronymus StridonensI1s, In Ezechielem prophetam XI 38, ( A J3 526: Hıerony-
INUS StriıdonensIis, In Ezechielem prophetam XI 3 E C4 7 ® 529

Heiricus AutissiodorensI1s, Homulia In Epıiphanıia Dominl, CCM 116,
146 Hıeronymus StriıdonensI1s, Dialogus aduersus Pelagianos 2 E} C4 8 E 28

Rabanus Maurus, Commentarıiorum In Matthaeum 27 107, 761 9 9- ADCI-
t1Ss EesauUrıs SUl1S, hlıtterarum perıtıa, obtulerunt e1 terna MUNCIA, 1d est, physıcam, eth1-
C logıcam S1Ve hıstor1am, tropolog1am, el allegorıam, vel fiıdem sanctae Irmitatis.““

5 ] TUNO AstensIı1s, Commentarıa In Matthaeum 27 165, l
Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 4’ 109, 33: 5-646, SCh 309, 2762-263

(T Bernard Bruning, De l’astrologie Ia gräce, 1in Collectanea Augustiniana 41
(1991) 1-4,f

Urıgenes, De PDFINCIDILS 111 39 2, GCS 22 23 SCHh 268, 186-187:; UOrıigenes,
Contra Celsum 2 * GCS 27 14, SCh 132° 136-137; Arnobius, Aduersus natıones
3 SEL 4, I TNODEe, Contre les Gentils, SOocIı1et!  e d’Edıtion «L_es Belles Lettres»,
Parıs 1982, 138
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mentionne la pratıque des Chaldeens, qu1, etudıiant les Ares; cal-
culent la date de la nalssance des hommes >+ ° Les Chaldeens discu-
tent des choses du cıel, les Chaldeens calculent les heures de la nals-

des hommes_.” FEn effet croyaılt irequemment JuUC des
astres annoncatient la nalssance d’ıllustres PEISONNASCS ei
qu  ıls rense1gnalent meme SUrTr le heu de nalssance. En S’opposant la
predicatıon astrolog1que ef fatalısme astrolog1que proclames
les phılosophes stoicı1ens, ugustin d’Hıppone ans SON commentaıre
de ‘Epitre AUÜUX Galates 4,10 mentionne les pratiıques superstitieuses
des palens quı observent servilement des Jours, des MOI1S, des a1lsons
el des annees JUuUC sıignalent les astrologues ei les Chalde  55 Our
les Peres de 1’Eglıse, la connalssance des astres est imposs1ible AdUuX
hommes. lTe S’oppose la supreme pu1lssance de Dieu quı est le
maitre SOUVveraın des astres ei des hommes. On peut DaS COM-

prendre le Cu dıvın S1 l’on cro1ıt L’influence de la posıtion des
asStres (posıtio sıderum DOSILtLO stellarum) quı decıdent des evene-
MIe ONns MmMauvaIıs de la vIie humaıne. 1 les astres decıdent des

humaıns, quo1 tend ONC CcE Op1nıon, SINON supprimer
absolument tOut culte dıvın?>© Aınsı, la relıgz10n chretienne peut
pas COIncıder AVECC le fatalısme astral Le hrıst delıvre SCS fideles
de la fatalıte astrale >7 Par consequent peut lıre le destin de
”’homme ans horoscope. Nous observons la exemple de pole-
mı1ıque antı-paienne.

OUuUr Tertullıen, les ages les astrologues SONT
d’Orient OUu 1} avaılt euX dıscıplınes: la magıe el l’astrologıe au X-

quelles 1’Evangıle mMI1Ss fın.° elon anase d’Alexandrıe, la manı-
festation du erDe mıt fın 1’ıdolai ° Avant la du erbe, la
magıe montraıt force ei SON influence chez les Egyptiens, les hal-
deens, les Indiens, eit elle rappaıt d’etonnement les Sspectateurs; ma1ıs
Dar la presence de la verıte el la manıfestation du erbe, elle QUSSI
ete CONvalıncue d’erreur ef detrulte de fond comble.” 59

Dans S()  —; Dialogue VecC le Juif Iryphon, Justin de Rome., S’ap-
puyant SUT les Oons olfferts la reine de Saba Salomon., de Ll’or,
des Omates et des plerres precleuses, SUDDOSC YJUC les ages Sont

Urigenes, In Ezechielem. Homulia 1’ 1 GCS 3 E 335 SCh SIl 4677
Sanctus Augustinus, Epistolae ad (Jalatas EXDOSLHONLS 34, SEL 84, 102
Sanctus Augustinus, De C1iultate DeL I 33 644-649 CF fatum el la

Ia fatalıte astrale, ın ardy, Notes mplementaires, 33, i 7E
ag Rm S, 38-309
Tertullıanus, De ıdololatrıa 97 3’ 888 27 1108
Athanasıus Alexandrınus, Oratıo de Incarnatıone Verbı 4 E 47 2 E 179-180,

SCHh 199, 438-439



auss1ı Tabıe Jusqu ä la V1 mess1anıque de Bethleem.°©0
Jerome de Stridone! ef plus tard an au et, la fın du X I1
sıecle., Hermann de Reın®>, les appellent les phılosophes Chaldeens
(philosophi Chaldaeorum). 1eu les faıt venIır rıent (Mt 219
et ils FretOuU:  nt Aans leur DAaYysS (Mt 2.12) Clement d’Alexandrıe
appelant les ages philosophes maitres de philosophıe sıtue leur
orıgıne Perse .64 elon anase d’Alexandrıe, les Perses venalent
adorer le createur du monde, le er de Dieu s’etant manıfeste ans
la chaır: ( ’est lu1 quı faıt Dar eto1ıule la nalıssance de SOI

COTIDS (ar il convenaıt YJUC le erbe, descendant du ciel, füt sıgnale
partır du ciel: ei l allaıt YJUC l’arrıvee du rO1 de la creation füt CONNUC

claırement de oute la terre es, il nalssaılt dee, maI1ıs les Per-
SCS venaıjent ”’adorer. es lu1 qul, des aV manıfestation COTDO-
re  C remportaıt la victolre Contre SCS adversaıres, les demons, ei

gagnaılt SS trophees cContre L’ıdolätrie.” > En effet, la reponse d’Atha-
NasSC, inscrıte ans la antı-paienne, precıse QUC les Perses
ont 1ECOMNNU le createur de toOutfes les creatures eit l’acte de 1’adoratiıon
du createur s1gnıfl1e ’elımınatıon de l’ıdolätrıe, meme m qu/’’ıl
conduıit Tal Cu du Tal Dieu. Au oyen Age, qu 1 s’agısse d’He-
r1IC Heırıc) d’Auxerre donnant AdUX ages un orıgıne chaldeenne
perse®® d’Anselme de La0On quı les consıderaıt des Savants
astrologues ’ Arabıe' touJours est-1l] JuUC Ces ages sont presentes

les idoläatres convertis la vrale fo1
De oute evıdence, l’evangelıste s’interesse pas dırectement

CUÄXÄ, ma1ls la sıgnıfiıcatıon de leur Cet episode evangelıque
est evenement cle du Mystere de ”Incarnatıon 1euU faıt des
ages les DUIS instruments de la revelatıon. Leur collaboratıon des-
se1n dıvın consıste reirouver le Ro1 ei le Messıe el ”adorer
Tal Dieu.

Iustinus Martyr, Dialogus CUM Iryphone Iudaeo 78, 67 657-660:; Justin
MAarITYyT, (Euvres completes, traduction de Archambault, Pautigny, Gauch:  e9
Mıgne «Bıblıotheque», Brepols, arls 1994, 22477256 (

Hıeronymus StridonensI1s, In Danielem 23 2’ ( {T. /5A, 784
Rabanus Maurus, Commentarıiıorum In Matthaeum 2’ 107 7565
Hermannus RunensıI1s,. Sermo 5 C Sermo In Epiphania Domuini, CCCM 6 $

249
Clemens Alexandrınus, Stromata 1 F1 47 GCS 5 E 4 E} SCHh 3 9 102

Perse les ages quı1 leur magıe surent meme predıire la nalssance du Sau-
.

CUur ei furent gu1des par Uunc etoıule leur arrıvee terre Juive F
Athanasıus Alexandrınus, Oratıo de Incarnatıone Verbi 3 E 2'5 2 E} 150

160, SCHh 199, 306-399
Heiricus AutissiodorensI1s, Homulia 17 In Epiphania Domuni, CCM 116, 142
Anselmus (Scholastıicus) LaudunensıIs, Enarrationes In Matthaeum 2 162.,

1253



ORATION DES 0’7

Orıgene ans les ages GCEWHX quı recherchent la verite eit
la palx. Dans leur scıence. ils ont cherche la verıte eit ans leur vlie, la
palx. Ces euxX aspects, intellectu el moral, dirıgealent les phılo-
sophes paıens SUT le chemın quı mene la fo1 Dieu. OUur Urigene,
COWHX quı recherchent la verıte retrouvent le Tal Dieu eft accepftent la
lo1 de Dieu AVECC SCS cCcCommandements. Dans l’une de SCS Homelies
AW/ OM la Genese, Uriıgene COMPDAIC les ages Au X tro1s PETrSONNASCS
Abımelech, CANOZa ef Phıcol quıi demandent la DalxX Isaac. Dans

Ca>, SCIIS5 spırıtuel, Isaac est la f1gure du er de DIieu ans la
Lo1 OUur Urıigene, 1’allance d’Isaac AVCC Abımelech pren une
valeur symbolique. Les tro1s PEISONNCS, Abımelech, CANOZal el Phı-
col, representant la philosophie ratıonnelle, naturelle ef morale, S’ap-
prochen de la Lo1 de Dieu eft partır de moment-lä, ils COINMECN-
Cent la respecter. “Ochoza sıgnifie: «Celu1 quı tıent», Phıcol «Ja
bouche de ([OUS>», ef Abımelech «Mon pere est ro1>». CUX tro1s.
semble-=t-1l, iıls representent oute la phılosophie, quı dıvıse chez
CUuUX tro1s partıes: la Og1que, la phys1ıque, l’ethıque, C’est-ä-dıre la
ph1ılosophıe ratiıonnelle, naturelle eit morale. La phılosophıe ration-
ne est Cce quı reconnaıt Dieu le pere de {[OUS les etres c’est
Abımelech 1:a phiılosophie naturelle est ce quı est fixe el 1eN LOUL,

s’appuyant SUuT les formes de la nature elle-meme: cC’est
CcCe quı manıfeste CANOZa autrement dıt «celu1 quı 1ent>»> La phı1-
losophıe morale est ce quı est ans la bouche de LOUS, quı CONCETIIC
tout le monde ei qul, la sSimılıtude des preceptes COINIMMNUNS,
iIrouve ans la bouche de LOUS cC’est Phıcol quı la represente, Phıcol
quı sıgnıf1e «bouche de LOUS>» Ces PErISONNASCS, instruıts ans les
SCIENCES de sorte, viennent OnNC TOUVeEr la 101 de Dieu el Iu1
dısent «Nous que le de1gneur est AVCC tO1 ef OUus dıt
ul alt serment OUuSs et tO1, ef faısons une allıance AVCC
tO1 DOUIT JuC OUS fasses pas de mal, mals, de meme YJUC OUSs
t’avons pDas maudıt, de meme (ne OUS maudıs pas), tO1 quı enı
pPar le de1gneur.>» Ces tro1s PETSONNASCS quı demandent la palxX
eT. de Dieu eit quı desirent devancer Dar unllec allıance la partıcıpa-
t10on AVCC lu1, peuvent representer les ages qu1, instruınts les
lıvres de leurs peres ei les tradıtiıons de leurs ancetres, viennent des
reg10Ns de ”’Orıent ei diısent Nous le ro1l quı vient de naltre,
OUusSs QuUC Dieu est AVECC Iu1 et «1T1OUS ”’adorer>».
Maıs qu1conque est verse dans GES de SscCIeENCES do1t ıre
JuUC «IIieu etaıt dans le T1S POUI reconcılıer le monde AVCC lu1>» el
admıran la grandeur de SCS UuVICS «NOous UJUC le de1gneur est
AVCC tO1 el OUuSs dıt ul alt serment entre 110US5.>» En S’ap-
prochant effet de la lo1 de Dieu, celu1-1ä dıt oblıgatoırement: «J’al
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Jure el ] al resolu de garder tes commandements.»‘*6$ elon Orıigene,
11} tro1s disciplines generales pa lesquelles parvient la SscCIeENCE
des choses .69 Bede le Venerable connaıt aussı l’opinion selon laquelle
les ages representent la phiılosophie, quı dıvıse tro1s partıes: la
Og1que, la physique, J’ethique. ”° opınıon etaıt  . CONNUC d’Heric
d’Auxerre./’! Au du [Xe sıecle, maragde de Salnt-  ıhiel o1t
ans les tro1s ages des representants du humaın (genus UMAa-
num) accompagnes les tro1s dıscıplines des Grecs: la 0g1quUe, la
physıque el ] ethique: “ repartıtion de la phiılosophıe

la meme epoque chez Christian de Stavelot.”® Bede le Venerable
mentionne egalement une opınıon, selon aquelle les offrandes
correspondent AdUX tro1s SCHICS d’interpretation de 1’ Eeriture “allego-
rne. L’histoire ei l’anagogıe. Cette opınıon SCTAa repriıse an
Maur ef Bruno d’Astı an Maur, ans SOM Commentaıire de Mat-
thieu, explıque u;elles symbolısent QuUSsSS1 les tro1s SCI1S5 de - erELESE:
l’hıstoire, la tropologıe ei Kalegorie: D’apres Bruno d’Astı, le tresor

des Eeritures (thesaurus Scripturarum) comprend les tro1s
SCI1IS5 le SCIIS histori1que, le SCHS moral eft le SCHNS alle&gor1que; c’est
YJUC s1ignıfient les tro1s offrandes des Mages.’>

Le rıomphe du christianısme SUT le paganısme est po1in YJUC
les ecrıvaıns chretiens aıment rappeler ans leurs commentaıres de
oratıon des ages, le regne des ıdoles celu1 du
Chriıst quı met fın Le christianısme sembIle QaVOIT definıtivement
triıomphe du paganısme l’e  que de Gregoire de Nazıanze quı o1lt
ans le des ages 1’adoratıon du Dieu un1ıque el 1’abandon de
1’ıdolätrıe dıt cC’est POUFqUOI les prosternent el

des presents DOUT detruire le Cu des idoles.” 76 Nous ITOU-
ONSs dejäa ceitte 1d!  ee che7z Tertullıen//, POUT quı 1’ıdolai est condamnee

6 Orıigenes, In enesim homulıa 1 $ 3’ GCS 29, 123-125, SCHh 7bıs. 3472-345
(Gm 2 E 26-31; Z 29 .9 57 19; Ps 119 106

Urıigenes, In Cantıcum cantıcorum rıs Prologus 37 1’ GCS 3 E 7 E SCh
373: 128-129

eda Venerabılıs, In Evangelium Matthael eXpositio 27 92,
/1 &} Heiricus AutissiodorensI1is, Homiaulia In Epıiphania Domuinl, CCCM

116, 146
Smaragdus as, In die Theophaniae, 102,

266
Christianus Druthmarus, Expositio In Matthaeum Evangelistam 17 106,
Kabanus Maurus, Commentariorum In Matthaeum 2’ 107, 761
TUNO AstensIı1s, Commentarıa In Matthaeum 2‚ TOS. 81
TeZOTIUS Nazlanzenus, Oratıo 1 4 E} 3 9 909-910 7’[ ] NEeEC den1ique

AauTIO, thure, ei myrrha, ut Magı R f Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 2’ 2 ' 43,
433-434, SCHh 24 J, FL

Tertullıanus, Aduersus Iudaeos 9, 1 &. b 27-
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de SOUM1I1SSION AUX demons.’8 En selon lu1, les here-
SIECS dıffe pPas de L’ıdolätriıe .9

elon Ambroise de ılan, la Conversion des palens est repre-
sentee les ons des ages “ar vo1nläa nfant dont le berceau
ete remplı les des depouilles de ’Orıent, YJUC le
peuple qu1, le Christ, croyaıt pas, change ans fO1, offert

de1igneur les depouilles des idoles de SON

trıomphe. 80 l’Epoque d’Ambroise, l’Eglıise, elargıe dUX dimensions
du monde, devient une instıtution el protegee Dar le DOUVOIF
ımperıal

faut JuUC le Tal sacrıfıce (verum sacrificium)
est dü qu au seul Tal Dieu..8! Le Cu ble, oppose culte
ıllegıtime, C’est suJje SOUVeENnNT repr1s ans ”Ancıien Testament.$? La
manıfestation de Dieu CCUX quı SONT elo1gnes de Lu1 et quı
Consequence sont devenus des iıdolätres est aussı une OUVerture GTS
les natıons etrangeres. Le temoi1gnage de ”’Ancıen Testament SUT «le
Cau de Samarıe»®3 est confirme Dar Jerome de Stridon.%* En effet,
Chromace d’Agquılee YJUC les ages etajJent or1g1nalres de
Samarıle, designee, dolä QVOIT TIECONNU le hrıst, ils
Ont abandonne le Cu des 1idoles.® Nous possedons QauUSss1 le temo1-

de Severe d’Antioche monophysıte. Pendant les S1X annees. de
%12 518 018 Severe OCCUDA le s1ıege patrıarca d’Antioche, l PIO-

175 Homelies cathedrales SICC Dans 1’Homel 14.5, 11
mentionne YJUC Samarıe est la cıte quı tabrıque les d’or eit 11

YJUC SCS habıtants Ont delaisse le culte ble ei adora-
tıon de celu1 quı est le seul Dieu, devenant a1Nsı idolätres.8®

Tertullıanus, De ıdololatria 1 2? € €} 2, LIAS
Tertullıanus, De praescriptione haereticorum 4 E 8, (GCGL. 17 2020271 SCHh 46,

146:;: Tertullıanus, De praescriptione haereticorum 43, 19 .83 1’ DD SCHh 46, 149
(F Eusebius Caesarıens1s, Hıstor1ia ecclesiastica VI 45, GCS 9’ 1, 267, SCHh 41 161

Ambros1ius Mediolanensıs, Expositio euangelii secundum Lucam {17 49,(
1  n 104, SCHh 45bıs, 149

Sanctus Augustinus, Sermo 374 3 39, 667 ‚„ Verum sacrıfıcıum, unı CIO
Deo debetur.“ Franco1s Dolbeau, Le SEermoöon SS de saınt Augustin SUr U’Epipha-
nLe, ın Augustin d’Hıppone, Vingt-SiX SECTMONMNS peuple d’'Afrique, Sdıtes par Dol-
beau, Instıtut d’Etudes Augustiniennes, Parıs 1996, 579-615

Jr
s 87 5'9 s 1 „Je Cau de Bet-Aven”; Os 1
Hıeronymus StriıdonensIis, Commentarıl In Prophetas InNOres. In (—0see {{ 8’

6, C 7 $ 84-85; Hıeronymus StridonensI1s, In see 11 S, 77 (1 7TO,
hromatıus AqululeıiensI1s, TIractatus (In Math 2, 10-1 5 D CL, 9 DU T

218 Is 89
SE vVerus Antıochenus, Homuiliae cathedrales 1-125, la traduction Syrlaque

aul de Callınique et Jacques esse, Homiaulıia } 5’ 3 E 29 402-403 C 1
26-323
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Tertullıen est l’origine de la egende des Ro1is ages Sar
riıent eut generalement des POUT ro1S, ei Jadıs Damas
regarde terre rabıe 2A  etre transfere la Syrophenicıe

sulte de la distiıncetion des euX yrıes Cette pulssance de Damas,
le T1S l’a ONC alors reCeVvVa les emblemes YJUC sont l’or
el les parfums:; aUuUX depouilles de la Samarıe, l les FrECUCS
ans les eux-memes: ]’ayant TeCONNU, “ayant honore de leurs
presents el ]’ayant, le teITe:; adore 1leu ei ro1l d’apres
le temo1gnNage de etfo1le annoncılatrıce el gu1de, ils sSsont 1en devenus
les depouilles de la Samarıe, c’est-ä-dıre de l’ıdolätrıe, el evidem-
ment croyanti Chris OUur Tertullıen, un1ıssant la qualıte de
rO1 ei de MaAasC, les ages, representants du paganısme, ont depouille
leur iıdolätrıe adorant le Chrıst; les offrandes, ef parfums de
valeur emblematıque, tradu1lsent l’obedience de la pulssante Damas
dUuX plıeds du hrıst es d’aılleurs ans pasSsSasc qUC Tertullıen
mentionne le faıt de la divisıon de la Syrıe Syrıe C  Je ei yrıe
Phenicıe quı eut heu SOUS Septime Severe, 193 el 198 Dans la
deux1ıeme moıi1t1e du XIle sıecle, le theologıen eft predicateur medieval,
a0Q0u en les appellera QauUss1ı les tro1s ro1s.$8

La Lo1 de ”’Ancıen Testament qavalt uUunc fonction pedagog1que,
quı visaıt combattre 1’ıdolaätrıe eit defendre le Cu du Dieu un1ique
eit verıitable Par consequent, la Lo1 onduıt TIS ef SON Evan-
g1ile Cyrille de Jerusalem, ans unec de SCS catecheses baptısmales,
dıt “Un1ique est effet le Dieu des eux JTestaments. Dans le NOou-
VCAaU, il manıfeste le (CChrnst: annonce ”avance ans ”’Ancıen qul,

la Lo1 el les Prophetes, pedagogue, conduisıt hrıst
[]89 Dans SON Discours, Gregoıire de Nazıanze parle de la cont1-
nuılte de ”’&conomlie divıne: ° Deux celebres «changements» ans la
manıere de Vviıvre SONT produıits du emPpS; les appelle
les eux Testaments eit des «tremblements de terre>»; PAICcC JuC la
chose est j1en CONNUC l’un faıt DasSsCI des idoles la Lo1, autre de
la Lo1 l’Evangıle. ”0

Tertullıanus, Aduersus arcıonem 111 1 Ö, (L 17 325 SCHh 399, 126-129;
Tertullı1anus, Aduersus arcıonem 111 4 6’ G& E} 525 Tertullanus, Aduersus
arcıonem 111 1 9-10, (X. 17 525:326. SCh 399, 128-131:; Tertullıanus, Aduersus
Iudaeos 9, 1 (X + 2d

Radulphus ens, Homulia 16, 133. 730
Cyrıllus Hierosolymitanus, Catechestis 4, 3 C} 3 9 495-496; Cyrıille de Jeru-

salem, Les Catecheses baptismales el mysta20g21ques, traduction de Jean Bouvet,
Mıgne «Les Peres dans la fo1» 53-54., Parıs 1993

GregorIius Nazlıanzenus, Oratıo 31 25 SCHh 250, e E He 1 2 E
Mt 2 9 51° x 20, 3'9 He 9’ 38
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Oolle de AaACO

Parmı les s1gnes etonnants quIi annoncent 1’avenement du Fils
de Dieu, retenons e A  le AdUX ages dont VOICI deJä une

caracteristique mentionnee par 1euU ..  et VOLCLI UE l’astre, qu  ZLS
avaıent - SO  > lever, les precedait JUSQU A qu il Vint s’arreter
dessus de l’endroit OU etaıt  B l’enfant (Mt L}  27 Origene DOUT part
eprouve le besoıin d’approfondır l’origimalıte de ce eto1ıle “ T /etoille
qu  ıls virent Orlent nouvelle, Je CrO1S, eft ressemblaıt
AdUCUuNC des etolnules habıtuelles, nı de celles du iiırmament, nı de celles
des orbes inferieures, ma1ıs elle etaıt  Z du de celles quı paraıssent
Ooccasıonnellement: meteores semblables une chevelure, Uunc POU-
relle, unec barbe., ONNECAU; tOut Comparaıson dont 11
plu AdUuX Grecs de caracteriser leurs formes dıverses.””91

uan Leon le Tan! parlant des tro1s ages, qu’1
favorıse cC’est le hem: de E  le insolıte: “Une etoılle d’un eclat  <
insolıte tro1s ages ans le DayS de ”’Orient, etolnle plus
brillante eit plus JUC les autres astres, ei quı attıra facılement
elle les YCUX el les COCUTIS de CCUX quı la contemplatent; pouvaıt
a1nsı comprendre JUC n’etaılt DaSs pureme gratult quUC l’on voyaıt
de S1 insolıte. eIlu1l quı accordaıt sıgne Ces observateurs du c1e]
leur donna ONC a1nsı l’ıntelligence; qu’'1 fIt comprendre, 11 le
11it chercher, ei UunNec fo1s cherche, 11 la1ssa trouver.’’%2 reviıent
Pıerre Chrysologue de mettre relatıon le moOouvement de etoınle
AVEC le cheminement du Mage, quı rappelle le de des Israelıites
d Egypie.> Ambroise de 1ı1lan POUT part interprete la visıbilıte de
le reservee dUuX ages tandıs qu’elle cachee
Herode °T ’etoinle est visıble DOUT CUA, ma1ls invıisıble la OUu est
Herode: OUu est le Christ, elle est de NOUVCAaU visıble eft leur montre la
oO1e Donc etonule est la vole; eft la vole, cC’est le Christ []94

ÖOrıgenes, Contra Celsum 58, GCS 29 109-110, SCHh 132 236-237
Leo Papa, Iractatus 3T, In solemnıttate Epiphaniae Domuinı Ostrı esu

Christi 8 1’ ( CL 138, 161-162, SCHh 22bıs, 2370243 Dans I'homelıe de l’Ep1-
phanıe du I[Xe sıiecle d'un auteur INnCONNU de alıe du Nord quı parmı les
SCTTINONS d’Augustin, OUuSs VOI}:| la mention des tro1s Mages. Sanctus Augustinus,
Sermo 139, 3, 3 A& 2018, SCh 16L 164-167

eITrus Chrysologus, De Epiphanıa. Sermo 156, 7, C4 24B, 073 „Nam ambu-
ante INAasSO stella ambulat, sedente MagOo Stat stella, IMNa dormiente excubat stella  C6
(£: Kx f3., 21-22: Kx 40, 34-38; 97 13-23i 1 3 E Ps 78, 1 E Ps 105,

Ambrosius Mediolanensı1s, Expositio euangelil secundum Iucam I1 4 E} G
1 3T, SCh 45bıs, 933 ‚Stella ab h1s uldetur el ubı Herodes est NON uldetur: ubı
Christus est uldetur el ulam Ergo stella haec u1a est el u1a Chrıistus,
quıa secundum incarnation1s myster1um Christus est stella al
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la sulte des Peres (Pıerre hrysologue, Maxıme le Confesseur)?> COIN-
ment alors DaSs reteniır la s1ıgnıficatiıon puremen spirıtuelle de
T  tolle”? s’agı pPas sımplement d’un phenomene astral pretant

des interpretations mathematıques (non mathesi, NO  x astrologi
scıientia, 47021 arıthmetica ratione), olre plus moO1ns superstitieuses
(non rtie MA2LCA) mals d’un sıgne celeste d’orıgine dıvine appele
conduımre les hommes des tenebres la umıilere c’est-ä-dıre CeCIS le
Christ.?®

hez les theologiens chretiens, L’affırmatıon YJUC
l’astrologıie, CcIlence des astres, onduıt 1' ımpiete ei poly-
the1sme.?/ Le terme plus general d’impiete est de designer
1’ıdola La polem1ıque antı-paienne est POUTF L’essentiel üunec mise

de 1’ıdolätrıe Dieu seu|! est la premiere ei 11l sıtue
delä du monde visıble Donc les astres sont pPas les Causcs PIC-
mileres des evenements. Les astres ans la sont des sıgnes des
evenements venIır eit 110  —; leurs Causes” symbolısant la multitude
des enfants raham (Gn 155 Gn Z Gn 26.4; ExX 5219 Dt
1,10); la du Ro1 davıdıque (ND ’  , la umıiere du Salu futur
(MI 3:20); la glo1re elle des Justes ressuscıtes (Dn -2.,3),?S Le
ıtre mess1anıque de soleıl de Justice d’Zs 44..2 el de MI 320 SCTAa

applıque hrıs quı est !’ Astre d’en aut 1,78)
Erıc uno presente les theorıes des astres-s1ıgnes et des astres-

ettres che7z Plotin el Origene.?? La tradıtiıon phılosophıque, platon1-
CI1enne eft stoicıenne, falsaıt des etres divıins. Orıgene la Ssult DaS
Jusque-lä, ma1ls il olt cependan CUX des etres anımes ei ra1son-
nables .100 Les astres produı1sent DaS des evenements dont ils SONLT
seulement des s1gnes avant-coureurs; ils sont pas davantage la

des humaıns ei predeterminent pDas la VvIe de ”’homme
OUur precıiser le ro  le de sıgnes, Plotin el Öriıgene Comparent les astres

des ettres Ils sont des ettres e GCO6UX quı peuvent lıre CCS
ettres connalssent ”avenIr. Les astres sont rien de plus QuC les
sıgnes des evenements humaıns. Orıgene parle d’un lıvre celeste: Dar

Maxıme le Confesseur aXımus Confessor), Vie de Ia 1erge 3 s SC O 478,
449 SCO 479, (%* Iulhanus VizeliacensIis, Sermo 29 SCHh 192, 70: 75

Petrus Chrysologus, De Epiphania. Sermo 136. 9, (/CE 24B, Y/4
&8 Krıic Junod, Introduction, iın Origene, Philocalie 21-27, SCHh 226, 24-65;

Hygın, L/’Astronomle, etablı el tradult par Andre Le Boeuffle, Socıete d’Edıtion
«Les Belles Lettres», Parıs 983

(T Bertrand de Margerıie, Introduction '’histoire de l’exegese. L'Occt-
ent latın De on le rand Bernard de Claitrvaux. Inıtıations, Les 1t10Ns du
Cerf., Parıs 1990, 23-726

Frıic Junod, Introduction, in Orıg  ene, Philocalıe 21-27, SCHh 226. 54-672
Origenes, De DFINCIDIULS A 2'9 GCS 2 9 86-94, SCh 232 2082721
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leurs configurations, les astres forment des caracteres d’ecriture quı
sont hısıbles et quı condulsent la connalssance de ”’avenır.

L’1ıdentification de A  le de aCcCo AVCC l’astre TUu Au X

ages est devenue le hem! de artıcle de Jean Danıelou intıtule:
L’Etoile de ACO. el la MILSSLION chretienne Damas9l OUu oıle de
acCcCo est presentee relatıon Messıe. Au Liıvre des Nombres
2044 trouve L’annonce de l’apparıtıon de v A  e  to1ıle de aCcCOo En
effet, ans eXte., E  le designe le Messıe quı descendant de
aCO est le deposıtaire de le alte patrıarche.

Je le OI1S maıs NON DOUI maıntenant,
Je 1 aperco1s maı1ıs NON de pres:
Un 1SSU de aCO devient chef,

Sceptre l  eve, 1Ssu srael
irappe les tempes de Moab

eft le crane de {[OUS les fıls de Seth 102

L’application de la prophetie de le Messıe ITrouUVve
deJa che7z Ignace d’Antiochel9> el Justin de Rome.104 JTous euxX
recherchent le SCHNS des evenements quı Ont ete presentes figure de
etoınle de aCcCo Du po1In de VUucC allegorique ”’etolnule de aCOo
annOoncCce la nalssance du MesstiIie, CIS quı astre IU auX ages
les conduıits. lgnace COMIDAIC la nalssance merveılleuse du Christ
l’apparıtion ans le c1e] d’un NOUVCAaU, quı abolıt le regne du
fatalısme. de l’1ıgnorance eit des forces mauvalses. etonle de  S_
sede les autres astres de leur pu1ssance. hez Justin, 7etolnle est INECN-

1onnee ans la 1ste des tiıtres tradıtiıonnels du Christ Le rapproche-
ment de etoile de ACO. AVOC Eetoile des ages ans

PAaAsSSasc de Justin ans SOM Apologie faveur des chretiens
adressee Antonin: “Un prophete, Isaie, ANNONCE la meme
chose d’autres

Une etoile levera de Jacob
UNe fleur SUr Ia fige de Jesse;
el les natiıons espereront SO  Ba Tas

101 Jean Danıelou, L'Etoile de Jacob el Ia 15S10N chretienne Damas, 1ın Vigi-
liae Christianae 11 (1957/). 121-138

102 2 C
103 IgnatıusTEpistola ad Ephesios 19, 5’ 659-660, SCHh 1Obıs, 88-91
104 USUNUS Martyr, Dialo2us CUNM Iryphone Iudaeo 106, O; 723-724:; Justin

Martyr, (Euvres completes, traduction de Archambault, aut1gny, Gauche,
Mıgne «Bıblıotheque», Brepols, Parıs 1994, 265
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etoıle lumıneuse quı leva, fleur quı DOUSSA SUuT la
tiıge de Jesse, cC’est le Christ.‘“ 105 racıne de Jesse etaıt  E la souche des
Patrıarches, Ia fleur quı avaıt pOUSSE etaıt le Christ Jesus est l1en le
Messıe attendu, le fıls de aVl ei 1 ’heritier des PTFOMCSSCS faıtes
Abraham lgnace d’Antıoche ei Justin de Rome ont voulu ontrer
QuUC Jesus est le MessıIe, qu 1 rattache SOIl orıgıne aVı ef
Abraham Ces euxX Peres Apostolıques Ont cherche ans CCS cıtatiıons
de 247 eit Is 11 la confirmatıon de la dıvıinıte ei de 1I’humanıte
du Messıie. On peutIJUC Z 17 ei Is p sont fondus

unec seule cıitatiıon attrıbuee Isale. Une cıtatıon composıte conglo-
merat ITrOUVE QuUSS1 chez Irenee de Lyon.10

Irenee de Lyon assımıle etoile de Jacob ” 6toile des ages
tant 11 est Tal YUC les euxX Testaments sont unec seule hıstoire du
Salu “ Moise dıt CHCcOIE «Une etoıule levera de aCcCo et chef
surgıra ”Israel.» ela ndıque claırement YJUC 1’ «e&conomıle>» du Christ
selon la chaır realısera chez les Julfs ei JuC c’est nalssant de
aCcCo el de la T1 de Juda JQUC, descendant du ciel. 11 accomplıra
Cce «economıl1e»: (T unc etoıule n apparaılt JuUC ans le c1el. Par
aılleurs, SOUS le 1O de «chef», c’est le Ro1 quı est designe: l estL,
effet, le Ro1l de {[OUS CX quı sont SaUVEeSs. Lors de la nalssance du
nst. CcCe etolule apparut effectıvement AUX qu1 habıtalent
“Orient: ef cC’est pa elle qu  ıls apprırent nNalssance; ils vinrent alors

dee, eit c’est HCI eto1nle quı les gulda, Jusqu ä qu/elle
atte1gnit Bethle 018 le hrıs ne, qu/elle enträt ans la ma1ıson
OUu enfant couche, enveloppe de Janges, qu’elle s’arretäat au-des-
SUS de tete., designant a1nsı A4U X le Fiıls de Dıeu, le Christ. 107
S1 le Christ est descendu du cıel, 11 est selon la chaır ne de la rı de
Juda, quı exprıime SOM humanıte. L’e  Je. sıgne de dıvinıte.,
mMonftra AUX ages la nalssance humaıne du Fils de Dieu.

Dans le Contre Celse, Orıgene declare JUC les devıns eTt les
astrologues Ont ]Joue chez les palens le roöle exerce Dar les prophetes
chez les Ju1fs Ils ont possede ei Commun1que uUunNnec certaıne cConnals-

de ”’avenIr. Maıs, tandıs YJUC les premiers ont verse ans le
polytheıisme, les seconds ont ICCU leur DOUVOIF de Dieu.108 En efitet,
les prophetes ont le SOUS la motion de ’esprit dıivıin.

105 Iustinus artyr, Apologıa DVYO christianıis 17 AL 6’ 379-380; Justin
LYT, (Euvres completes, traduction de Archambault. Pautigny, Gauche, Mıgne
«Bıblıotheque», Brepols, arıs 1994, 51

106 Irenaeus Lugdunensıs, Demonstratio praedicationis apostolicae (Epideixts)
58-59, SCHhH 406. 168-169

107 Irenaeus Lugdunensıs, Demonstratio praedicationts apostolıicae (Epideixis)
58, SCHh 406, 168-169

10 Origenes, Contra Celsum 36, GCS Z S17, SCHh L132% 17421475
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1La dıfference entre prophete eft devın ete analysee
Jean Chrysostome ans SOI Commentaıre SUr Isate. Le devın est celu1
quı est capable de conJecturer ”’avenIır grace une profonde ntellı-

ei l’experience des alts “La divinatiıon ef la prophetie SONLT
euxX choses dıffe  es le prophete parle SOUS l’inspıration

dıvıne, Sans rıen apporter de lu1ı-meme:; le devın, de SOM cöte, part de
quı1 s’est deJjä passe, meft OCUVIC PTOPIC intellizence ef prevoılt

beaucoup d’evenements uturs, le faıt normalement homme
intelligent. Maıs la diff&rence est grande en I’un eft autre cC’est oute
la dıstance quı separe l’ıntellıgence humaıne de la ogräce divine. 199

elon Orıgene, etoınule est le symbole de la dıvıinıte. L/’ordre
des erme de la prophetie montre QUSSI1 YJUC le Christ app ans
dıvinıte (V’etoule) ei ans SOM humanıte (la tige de Jesse).1!9 Oriıgene
etaıt  A persuade JUC les ages possedaıient le des propheties de
Balaam quı annoncalent Ll’apparıtiıon une Stoınule de aCcCo ONC le
sıgne ° d’un homme Israe1”. Les ages possedaient chez
CUX, auss]ı, quan naquıt le rıst, reconnurent-1ls etoınle ef COmpTrI1-
rent-1ls JuC la prophetie accomplie. Dans SCS Homelies SUur les
Nombres, Origene Taıt le rapprochement en les ages el Balaam
“Sl, eifet, SCS propheties ont ete introduites Moise ans les
1 ıvres Sacres, combıen plus forte ra1lson ont-elles ete recueıllies part
les habıtants de la Mesopotamıe, chez lesquels Balaam avaılt ogrande
reputatıon el qu1ı sont CONNUS SCS discıples magıe! (Yest
Iu1 JUC la tradıtıon faıt rem'  ' ans les DayS d’Orıent, l’origine des

qul, possedant chez CUX le de toutes les propheties de Ba-
laam, qavalent autres elle-c1ı ZU|| paraıtra uUunNnec etolle acCo eit
l levera homme Israel». Les possedalent
che7z CUX, aussı, quan naquıt Jesus, reconnurent-1ls SC  le et COM-

prirent-1ls JUC la prophetie etaıt accomplıe, MIeEUX UJUC le peuple d 4s-
rael quı neglıgea d’ecouter les paroles des saınts prophetes. FÜxX.
reconnalissant d’apres les seuls &crıits quı restajlent de Balaam UJUC le
m etaıt  Y arrıve, aCCoururenti, Le chercherent POUT I1 ’adorer el 1NON-

trerent la grandeur de leur fO1 venerant rOo1 pet1I
enfant. IM Par sulte, PDOUI Orıgene, le premiler avenement du hrıst
est le sıgne de la destruction du ({r des idoles.112 L/’Incarnatiıon

109 Ilohannes Chrysostomus, In Isaıam 3’ 2, SCh 304, 152-157
110 Orıgenes, In Uumeros homuilıa } 4, GCOCS 3 E 1/4, SCh 29, 271
111 Or1ıgenes, In Uumeros homuilıa l Aö GCS 30, 118, SCh 2 E} LL (T. ()ri-

308  9 In umeros homulıa 1 4, GCS 30, 136-137: SCHh 29, 308-309; Urıigenes, In
Uumeros homulia 1 27 GCS 30, 168, SCh 29, 362; Orıigenes, In Uumeros homuilıa
1 4 GCS 30, 173-174; SCHh 29, 369

472 ÖOÖrıgenes, In Uumeros homuilıia 1 47 GCS 30. 183, SCHh 29, 386-38 /
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ONC mMI1Ss fın regne de L’ıdolätrie hez Origene !$ eft chez eauUu-
COUD d’autres Peres (Basıle de Cesaree, Jean Chrysostome, Ambroise
de ılan, Chromace d’Aquılee, Jerome de Strıdon, eon le Tan:
Maxıme de Turın!!4) rencontre cCcCommunement L’affirmation
JUC les ages descendatlent de Balaam, le devın qul, Liıvre des
NombresZ ANNONCE ] ’apparıtıon de ”’etonle de aco sıgne de la

du MessıIie, ef elle-c1 fut alors identifiee AVOCC astre du recıt
evangelıque (Mt 25 Dans perspective de la theologıe
Jjudeo-chretienne, 1’adoratiıon des ages constitue la reconnalssance
de la divıinıte du Christ, des le MOMmMent 8) cel TE apparalt

anase d’Alexandrıe ONstate la cCoincıdence 1 apparı-
ti1on de el ”’Incarnatıon du Sauveur: “Moise, quı fut vraıment
grand, eft dont ils reconnalssent la veracıte, estimaıt AF A  gal des plus
grandes choses quı pouvaıt etre dıt de ”’Incarnatıon du Sauveur Gt
l’ayant ITECONNU vral, 11 le mıt par ecrıt ans GB 1TmMes Un

s’eleve de aCOo el homme srael, el ıl hrisera les princes
de Moab _” 115 anase reprenant la cıtatıon de 2417 raduıt la
dıvıinıte el I’humanıte du Sauveur, verıtable acte de fOo1 ans ”Incar-
natıon. Mentionnee une seule fo1s Iıvre des Nombres, le de
aCcCo est reprise la theologıe Judeo-chretienne. elon l’ınterpreta-
t1ıon mess1an1que, TE  le eut designer ro1l pulssant, le MesstIıe.,
herıtier de avı possedant DOUVOIrF unıversel. L/apparıtıon de
l”’astre attendu correspond la CONVvers10n des ages eft manıfeste le
dessein dıvın lıe L’ıdee du salut Au-delä de la polemıque antıastro-
0Og1que, IrOouve chez les ecrıvamıns chretiens UuU1llc verıtable theologıe
de la prophetie, PAICcC QuUC les prophetes sont Inspiıres pDar ıntellı-

dıvine.
elion ugustın, POUTF les idolätres, AT  le etaıt  “ «le angage du

c1el»: °Les ages, quı SONT adorer le TI1IS el quı representent

113 Origenes, Contra Celsum 59, 29 110, SCh 132:; 236-239
114 Sı) Basılius Caesarlens1s, In SANCIAM Christi generatiıonem S, 59-60, 31

Ps.-Chrysostomus, Opus imperfectum In Matthaeum. Homulıa 29 5 C
G37: Ambrosius Mediolanensı1s, Expostitio euangelii secundum Lucam I1 4 C GE 1
51-52, SCHh 45bıs. 94:; Chromatıius Aqulileiensis, Iractatus (In Math Z 1-9) 4, 1’
C 212 Hıeronymus StrıdonensI1s, Commentariorum In Esaıam V II 1 2/4,
(X4 I3 278-279; Hıeronymus StridonensIis, Commentarıl In Euangelium Matthaeli
27 29 (A1 7 E 12-13, SCh 242 82-83; LeO Papa, Iractatus 3 E 27 CC 138, 179-
180, SCH 22bıs, 238-241; Maxımus JTaurınensı1s, Homulıia 19 De Epiphania Domuinı
37 e 78 263-264; Maxımus TaurınensI1s, Homulia De Epiphania Domuiniı 4!
5 263-266

115 Athanasıus Alexandrınus, Oratıo de Incarnatıone Verbı 3 E 4, 25 153-
154, SCh 199, 384-385 2 E C Cyrıillus Alexandrınus, Commentarıl In Mat-
thaeum (Mt 2’ Z 7 9 367-368
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les premices des gentils, ont pas IECU la Lo1 Ils ont DaS entendu
les Prophötes, etoıule ete POUT CUuUX le langage du c1e]l (lingua coeli
stella fuit). 7116 pensee trouve d’ailleurs explıcıte ans le COIMNN-
mentaıire SUuT Matthieu d’Anselme de Laon: les paroles des Prophetes
Oont Ce la place AdUuX paroles de P  e  tolle ei des (lingua de coelo
erat, el stellae el angelorum).}}7

OUr eon le Tan' l’apparıtion de etoıule sı1gnıf1e appel des
pailens la fOo1 (vocatio gentium) .18 le sıgne quı mıt efifectivement

marche des loıntaıns eit les attıra Sdamnls discontinuer Jusqu au
de1gneur Jesus, sıgne 1uüf, Sdll$Ss nul oute, sacrement de
gräce ei OomMmMeENCEMENT de vocatıon quı ferajent YJuC l’evan-
g1ile du hrıs so1t preche, NON seulement Judee, ma1ls CNCOTE ans
le monde entier: CC etoınule quı resplendit AdUuUX regards des 9
maıls pas auX YCUXA des Israelıtes, sıgnıflalt la fOo1s 111Uum1-
natıon des gentils eit la cecıte des Jufs 119 Le  le AdUuX ages
sıgnıf1e deJa NON seulement evenement ponctue dont beneficient
les ages maIls INCSSaSC d’unıversalıte Comprenant a1nsı les Ju1fs ei
les gentils

OUur ugustın d’Hıppone, les ages connaIlssalent la tradıtiıon
de Balaam eft s’attendaljent la nalssance d’un rO1 de la lıgnee de
acCo confırmant a1nsı YJUC les palens seralent les premilers etre
avert1is de mystere. Quel paradoxe, AapparechCc®e, YJUC ONstat
les palens appeles SerVIr le Tal Dieu!120

Dans le OUVEAU Testament est manıfeste le hrıs dont 1’An-
Cien avalt deJa prophetise la ans Uunlle Jo1e S1 Opposee la TaAaSC

116 Sanctus Augustinus, Sermo SI 39, 1668 „Magı quı venerun! adorare
Chrıistum, sıgnıfıcant primıt1as Gentium, Legem NON acceperuni, Prophetas ON
audierunt: lıngua coell stella Iaı Sanctus Augustinus, De Vetere Testamento

ı 4, (* 41, 168 „Loquitur PCI alıud elementum mundı, sıcut DCI tellam
magıs OCutus est  A Sanctus Augustinus, TIractatus In TIohannıs Euangelium 5 $ 4’
7T3B: 322-325, F 3 E 44 7 „[ ] C4} caelo indıce pCTI stellam Magıs adoratus est
[]4c Sanctus Augustinus, Enarratıo IN Psalmum 101, O 1 (: 4 C} 1426 D
stella ad adorandum 224 ‚Z traxıt

117/ Anselmus (Scholasticus) LaudunensıIs. Enarrationes INn Matthaeum DA 162.
"Dıgnum et1am erat, ut DCI stellam (’haldaeıs (quı de stellıs scıebant)

Chrıistus ostenderetur, ef PCI angelos udaeıs, quı1ı angelos in prophetis satıs audıerant,
1ps1 alıquando viderant. Et men utraque lıngua de coelo eral, stellae angelo-

Iu qula Jam Cessaveraft lıngua prophetarum.”
118 Leo Papa, Iractatus 3 E 5’ CC 138, Ar SCHh 1S, 234-)35
119 Leo Papa, Iractatus 3 E 1’ K 138, 189, SCHh 1S, DE
120 Sanctus Augustinus, Ouaestiones Veteris el Novi Testamentı 6 E} 35 2258
La valeur de l'’astrologıe, ın Maurıice JTestard, Saıint u2ustin el ICcEeron. (1ce-

ron dans Ia formation el dans I'uvre de saınt u2ustin, Collection des Etudes
Augustiniennes. Antıquıite 57 'arıs 1958, 101-104



108

d’H  eTrTo  de.121 L/’apparıtiıon de etoınle COMRGELNE strictement les palens,
elle leur sıgnıfıe la du rist, umiere du monde (JIn 82 JIn
9’ C JIn 15 condulsant la Vıe, umiere des hommes (JIn 1.4),

AVCC les tenebres, forces du mal (Jn 3,19-20); ef 11 advınt
queC Ia umiere Iuit ans les tenebres (JIn E5) es cela l’annonce de
la dıssolution de la magıe ei de la connalssance du hrıs acCquıse
pleine umiere des palens. Avec ”Incarnatıon du Christ, ud11-
sant certaiınes antıtheses, o1t MIeUX JUC la dominatıon exercee
1’ıdolaätrıe est rulnee, JUC l 1gnorance taıt place la Connalssance, les
tenebres la lumıere, le la verıte, YJUC le DOUVOIr du
dıable cede devant celu1 du Christ quı ASSUTEC le trıomphe de l’Eglise.

Pareıllement Asterıus, ere cappadocıen, metropolıte ma-
see ans le Pont, insıste SUT le symbolısme du 110 de la fete des
1 umıeres rappelant JuUC le bapte&me transporte les ıdeles de
ombre du peche la umilere une VvIeE de drolture .122 Ense1gnement
YJUC Gregoire de Nazıanze poursult, decouvrant ans le symbole de
la lumıere, "image du bapteme OUu le neophyte recoılt la umıilere de la
f01.125 Dans 1’Apocalypse, irouve la description de la Jerusalem
mess1anıque illumınee la glo1ire de Dieu: Les nations marcheront

[umiere, el les FOLS de Ia viendront ul porter leurs TESOFS
(Ap 71 ‚24) De [a peut tiırer auUSSs1I la conclusıon YJUC, des tenebres
de L’ıdolätrıe, les ages ONnt ete appeles la connalssance de Dieu.
elon Fauste de Rıez, le du ciel. cC’est la umlere de la fo1124, quı
evoluera el deviendra che7z Anselme de Laon12> 1’ıllumınatiıon de la
fo1 Hermann de Reın evoque AVCC les memes E} ans la
deuxieme moit1ie du Xx Ile s1ecle “ıllumınatıio fidet” c’est l’occasıon
POUT Iu1 de reprendre le hem!: de la fO1 el des OCUVICS (JCc 2,14-26)
de meme JUC la fOL SUNMS les OeuVvVrTes est sterile, de meme etoıule Samnls

la lJumıere, cC’est la fo1 Sdamls les UVTICS Hermann de Reıin ondant
SUurT 1’ Eeriture de aın Jean reprit QuUSS1I le hem!: augustinıen du che-
M1n ef de la patrıe le Chriıst est le chemin, la verıte et la

Wa Bonnard, L'Evangile selon Saıint Matthieu, Delachaux ei Nıestle, arıs
1963, ZREDE

1272 Asterius Amasenus, Homulıa 4 40! 217248
123 Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 3 9 1 3 E 335-3306, SCHh 358. 150-151: JIn

15 ( Justin Mossay, Les fetes de Noel el d'’Epiphanıie, Ouvaın 1965, 2627
124 Faustus ReiensI1s, De Epiphanie Domuni. Sermo 97 SEL 21 756 A  1n prımus

tam diu YJUACTAMUS Chrıistum, donec i1llum inuenıre ducatum nobıs DIaC-
beat uelut stella caelı Iux fide1."

Anselmus (Scholasticus) LaudunensIs, Enarratıiones In Matthaeum 27 162,
1256: NseIMUS (Scholasticus) LaudunensıIis, Enarrationes In Matthaeum Z 162, 1255

126 Hermannus Runensıis. Sermo 5 9 Sermo In Epiphania Domüinı\, CM 64,
250 (T Marıe-Franco1s Berrouard, Auın Augustin eft le mystere du Chrıst. Chemin,
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Au oyen Age, Pierre Damıen iTrOUVve L’occasıon de reprendre
le hem: de 1  A  toıule dıstinguant suJe de Marıe le ans le
c1el eft etoinle SUT la terre n est-elle Das deJja CONNUEC SOUS le ıtre de
stella marıs!2’'chez Jeröme de onYJUC reprendront Bruno d’AstIı
ans le Commentaire SUr Matthieu‘? eft Bernard de C'laırvaux ans
SCS sermons .130 Pourquoi Invoquer Marıe SOUS le vocable de etoınule
de la INCI SInNnOoNn qu/elle onduıt les hommes Tavers 1L’ımmen-
sıte des INeTSs Jusqu au port du salu leur evıtant L[OufTt naufrage. Plus
tard CNCOTIC, la metaphore de etolule ervıra ans le developpement de
la theologıe de la gräce prevenante: a0u Ardent decouvre
ans le la i1gure de la gräce dıvıne, precedant el condulsant
”’homme ( le T1S Comment pas OIr ans ‚S0  le deJa la
umıilere de la ogräce dıvıne el surnaturelle?

La Fıerre angulaitre.
S1 eto  ıle de Jacob appartıent m de la eit 61

etoile des ages m de 1’accompliıssement, l’ıdee 1blıque de
la piterre angulaire deJjäa presente ans Ancıen Testament realıse

plenıtude ans 1' Eglise. Quelle est alors la 1a1son 18a 1’Epıipha-
nıe et Ia pierre angulatre”? 0) plutöt, DOUFqUOI1 l’expression de la
pierre angulaire trouve-t-elle ans les cCcCommentaıres patrıst1ques
Verite el Vie meditation theologique du Iractatus In Iohannıts Euangelium SUr
I0 14, O4A, in Collectanea Augustiniana 41 (1991) l'ae

127 Petrus Damıianus, In Epiphania Domuinı. Sermo I 1 50/-508 "Krat
stella In ACIC, stella In terTa, sol In praesepl10. Stella In aCTa, u illud ucıdum :
stella in terra VIrgo Marıa; sol In praesepI10, Christus nNnOSster. Marıa NAaMyUC stella
marıs interpretatur []ll

128 Hıeronymus, Iıber interpretationts Hebraicorum nNOMINUM,, C: 7 E
129 TUNO Astensı1s, Commentarıa In Matthaeum 27 165, „Jequuntur 121-

{ur Canl venıunt Bethlehem: stat 13100 domum illam in qua erat Virgo Marıa: Stat
ı9 tellam: Marıa nım stella marıs interpretatur. Stella ıtaque fılıus, stella el
mater‘: stella orıtur de tella; sed maJor UUaC orıtur QUaM Jla de Ua orıtur.“‘

130 Bernardus Clarae-Vallensıs, In laudibus Virginis Matrıs. Homulıa 2’ 1 in
Sanctı Bernardı Opera 1 Sermones I’ Edıtiones (isterclensIis (J eclercgq,
Rochaıs), Romae 1966, „In fıne autem VeISUS Et (0)  P Inquıt, Vırgıinis Marıa
LOoquamurul ei 19181 HOC nomine, quod interpretatum «Marıs stella»  o Bernardus
Clarae-Vallensıs, Sermo In Natıvıtate Beatae Marıae 6, in Sanctı Bernardı nera V,
Sermones 1L, Edıtiones Cisterciens1is (J Leclercgq, Rochaıs), KRomae 1968, 279
n  O  € Marıam, hanc marıs stellam, marıs utique magnı el spat1osı1: quıd n1s1 calıgo
involvens, ef umbra mort1s, densissımae enebrae relınquuntur??“

131 Radulphus ens, Homaulıa L  ' P3S: 1733 „Stella, fratres, sta JUaAC
Magos praecessıit el ad Christum perduxıt, quıd alıud sıgnificat QUam gratiam De1,
UUuUaC NOS, ut ad Christum perven1amus, praecedit ducıt‘?®
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de l’Epiphanie”? OUr expliquer l’adoratıon des ages, ugustin s’est
SerVvVI de "image de la pierre angulaitre. la grotie de Bethle sont

apres l’annonce de l’ange, les bergers eb apres qu  ıls eurent
l’astre, les ages Dans les Evangıles, OUS les euxX recıts:
I’un de 1el la visıte des ages (Mt eft l1’autre de Luc la
visıte des bergers -Les bergers SONT la i1gure des Juıfs,
les ages Cce des gentus!>?: premices de la gentilıte FIML-
tiae Gentium), le Christ ef appeles la fo1154, ils symbo-
lısent l’Eglıse des Gentils (Ecclesia Gentium)}>; meme confırmatıon
ANCG le seudo-Chrysostome. Avec la f01, iıls ont cherche le Ro1, Sans
le volmr.156 1 scene de Bethle OUS est alors relatee le SYIMN-
bole de L’universalıte de l’Eglıse rassemblant SON se1ın les gentils eft
les Ju1fs, ‘“les loıntaiıns” et ““ Jles prochaıns”, CCS euxX muraılles dont la
vocatıon est pas de lımter abime mals de reher ulle plerre
angulaıre qu es le hrıst „Qu 1ls viennent LOUS la plerre angulaıre,
qu  ıls SY rassemblent, qu  ıls S Y reunıssent, qu  ıls S’Y donnent le bal-
SCI de DalX, qu  ıls viennent de dıfferents coOtes Les muraılles
etalent elo1gnees lI’une de 1 ’autre, ma1ıs seulement de Jjoındre
SUT la plerre angulaıre.*!>/

13972 L/’analyse approfondıe comparatıve de CS des commentaires patrıs-
t1ques est souhaıtable.

133 Sanctus Augustinus, Sermo 201, 1, 1, 38, 1031 "Hoc In pastorıbus
Judaeorum, el Magıs Gentium praesıgnatum est."

134 Sanctus Augustinus, Sermo 202. 17 1, 3 C 1030; Sanctus Augustinus,
Sermo 573. 19 19 39, 1663; Sanctus Augustinus, Sermo 374 27 39, 166 / (CT.
Franco1s Dolbeau., SEUermön 374 de saınt ugustin SUr l’Epiphanie, in Augustın
d’Hıppone, Vingt-six SECITIMONNS peuple d'Afrique, dıt:  es Dolbeau, Instiıtut
es Augustiniennes, Parıs 1996, 579-615); Sanctus Augustinus, Sermo 373
39, 1668; Sanctus Augustinus, Sermo 131 17 3 % 2005

135 Sanctus Augustinus, Sermo 203, I} 1’ 38, 035
136 Ps.-Chrysostomus, OpDus iımperfectum In Matthaeum. Homulıa 29 5 9 636-

637
137 Sanctus Augustinus, Enarratıo In Psalmum 58, 2 1( 3 E O2 Sanctus

Augustinus, Enarratıo In Psalmum 126; 27 C4 4U, 1857; Sanctus Augustinus,
Sermo 95, 49 38, 582; Ps.-Augustinus, Sermo 3: 6’ 6; 3 E Üara Sanctus
Augustinus, Sermo 373. E M 3 9 31 Sanctus Augustinus, Sermo 202, E
19 3 E 1033 Ep 2, L3 Kp Zn A aT la construction JuC OUusSs etes PDOUT fon-
datıons les apötres el prophetes, ei DOUT plerre d’angle le hrıst Jesus ul-meme.“ Ps
118 DIT E 428 plerre qu ont rejetee les bätisseurs est devenue la tete de
l’angle; e  est 1a "oeuvre de ahve, fut merveılle NOS VeEuX: Is 28 „C'es
DOUFrqUOL, a1Nsı parle le de1gneur Yahve Voicı YJUC Je Val: O: S10n UuUllc plerre,
UNllec plerre de oranıt, plerre angulaıre, precleuse, plerre de fondatıon bıen aSS1ISE: celu1
quı SV fıe SCTA pas ebranlie c& Mt 21 42; Mc 1 1 IC 20, 1 Ac 4, 14 95  €es lu1
la plerre YJUC VOUS, les bäatısseurs,. V dedaignee, elt quı est devenue la plerre
d’an:  .. 2‚ 67 „Car il dans l'Ecriture: Voicı qu«c Je POSC S10N UuU1llec plerre
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Ce hem de la plerre angulaıre AaVCC SOM applıcatıon hrıs
ete ulterieurement repandu ans la hlıtterature chretienne anclenne.

Au I1e sıecle, Justin de Rome., ans SON Dialogue VecC le Juif Iry-
phon, recapıtule les dıvers tıtres du T1S ans les prophe-
t1ques. S6Car le hrıst OUS ete annOonNcCeEe COINME rol, pretre.; Dieu, SEe1-
® ANSC, homme, chef supreme, plerre, pet1 enfant nalssance,
COTMTMNIMNNIEC etre de douleur d’abord, DUI1S Montant cıel, revenan ans
la glo1re AVEC la royaute elle, COINME Je le PIOUVC d’apres toOutes
les Ecritures.’ 138 hez Justin, pierre angulaire (Is est mention-
nee ans la hlıste des tıtres messtanıques du T1S

Origene pareiıllemen: cıte les temo1gNages de 1’Ecriture DOUI
confiırmer JuUC le Christ est la plerre angulaıre: “D’apres les Psaumes,
otre de1igneur est uUllec plerre: «Ja plerre qu on rejetee GE quı
batıssajent est devenue tete d’angle; cC’est 1a L’@euvre du Se1igneur; elle
est admırable NOS YCUX>». Les Evangıles el les Actes YJUC

plerre est ur YJUC le T1S Les Evangıles dısent «N ’avez-
OUSs ]Jama1ıs Iu la plerre qu on rejetee CCUX quı batıssaljent est eve-
NUC tete “angle? Quiconque ombera SUT plerre S Y fracassera eft
celu1 SUT quı elle tombera, elle L’ecrasera». Dans les Actes, Luc ecrıt
«(’est lu1 la plerre YJUC VOUS, les bäatısseurs, AVC7Z deda1gnee ef quı est
devenue tete d’angle» 140 Hılarire de Poitiers explique YJUC
L’unıte des Ju1fs et des palens vient du T1IS quı les nıt la
plerre angulaıre nıt HX muraılles: ..  Quan plerre rejetee
les bätısseurs, qu1 s’est dressee faite plerre angulaıre,
admırable auUX YCUA de L[OUS, Jonction enire la Lo1 eit les palens, quı
nıt E  dıfıce chacun de SCS cCOtes, c’est le Fıls” 141

ugustın cherchaıt ans les PCEISONNASCS de ”’Ancien Testament
des i1gures du Chrıst OUur expliquer la notion de plerre angulaıre, dl

angulaıre, choı1sıie, precleuse, el celuı quı confie elle SCTA pas confondu
OUus donc, les CrOyants, I’honneur, mals DOUT les incredules, la plerre qu ont rejetee
les Constructeurs, celle-1ä est devenue la tete de angle e Ap LD „Moı, Jesus,
Jal eNVoye I1NON Ange publıer chez VOUS G revelatıons CONCeEernant les Eglises. Je
SU1Ss le rejeton de la TAGCE de Davıd, "Etoile radıeuse du matın.“

138 Iustinus r’ Dialogus CUM Iryphone Iudaeo 3 C} 6, 547-548; Justin
(Euvres completes, traduction de Archambault, Pautigny, Gauch:  e7

Mıgne «Bıblıotheque», Brepols, Parıs 1994, 149
139 Iustinus Martyr, Dialogus CU. Iryphone Iudaeo 126, 6, 767-770; Justin

Martyr, (Euvres completes, traduction de Archambault, Pautigny, Gauche,
Mıgne «Bıblıotheque», Brepols, arıs 1994, 293-294

Origenes, Commentarıl In Iohannem 148-150, GCS 1 2 E} L  9 63-64,
SCHh 1.20: 134-137/ Ps 147 22-23; Mt 2142 447 Lc 20, 1 Ac 4, FI
Irenaeus Lugdunensıs, Aduersus haereses I1 57 39 SCHh ZUE: 62-623

141 Hılarıus Pictaviensı1s. Commentarius In Euangelium Matthael 2 E 2’ SCHh 258,
144-145



1192

trouve une de Ces i1gures ans le PETSONNASC du ro1 Salomon
L’ımage de la plıerre angulaıre exprime 1' ıdee de l’unıte el de la palx.
elion Augustin, les ehHxX peuples Sont N1Is DOUI la palıxX chretienne,
ans une meme fO1, unec meme esperance ei uUunle meme charıte.142
s’agıt de la DalX quı reconcılıe les hommes AVCC Dieu.145 D’aıilleurs,
le 19(0) de Salomon sıgnılie: celu1ı quı est paCıHqueEe : Salomon regna
Aans ‚D de DAaLX el Dieu ul accorda Ia franquillite alentour,
afın qu 'L elevät UNE MAaLSON DOUF SoN NO el preparät sanctuaıre
eternel 7 AT 5,4) palxX est hee egalement la alS-

du MessIıe. ugustin herche aussı unec analogıe entre le Temple
de Jerusalem el "Eglıse. Salomon construlsıt le Temple de Jerusalem
el 11 ”’acheva scpt anls (4 6,14.38) Le mystere de ”Incarnatıon
s’accomplıt ans "Eglıse dont le hrıs est le fondement faut plu-
tOt 1re JUC ”’Incarnatıon devoınle tOout le mystere du hrıs et de
l’Eglıse. En utiılısant l’allegorıe de la plerre angulaıre, f1gure du
hrıst. ugustın releve le mystere de 1 Eglıse, la nouvelle Jerusalem.
“NOous reconnalssons 1C1 la plerre angulaıre eft la plerre angulaıre,
cC’est le T1S Un angle peut former YJUC la reun10n de euxX
I1UTS ils viennent SommMet de l’angle de euxX dırections dıffe-
rentes, la condıtion de n etre pOo1n Opposes l’un autre mMoOoment
de former ’angle. D’une vient la LTACt des CIrCONCIS el de l’autre,
ce des INCIrCcONCIS. Les euX peuples SONt reunıs ans le 1ast,

qu 1 est la plerre dont il ete dıt pierre qu ’ont rejetee les
hätisseurs est devenue Ia fete de P angle P ° Les bergers, les
ages, furent les premleres plerres de CCs euxX INUTS quı
venalent de directions dıfferentes, la Circonc1isiıon eit l’incırconcıs1ı0Nn,
el qul, cependant, ont ACCOUTU POUT reunIıir la plerre d’angle afın
de TOUVeT la palx ans eIul quı1 des euHuxXx peuples n en faıt
qu un: *® L/’originalıte d’Augustin manıfeste touJours pDar theo-
ogıe Jen elaboree ei S()I1 exegese remarquable el surprenante.

cherche Ouvent ormuler la synthese des 1dees bıblıques
1C1 l reussı le faıre la plerre angulaıre el |’Epiphanıe.

147 Sanctus Augustinus, Enarratıo In Psalmum 86, 3, CL 39,SSanc-
{Us Augustinus, Sermo 417, 1 2 $ 38, 310:; Sanctus Augustinus, Sermo 204, 2-3,

3 E} J-1 Sanctus Augustinus, Sermo 258, 19 3 E 1195
143 Sanctus Augustinus, Epistolae ad OMANOS inchoata eXpDOSLILO Ö, OSEL 8 E

155
Sanctus Augustinus, De Vetere Testamento 1 49( 41 156

145 Sanctus Augustinus, Enarratıo In Psalmum 94, 8 ( 4: 3 C 1337
146 Sanctus Augustinus, Sermo 203; 19 1’ 3 EA Sanctus Augus-

tInus, Sermo 204, L, Z 38, Sanctus Augustinus, Sermo 343 3 E
669
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ulgence, eveque de uspe, repete fidelement l’ense1gnement
d’Augustin SUT la plerre angulaıre .!#/ Les bergers etajent les premices
des Ju1fs (primitiae Judaeorum), les ages etajent les premices de la
gentilıte (primitiae Gentium), les uns sont de pres qu1 ont
venere Dieu, les autres, quı ONntT ServVı des idoles, SONT de lo1n . 148

l’orıgine de l’Eglıse, il euxX peuples les Ju1fs ef les
palens, uUlNlc double tradıtion: la tradıtion Judeo-chretienne el la tradı-
t1o0n pagano-chretienne. Dans l’ınterpretation de la plerre angulaıre,
ugustin reste fıdele la theologıe paulınıenne . !” Paul, ans SOM

Epitre Ephesiens (Ep 2,14-22), presente l’expansıon de la fO1 Dar
’entree des palens ans 1’Eglıse. La lıturgıe de 1’Epiphanıe reprend
Cce ıimage de la plerre angulaıre faısant eclater le caractere
ecclesi0log1que.

Car c’est lu1 quı est notre palx, lu1 quı des eux peuples
n en faıt qu’un, detrulsant la barrıere quıi les separaıt,
supprıman chaır la haıne,
ce Lo1 des preceptes AVCC SCS ordonnances, DOUT creer

les euxX seul Homme Nouveau, faıre la palx,
el les reconcılıer AVCC Dieu, {OUS euxX seul Corps,
la (TO1X: il tue la Haıne.
OFrS 11 est CMNu proclamer la palX, palxX DOUI OUS quı et1e7
loın ei palxX DOUI CEUX quı etajent proches

Iu1 OUuS effet, {[OUS CuxX seu| Sprit,
re aCCES aupres du ere
Aınsı donc, OUS n etes  7 plus des etrangers nı des hötes:; OUusSs

etes concıtoyens des saınts, OUSs etes de la maıson de Dieu.
Car la construction JuUC OUS etes DOUI fondations les
apötres ef prophetes, eit DOUT plerre d’angle le T1S Jesus
ul-meme.
En Iu1 construction s’ajuste et grandıt temple
saınt, ans le de1gneur;

147 Fulgentius RuspensıIs, De Epiphanıia. Sermo 4, 27 CC 91A, 1-912, 65,
133: Fulgentius Ruspensı1s, De Epiphania Domuni. Sermo 6, I, (L, 91A, 927-9728

148 Fulgentius RuspensıIs, De Epiphanıia. Sermo 47 37 K< 91A, 912, 65. 733
149 (T Sanctus Augustinus, TIractatus In Iohannıs Euangelıum 9, 1  9 J n

543 CT 36, 99: Sanctus Augustinus, TIractatus In Iohannıs Euangelium I5 26,
TE 800-801, &B 3 E 161:; Sanctus Augustinus, Iractatus In Iohannıs Euangelium
1 97 7 9 96-97, CC 36, FA Sanctus Augustinus, Iractatus In TIohannıs Fuan-
gelıum 20, F 7 E (1 3 E ZUR Sanctus Augustinus, Iractatus In Tohan-
NLS Euangelium 4 E 5-6, 3B 134-137/, (°CG4. 3 S 40 7: Sanctus Augustinus, FaC-

In Iohannıs Euangelium 51 8‚ 79B. 298-301, (L 3 E 44 E Sanctus
Augustinus, Iractatus In Iohannıs Euangelium 8O, p( 36, 528
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lu1, OUS aussı, OUS etes integres la construction DOUT
devenır ulle demeure de Dıeu, ans 1’Esprit.!>

Le mystere annonce pPar Paul asSsOcC1ant [OUS les hommes qu  ıls
viennent du Judaisme du paganısme, trouve SO expliıcatıon eccle-
s10log1que chez ugustin A VEn "image de la plerre angulaıre. la
sulte de Saılnt Paul, ugustin dıt la plerre angulaıre, c’est le
TISt: la tete de angle, cC’est la tete de L’Eglıse. Pourquo1i "angle
est-1 la f1gure de l’Eglise? Parce qu/elle appele les Ju1fs d’un cote
eft les gentils de l ’autre ef qu elle reunı la gräce de la palxX D
enx peuples euxX muraılles quı viennent SCNS contraire eft

rejoı1gnent elle.”151 Dans la (ıte de Dieu, ugustın lai1sse CC-
OIr la subtıilıte ei la og1que de pensee. “Rappelons toutefo1s ce
plerre angulaıre ef D euX IMNUTS, l’un Compose des Ju1ıfs, l’autre des
gentils, ei recCconnalsSssons qJuC le premi1er SOUS le NO de Juda, le
second SOUS celu1 sra@l, Ontent {[OUS deux., appuyes SUrT leur chef
un1que, au-dessus de la terre. ’’ 152 OUur exprimer le mystere de la
manıfestation du Chriıst ans la CHär, ugustın reprend l’expression
de Saılnt Paul le mystere de la hbonte (sacramentum pietatis) qu1 1sSe
1’unıon des Ju1fs el des palens (1 Im 3.16), mystere d’amour manı-
feste  Ü pPar le T1S cho1ls1isant notre chaır DOUTF former seul Corps,}>>
mystere motive auUSS1 Par 1’amour de Dieu ”accorder AdUuX hommes le
salu

Par la f01, les Ju1fs eit les Grecs, cC’est-ä-dıre les palens, SONT
L[OUS fıls de Dieu ans le TIS (Ga 3,26-28) ‚ Esprit YJUC Dieu
eNVoye ans les COCUTS de CN quı crolent, leur inspıre de 1re Abba,
Pere (Ga 4,6) elon ugustin, CCS CHxXx vocables dont le second
est YJUC la traduction du premier Cal abbhba euft 1ıre pere qUO1-
qu appartenant des angues dıffe  es reCOuvrent le meme SCNS,
SONT üUunNnec allusıon spiırıtuelle auUX eux peuples, Ju1fs ei gentils, NIS
ans UunNec meme fO1 POUT rassembler {OUS les hommes. Le terme
hebreu rappelle les Ju1fs, autre designe les gentils; eit la s1ıgnıfication
iıdentique des enx exprime L’unıte de fo1 ef esprit qu1 s’est tablıe

l’un ef autre peuple.*>* L/’expression Abba, ere, quı renvole

150 Ep 27 1A2
151 Sanctus Augustinus, Sermo 89, 4, 3 C} mer
a Sanctus Augustinus, De C1iuiıtate DeL 28, 3 E 5105571
153 Sanctus Augustinus, Iractatus In Iohannıs Euangelium 26 1 72. 518

519; Sanctus Augustinus, Epistula 15 %- 4, 2 ® SEL 447 475
154 Sanctus Augustinus, Epistolae ad (Jalatas eEXPOSIHONLS 31 SEL 84,

„Duo sunt verba, JuUaC posult, ut posteri10re interpretaretur prımum, Na} hoc est abba
quod Eleganter autem intellıgıtur NO  —_ frustra duarum lınguarum verba pOosulsse
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Dieu un1que, POUT les Ju1fs ei les palens, est devenue significative
de Ll’ecclesiologie augustinienne. L/Epıiphanie developpe le mystere
de I’Incarnation symbolısant fortement la formation de 1’Eglise quırassemble les Ju1fs ei les palens seul peuple ans le nst, Sau-
eur de L’humanıte entiere.

I1 L’ARRIVEE DES GROÖOTTE BETH
Les offrandes: l’Or, ”’encens el la myrrhe

L/episode de la grotte de Bethle presente la manıfestation de
Dieu Christ AduX ages el leur adoratiıon du Christ Au Centfre de

adoration, irouve la du Christ el le mystere de
mediation. Les @Cr valns chretiens, au-delä des titres mess1anıques de
”’Ancien Testament, Ont cherche la theolog1ique de cefl episode.
JTentant > (B $  tablır une relatıon les offrandes ef les tıtres mess1a-
n1ques du rıst, ils Ont decouvert le rıst, Dieu, Homme ef Ro1 En
eifet, L’adoration s’adresse la divıinıte (adorare ad diuinitatem DCeCT-
finet)!>> el les ages prosternant enseignent la manıere O-
Tl Dıieu.1>6 es Surtout ans la CONntroverse antı-paienne YJUC la
question de 1’adoration revenIır PDOUT preciser qu es le Tal culte
du Tal Dieu. En outre, la erse Contre les heretiques, de
exegetique el theolog1ique, pas de developper la christo-
ogle, l’ecclesiologie eft le mystere de la Trınıte plutöt PTODASCIA la
doetrine tablıe pendant les concıles. OUur certains scene de
L’adoration des ages est consıderee la refutatıon antıcıpee
des heresies.

Entrant alors ans le Og1S, ils virent enfant AVOCC Marıe
mere., et; prosternant, ils lu1 rendirent hommage; pu1s,
OuvVrant leurs casseltes, ils u11 olfrırent presents de
L’Or, de ”’encens eit de la myrrhe.!>/

Les autres elements de L’adoration des ages sont des
offrandes appelees aussı precleuxX cadeaux (munera pretiosa), NON Pas
dem sıgnıfıcantıla propter unıyersum populum, quı de udaeıs de gentibus in Un1-

fıde1 VOCAaTtus est, ut eDraeum verbum ad udaeos, SITACCUM ad gentes,
eat  ..
utrıusque amen verbı eadem s1gnıficatio ad eiusdem _fidei spırıtusque unıtatem pert1-

155 (F Iulı1anus VizelıacensIis, Sermo 2‚ SCHh 192, HZ
156 (T Iuhanus VızeliacensIis, Sermo 27 SCHh 192, 8O-S8S1 „Docent magı magı1Ss-ter1 quıddam dıu1inı cultus, qualıiter eum debeas adorare.“
157 Mt 29 3A7
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de leur valeur materıe  Jle, mals de leur s1ignificatiıon
prophetique annoncant Ll’activıte ulterieure du T1S Dans les ADO-
cryphes du OUVEAU Testament, ]’interpretation christolog1que des
offrandes est pas CHEGB“IE developpee, mals ils mentionnent l’e  le,
le heu de la nalssance, enfant ef mere, eft les Ooffrandes. Jle
l’est pas NON plus chez Melıton de Sardes.}>9 Dans la presentatıon
descriptive de DEN textes apocryphes, OUS enreg1istrons une TG

theolog1que el exegetique de meme qQuC ans ’ Evangile de Barnabe,
OUS lısons: ° Parvenus Bethleem, l’ecart de la vılle, ils virent
eto1ıule arretee au-dessus de l’auberge OUu etaıt  $ ne Jesus Les ages
SY rendirent ONC Entres ans la DIECE, ils trouverent enfant ei
mere et, prosternant, ils le revererent. out racontant la Vierge
tout qu  1ıls avalent V les olfrırent enTfant des aromates,
de “argent ei de 1” O5 160

Pareıllemen ans le Protevangile de Jacques, mention est aılte
de l’e  le, de la grotie el des ons “Et les ages sortirent. Et VOI1CI
YJUC A  le qu  ıls avalent VUuC TIeN les guldaılt Jusqu ä qu  ıls
ussent entres ans la gro({ie, ef elle s’arreta SUT la tete de enfant Et
quan ils ”’eurent quı tenaıt la AVCC mere Marıe., ils tiırerent
de leur besace dons, de L’or, de ”’encens ef de la myrırhe. 9!

Les ages SONtTt DOUT deposer leurs offrandes dUX pleds
du hrıs Le don d’offrandes, ans ”ancıen rıent, etaıt  Z acte de
SsOoum1lss1on. Le d’adoratıon des ages exprıme leur reconnals-

de 1’autorıite divıne du Chriıst ei de majJeste royale el dıvıine.
Les OnNns prennen alors une valeur symbolique, Surtout christolo-
Q1qUe, designant la nature ei le ran de celu1 JUC les ages etalent

adorer. es JUC revele Tertullien, representant la christolo-
g1e avan Nıcee les ages adoralent le Se1gneur ei le Ro1.162 Quant

15% Iulıanus Vizeliacensı1s, Sermo Z SCHh 192, 68271
159 Dans la Clef de elıton de ardes, NOUS n avons AUCUIIC informatıon SUuT les

ages, seulement quelques donnees: la myrrhe signifie la mortificatıon de la chaır,
"encens s1gnıfie la Vertu des bonnes (£UVTES la componction du COCUL, Vor signıfie
les saınts, le peuple des Gentils croyant Christ. KT Jean-Pıerre Laurant, Symbo-
liısme el Eeriture le cardinal 1Lra el Ia «Clef» de Meöelıiton de Sardes, CIavıs codexXx
claromontanus VI 3 8-9:; 13 49 Les Editions du Cerf, aTlSs 1988, 137 189, 284,
306

Evangile de arnabe (chapıtre F Recherches SUT la composıtıon el

l’origine Lu1g1 Cirıllo exte el traduction Luig1 COCirıillo el Michel Fremaux,
Edıtions Beauchesne, Parıs 1977, 263

161 Les ages la grotte Z1. 3'7 In forme la plus Aancıenne du Protevangile
de Jacques Recherches SUT le Papyrus Bodmer RE O U1llc edition crıt1ique du
STCC el U1llc traduction annotee Emile de Strycker, Socıete des Bollandıstes Sub-
S1dia Hagiographica 33):; Bruxelles 961 LA A L3

162 Tertullıanus, De ıdololatrıa 9, 47 CCL 2, 1108 99-  t nım sc]lentlia ista ul
ad euangelıum funt9ut Christo edıito CI11O0O exınde natıuıitatem alIculus de
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Clement Alexandrıe, d explıque le don de OT apporte Dar les ages
ans SOM OUVIAaSC intıtule Le Pedagogue: ..  Quan Au X LOIS des UulTIs

g  ıls avalent UuU1llec faıte d’or el de PICITES PITCECICUSCS ei C1SC-
ees ils doutalent DaSs GE O1NTSs (christol) iıls SYM-
bolıquement le T1IS (Christon) SUT leur tetfe eTt YJUC ce C1

du de1igneur Iu1 INeIMME Pıerre PICCICUSC perle emeraude LtOut
cela verıte sıgnıfie le 020S eit Iu1 INeIME est GHCOFE le
0Z20S incorruptible qUuı Contracte DaS la ouılle de la ITU  11  n

11 eut efe engendre les Iu1 ont apporte symbole
de la royaute Et immortelle du SEe1-

Car elle fletrıt  m pas un fleur. 163 Effectivement
Clement Alexandrıe parle de OT symbole de la royaute
INals PDOUTF le er INCArNe l est symbole incorruptibılıte
el immortalıte

Dans la CONntroverse antı-]Ju1ve les Peres 1ent de 1NOU-
Cau les tıtres MECSS1IANIGQUCS du T1sS POUI demontrer hrıs
{OUS GCEUX C irouvalJent leur realısatıon La manıfestation du hrıs

Ro1 Homme il Dieu UOCCUDC ans les COIMN-
mentaıres AaNCIENS de Epıiphanıe unlle place preponderante Les Peres
Ont ans GE offrandes les symboles de la royaute OTr) de la
dıvıinıte encens) el de SOM humanıte el de la sepulture prochaıine de
Jesus (la myrrhe) 164 L’usage de CCS symboles tres repandu ans
oute Antıquıite POUTF la dıgniıte royale la myrrhe pour CNSCVC-
lıssement eft CNCENS bruüle honneur de la dıvinıte est
le prophete Jeremie reprocha AUX Judeens SCHGENSE aal

11 1eu (Jr 9) Les olfrandes des ages SCHNS

alle  que demontrent les Litres INCSSIANIYUCS du Chrıst Outre
155102 de Redempteur L/’Epıphanıie est ONC la manıfestation du

caelo interpretetur Nam el [uUS illud el el UTUIN 1deo infantı tunc domıno obtu-
lerunt u clausulam sacrıfiıcatlionIis el glorıae saecularıs YJUaMM Christus Trat ademp-
[UruS + Tertullanus De UT Christi (X F 8 /4 7’[ el Magı fatıgentur de
1ong1nquo ONO iıllıs UTUIN SUUuTN ertullıanus Aduersus Iudaeos CC 1367
Tertullıanus Aduersus Iudaeos ( G 1367 1368 ei SCHU pOSILO adoras-
sent ua domiınum el sub tesSsiimon10 Indıcıs el ducıs stellae spohıa Sunt factı
Samarlılae 1d est ıdololatrıae credentes uldelicet Christum Tertulllanus Aduersus
Marcıonem {11 SB 575 „Maneant 111111 orlentales Il INagı infantiam Chriıstı
recentem UTO el Lure mMunerantes el aCcepDIl infans uırtutem Damascı S111C proel10
AITINIS 6 Tertulllanus Aduersus Marcıonem 111 CC 5AS

163 C'lemens Alexandrınus Paedagogus {{ GCOCS 195 196 SCHh
108 177 129 Is

JIn 19 39 „Nıicodeme celu1 UUl precedemment VCIIUu de nuı1t {TrOU-
Ver Jesus Viınte melange de myrrhe el d’'aloes d'enviıron ent
lıvres
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Fils de Dieu duX palens DOUI leur QUVTIT la perspective du salut,
CONtroverse antı-palenne valeur pedagogique utilisee les Peres
DOUTC le chemın quı mene la fo1 Dieu.

La symbolıque des offrandes Comporte le SCHS alle&gorique tres
profond de ’Incarnatıon avan de devoınler le mystere de la Redemp-
tiıon. hez Irenee de Lyon, ans SOM OCUVIC Contre les heresies,
irouve le premier temo1gnage de l’ınterpretation christolog1que des
ons AT d’apres Matthıeu, des ages vinrent de riıent ef dırent:
«Nous SOIl etoıule ÖOrıent, eit OUS SOMMMECS O..

Puıls, ete conduıts D  e  to1lle CIS la maıson de aCcCo JuS-
qu a ’Emmanwuel, ils firent VOIr, les presents qu  ıls offrırent, quel
etaıt  A Celu1 qu  ıls adoralent: la myrrhe sıgnıfaıt JUC c’etalut Iu1 qu1,
PDOUT LAaCEC humaıne mortelle, mourraıt ef seraıt enseveli; Ll’or,
qu’'1 etaıt le Ro1l dont le regne n auraıt pDas de fin; J’encens, enfin,
qu’1 etaıt  “ le Dieu quı venaıt de faıre connaitre Jude el de
manıfester CX quı le cherchalent point: 16 La vIe du Christ
est a1Nsı tout la fo1s introduıte el prefiguree. Ce qu’'1 faut soulıgner
QuUSS1 ans commentaıre, cC’est d’abord la mentıon de le quı
onduılt les ages la maıson de aCOo el ensulte L’ıdentification de
eIiu1l qu  ıls adoralent Homme, Ro1, Dieu. Ces tro1is denomı1-
natıons du hrıst seront reprises les COomMMentat  IS sulvants.

Les tıtres mess1an1ıques Ont ete SOuUuvent employes Dar les ACTI-
vaıns chretiens, ma1ıs l’expression le Dieu-Homme (Deus-Homo) est
1en orıgenıenNNe .!0©0 Orıgene reMATIQUC JUC ans 1 Eerhture,
la dıvıne nature est appelee pDar des vocables humaıns ei la nature
humaıne est rnee des tıtres reserves Dieu . 167 Dans SOIl OUVIASC
Contre Celsum, Orıgene designe QuUsSs1 Dıeu, Homme., Ro1,
eIlul quı les ages ONTt apporte des presents. conjecturerent
JuUC ”’homme predit AVCC CIUu la vIeE, et. 1’accueıllant

superleur (OUS les demons el AdU X etires quı d’habıtude leur
apparalssalent ei manıfestalent leur pPUu1SSanCce, ils voulurent «1’ado-

Ils vinrent ONC Jude PAICcC qu  ıls etalent persuades qu ’un
rO1 etaıt ne. ma1ıs Salls SaVOIr la nature de royaute, el qu  ıls
connatlissalent le DaYysS OUu 11 naitraıt. {Ils apportaıent «des presents»
qu  ıls offriırent quelqu un quı tienne la fO1S, DOUT a1lnsı
dıre, de Dieu el de ”’homme 199(0)  D P el des presents symbolıques: l’or

165 Irenaeus Lugdunensıs, Aduersus haereses L11 9, 2’ SCHh 211 1052107 (% Mt
LC 135 Mt ZIE Ps Is 65.1

Orıgenes, De DFINCIDULS I1 6, 3’ GCS Z 141-143, SCh 232 214-317
167 Orıgenes, De DFINCIDULS 11 6’ 37 GCS 2 E 143, SCh 252. 216-317/ 99- hac de

DCI scrı1pturam tam dıuina natura humanıs uocabulı1s appellatur, QUam
humana natura diuimnae nuncupation1s Ins1gnıbus decoratur.“
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FOL; la myrrhe etre mo  ei, ”’encens
Dieu; ils les «Olfrırent>» apres s’etre  b informes du heu de nals-

sance. 168
Plus eclalrant CAHÜOIE ans SON cCommentaıre Sur Matthieu,

Hılarire de Poitiers declare 6‘En effet, L’offrande des presents eXprime
L’etre du hrıs ans sıgnıfıcation, reconnaissant le ro1 ans
1 ’Or., le Dieu, ans l’encens, I’'homme., ans la myrrhe Et la vene-
ratiıon des ages realıse pleinement la connalssance de L’ensemble
du mystere, de la mMO  — che7z 1I’homme, de la resurrection che7z Dieu, du
DOUVOIrF de Juger chez le ro1  297 Aınsı Hılaire de Poitiers meft rela-
t1on les tro1s tıtres mess1anıques du hrıst Ro1, Dieu, Homme ANCL les
tro1s aspects de la VIE du hrıst 1L’Homme quı mMOoOUurIr, le Dieu quı

ressuscıter il le Ro1 qu1 Juger.
L/Epıiphanıe pren uUune valeur soteri10log1que essentielle ‚ Eglıse

orlentale observe JUC ans L’economıe de la creation uve deJa la
du salut donnee Adam L’Incarnatıon du Fils de Dieu est

l’accomplissement de Ceite L’ıdee du Christ Redempteur du
peche d’Adam est particulhier.  ement developpee ans la patrologıe
orljentale: ans le Diıatessaron d’Ephrem de Nısıbe ef dans sSynaxXaıre
ethiopien. phrem de Nısıbe, ans SON Commentaire de [’Evangile
concordant reliatan les remmin1ıscences veterotestamentaires, insıste SUuT
la reparatıon du peche d’Adam le T1IS °° Hi ıLs Ouvrırent leurs
Casseltes, el ıls Iul offrirent cadeau, Or SO  m] humanıte, la myrrhe

sıgne de MOTT, "eNnCeNnsSs dıvinıte. Ou J1en CICOTC OT,
qu on l’adore, jlen JUC adoration revienne SOM maıltre; la
myrrhe el l’encens, DOUT manıfester le medecın quı devaıt guerır la
blessure d’Adam .’’170 pensee qu Adam est devenu le princıpe
des moOTtTS, le TIS le medecın alsant renailtre la vIie de Dieu, eVve-
ant le princıpe des vivants est dejä presente che7z Irenee de Lyon.!/!

168 Urıigenes, Contra Celsum 6 C} GCS Z 111, SCHh I32. Origenes,
Commentarıl In Matthaeum. Katenenfragmente 3 E} GCS 41

169 Hılarıus PıctaviensI1s, Commentarius In Euangelium Matthaeı 15 5! SCHh 254
98-99; (T Hılarıus Pıctavıiensıi1s, De Irinitate {{ Z CC 6 D} 63

170 Ephrem de Nısıbe, Diatessaron 27 3, Z SCHh LZU. 78-79; Saılnt Ephrem,
Commentaire de l’Evangıle concordant version armenıienne, (SE€) TE 35-306,
(*“SCOH 145, 2627 €+ eITrus Chrysologus, De Epiphania. Sermo 156, 39 ({} 24B,
970-971

171 Irenaeus LugdunensıIs, Aduersus haereses 111 2 E} 4’ SCHh 241 442-443 „Prıi-
mogenıi1tus nNnım Ortuorum natus OMINus el In . sSsınum SUUM recıplens pristinos
patres, regenerauıt COS ın ultam Deil, 1pse inıt1um uluentium factus, quon1am dam
inıt1um morlentium factus est Propter hoc ef Lucas inıt1um generat1on1s Domino
inchoans in dam etulıt, s1gnıfıcans quon1am NON Il hunc, sed hıc ıllos In Euangelıum
ultae regenerauılt.“
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Aussı AVCC le T1S la vIe nouvelle ef Lu1-meme preside
l’engendrement du NOUVCAaU peuple Ces commentaires presentent
l’affirmation YJUC le OUVEAU Testament revele "Ancien, quı
caracter1ıse l’ecole exegetique d’Antioche apprenant lıre ”Ancıen
Testament la umılere du OUVEAU.

Le temo1gnNage hlıtteraire QUC l’on possede SUT le symbole du
Chriıst Nouvel dam represente le don des offrandes est celu1 du
Synaxaıre ethiopien Ou OUs l1sons: ‘ Alors qu’ Adam sortaıt du Jar-
dın, quan Dieu vıt SCS larmes ei SOI repentir, il Iu1 donna la DIU-

du salut ef lu1 dıt «Dans CING m1 CING CeNTtSs ans, JE viendral
ans le monde, Je nailtraı de ta ılle., Je ramperaı SUT place ei Je
rachetera1ı Dar CTO1X .» dam prıt du 1ın de 17 OF., de la myrrhe ei
de l’encens, es donna Seft SON fıls el &crıvıt PDPOUT Iu1 CEes MOS
«L.OrSs des dernıiers Jours viendra le Fıls de Dieu ef 11 naltra une
vierge. OTrS les Iu1 apporteront presents DOUI lu1 cef
OL, myrrhe eft Ccel Passant de generation generation,
cefl ecrtıt parvınt otre Dame la Salnte Vierge Marıe. ” 172 Tentons de
CONSCIVCTI ce tradıtiıon orale el legendaıre de l’Eglıse d’Ethiopıe
DOUT confirmer l’esperance d’un Salu prom1s Dieu lI’humanıte,

dont deJä l’experience des allıances AVCC

dam ef Noe “FEnsulte (Adam) CIS SOIl fıls Set ef
femme Hewan ef leur conftıia Ll’or, la myrrhe ef ”’encens POUT qu  ıls les
placassent AVCC Iu1 ei 11l leur dıt «Le ]Jour OUu viendra l’eau du deluge,
qu on emporte INON COTDS ans arche AVOC 1*OF: ”’encens ef la
myrrhe ef qu on le depose mılıeu de la terre Beaucoup de ]Jours
apres, (des ennem1s) enleveront vılle el prendront L’Oor, ”’encens
el la myrrhe AVCC le uln, ef ils seront gardı Ja CZ les ennem1s)
Jusqu ä YJUC le er' de Dieu vienne eit s’1incarne. Que les ro1s les
prennen el ils Iu1 feront present, L’or de royaute, l’en-
CN qu’ıl est le Dieu du c1e] ef de la i{erIre; la myrrhe,
elle est le sıgne de SCS souffrances.» ”” 1735 En effet, selon Pierre Chry-
sologue, les ages descendatlent d’Abraham el de Noe quı Dieu
avaıt confie la du Messie17/4: l’evıdence le caractere sote-
riolog1que domıne ans

M, Lecture du MLYAZYa 32-33, in Synaxaıre ethiopıien MOLS de Miyazya.
Kdıtion critique du ethıopıen el traduction francalse pa (Gjerard Colin,
510)2511 Dr (mSGn 53

173 Lecture du MLYAZYA 22-33: In sSynaxaıre ethiopien MOLS de Miyazya.
Edıtion critique du ethıopıen eit traduction francalse Gerard Colın, 46,
49 51

| /4 eIrus Chrysologus, De Epiphania. Sermo 157 4, (XA4 24B, 978
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©  e idee une duree precisee de la nalssance du Christ
repandue ef CONNUEC ans la theologıe patrıstique.! ”> Pareillement ans
SOM Commentaire SUur Danıiel, Hıppolyte de Rome estime JUEC le
monde durera S1X m1 ans DAICE YJuUC Dieu mMIs S1X ]Jours le
creer.1/6

De SON cote Jerome de Strıdon cıte le espagno Vettius
Aquılınus Juvencus qu1, Iu1 aussı, designe le TIS CCS tro1s tıtres
mess1an1ıques: Ro1, Homme ei Dıieu.177 La citatiıon provient une
paraphrase de 1’Evangıle COmposee Juvencus GiES 330, Juste apres
le Concıle de Nıcee, SOUS le HHIe Euangeliorum librı quattuor.\/®
Joutons JuUC POUI Jeröme, la myrrhe offerte T1S recoıt auss]ı
une interpretation morale, C’est L’offrande sıgnıflant le changement
ola de la vlie, le PASSaALC des VICeSs AduUuX la fın de la VvIe
VICIeUsSEe eft le OomMmMeENCEMENT de la vVvIe vertueuse .1/9

anase d’Alexandrıe revient l’ınterpretation proposee
pPar SCS predecesseurs; les offrandes SONT presentees Christ Ro1
Dieu, Homme. .180 Les tro1s Peres Cappadocıiens, Basıle de Cesarege!81,

175 &ı tto Mazal, Manuel d'Etudes Byzantınes, traduit de l'’allemand par (C'laude
Detienne, Brepols, Graz 1995, 245

176 Hıppolytus, Commentarı In Danielem 4, 2 E 3‚ GCOCS 1’ 242-243, SCHh 1
306-307 Sanctus Augustinus, Sermo 93, 7’ 8, 38, 576 „Alquıs quası COMPU-
tat S1b1 CCce ab Adam OL nnı transıerunt, el B complentur SCX miıllıa ANNOTUM,
cContinuo, quomodo quıdam Computaverunt, continuo venlet dıes Judıicnu: el
venılunt, ei transcunt computatıones, el adhuc remorTratur Sponsı adventus, el dormıiunt
virgines YJUaC obvıam lerant.‘““ Sanctus Augustinus, Epistula 199, 67 1 SEL SL,
258; Hesychıius Hıerosolymıitanus, In Christi natalem, 92
449-1450 „Nam in NNO imper11 Augusti, mens1s Decembris 2 % dıie 6, hora
dıel, natus est OMINus nOoster esus Chrıistus secundum9 Marıa Vırgine;
NNO secundum Antıochenos creatione mundı qu ad Natalem Christıi TUC1-
fixiıonem 6000 CT Andre de Halleux, chronique melkite abregee du Ms
Sınatr SNYF. I E in Museon. Revue d'Etudes Orientales 91 (1978), 1-2, (nr 3)

177 Hıeronymus StriıdonensIis, Commentarıl In Euangelium Matthaeı 2! M, B
7 C 1 SCHh 242,. 82-83 „Pulcherrime INUNCIUM sacramenta Iuuencus presbıiter uUNO
uersiculo conprehendit:

hus UTUMmM reg1que hominıque Deoque
Dona ferunt.“
(F Hieronymus StridonensIis, Commentariorum In Hiezechielem lihri XIV

243; CC 7 E} 376
178 ( (3.V. Juvencus, Evangeliorum Llibrı 250 SEL 24
4 US: AdUTUIMN, reg1ique homiıinıque Deoque
Dona dabant.”
179 Hıeronymus StriıdonensI1s, Commentariorum In Zacharıiam Prophetam ad

Exsuperium Tolosanum episcopum 1{11 1 1 88 76A 895
180 Athanasıus Alexandrıinus, Sermo In nalıuıtatem Christi 77 28, 971-972
181 Basılıus Caesarıens1s, In SAaNCLAM Chriısti generatıonem 6, 62, 34ı 1471-

A
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Gregoire de Nysse!5% el Gregoire de Nazıanze!®>, sont egalement uUunNna-

nımes ans Cce interpretation. D’apres CuxX aussı, L’or est offert
rol1, la myrrhe celu1 quı mourIir eft ”’encens

Dieu. Gregoire de Nazılıanze sult le raısonnement d’Irenee
de Lyon selon lequel la myrrhe offerte par les ages symboliseraıt la
MO el l’ensevelıissement. Dans 1’un de SCS dıiscours, il dıt C_ OUTS
la suıte de Dn  e  toıle el AVCC les ages apporte tes presents: de L’ O, de
”’encens ef de la myrrhe rol1, Dieu,

celu1ı quı DOUT tO1 s’est faılt cadavre. 184 meme pensee
iTrOuUuve che7z Augustin: ° Les ages u ont offert, 19(0)01 seulement de l’or

elul qu’1ıls honoralent (honorandus), de ”’encens
elul quı etaı 1gne de leurs adorations (adorandus), ma1ls de la
myrrhe eIlul quı devaıt etre ensevelı (sepeliendus).\> la
sulnte d’Augustin, deb du VIe sıecle, ulgence de uspe aCCe

T1S la majJeste dıvıine (divina malestas), la pu1ssance royale
(reg1a potestas) eft la mortalıte humaıne (humana mortalitas) ei CONSI1-
ere les offrandes des ons TAal Dieu (verus eus), Tal
Ro1l (verus rexX) eit Tal Homme (verus homo).}®6 En ulgence

1872 Gregorius Nyssenus, Oratıo In diem natalem Christi, 46, 143-1144
183 Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 1 40, 3 5 909-910; Gregorius Nazıanze-

NUuS, Oratıo 19, 1 E 3 E}D
184 Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 3 E 1 35 2351-352:; SCHh 358, 144-145
185 Sanctus Augustinus, Sermo 202, 2, 23 3 ® 1031 „Unde Magıs iıllıs 1NON

solum UTUIN honorandus, el thus adorandus, eIUM et1am myrrham sepeliendus
acceperat.“” &7 Sanctus Augustinus, De euangelistarum 11 5’ 1 CSEL 43,
109 Plusieurs fO1s Saılnt Augustın mentionne les offrandes Samnls interpretation chrıs-
tolog1que Sanctus Augustinus, Sermo 2U2. 1! 1’ 3 C IDSS: Sanctus Augustinus,
Sermo S78 l! 3 C 666 „Aurum, thus ef myrrham obtulerunt, secundum CONSUC-

tudınem SUualll Talıa nım solebant offerre dı1s SU1S  o (CT. Franco1s Dolbeau, Le NSECT -

INON 3/4 de saınt Augustin SUr l’Epiphanıie, in Augustin d’Hıppone, Vingt-Six Ser-

INONLS peuple d'Afrique, dıtes Dar Dolbeau, Institut d’Etudes Augustiniennes,
Parıs 1996, 579-615.)

186 Fulgentius RuspensıIs, De Epiphanıa. Sermo 4, 9‚ S 91A, 915-916, 63
736 „Per ista frıa IMNUNECTUMMN SCNCIA, in uUunNO eodemque S{IO el dıuina maıjestas
regla el humana mortalıtas intımatur. hus nım ad sacrıfıcıum, UTUI DCI-
tinet ad trıbutum, myrrha ad sepulturam pertinet OTrTTtuU0rum Omnıi1a hae sancta fiıdes
Chrısto ueracıter offerre NOMN desinıt dum 1U eumdemque CIUIIN eum UCTUIN

g3081 homınem credit, 6CI PTO nobıs MOTrTUUmM ueracıter recognoscat.”
Fulgentius Ruspensıs, De Epiphanıa Domuini. Sermo 6’ 4’ (2C4 91A, 072 / .„In h1ıs
autem muner1bus myster1um uldemus fıde1 continer . Ius quıppe PrISCIS tem-

por1bus in sacrıf1c10 De1l olebat OfficC10 sacerdotis offerrT1. Uurum QUOYUC tributis
regalıbus 1n uldemus exactione persolu1. Myrrha CIO sepeliendis assolet COTDO-
rıbus 1Der1 In illa igıtur oblatıone turıs, sacrıfıcıum agnoscıtur, in qUO Christus el
uUeTUS eus el CIUS pontifex inuenitur. Pro quıbus nım se1psum ille CIUS pontifex
sacrıfıcıum in odorem suauıtatıs obtulıt, ah 1PS1S sacrıfıcıum idem uUeTITUS eus accepit.”
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de uspe S  Ya  attache la formulation precıse du concıle de Chalcedoine
quı declare le Christ vral Dieu el Vral homme, ins1istant Dar 1a

plus JUC les autres SUurT la sıgnıfıcatıon des offrandes, 0OCCasıon de re  fu-
ter arıens, manıcheens, nestoriens eit eutychıens.!187 La reponse donnee
A4dUX heretiques contient aussı l’explication christologique des offrandes
Dans Contexte de la Controverse AVOGC des heretiques l’interpreta-
tıon allegorique des offrandes est Service de la christologie formu-
lee 1’Epoque du concıle de Chalcedoine, quı PTOUVE auss1ı que le
developpement de la theologıe etaıt  . SOUVventTt stimule Dar les dıffe-
rentes heres1es, tant celles-c1ı aıldalent l’expression prec1ıse de la PCN-
see theolog1ique fondee SUuT les paroles de l’evangıile de 1L’ Adoration
des ages

Dans la premiere moıitıie du IXe siıecle, L’insistance de ulgence
est repriıse COmpte par an Maur, ans SON Commentaire de
Matthieu OUu l copla les phrases de L’eveque de Ruspe.188 Meme
continuite de la pensee augustinıenne AdVCC l’exegese d’Anselme de
Laon!®° et ans la deuxieme moit1ie du X IlIe sıecle, aAaVEC Hermann de
Reıin evoquant auUss1ı la majJeste dıvine (diuina malestas), la pu1ssance
royale (regıa potestas) el la mortalıte humaine humana mortalıtas).1%0
Radulphus rdens, Homulia 1 E} 133 1 T 99[ Magıs, MYyStICIS munerıbus
venerabatur

187 Fulgentius RuspensıIis, De Epiphania. Sermo 47 1 E 91A, 916. 05
736-737 .„In oblatıone thurıs confunditur Arıanus, quı solı Patrı sacrıfıcı.m offerri
debere contendit; in oblatıone myrrhae confunditur Manıiıchaeus, quıi Christum in
mMoOortuum PIO NOsiIra salute NO  —; credit; in UTo CIO sımul uterque confundıitur, qula el
Manıiıchaeus de semıne Davıd secundum CaInNnecm NON credıt A et Arıanus
Deo Vnıgenito naturalem assıgnare nıtıtur serultutem. Proinde uterque NONM experletur
J4 JUO PCI fiıdem regatur sed qJUO PTO infidelıitatis ecrimıne punilatur; quı1a ab
un  - dıum1tatıs, ab altero arnıs ueritas denegatur. In i1ısdem muner1ıbus confundıtur
et1am Nestor1us, quı nıtıtur Christum iın duas dıiuidere Cu uldeat agos
NON alıa Deo el alıa homiını sed unı Deo homiını eadem INUNETA obtulisse supphıcıter.
Non CISO dıiuidatur in person1s, quı 1NON Inuenitur diuisus in doni1s. Propterea quıppe
1NUS ıdemque ist1is muner1bus honoratur ut UNUus ıdemque eus el homo COgNOSCaluUr.
Ista Magorum oblatıo confundıt et1am kutychetis insanıam, quı NON uult in Christo
utramque praedicare naturam Verıtatem quıppe 1istorum INUNETUM tollıt dum
In Christo Nar naturam praedicare contendit.“

188 Rabanus Maurus, Commentariorum In Matthaeum 27 107. 759-760
Fulgentius RuspensıIis, De Epiphania. Sermo 4, ({ 91A, 916, 65, 736<:)137

189 Anselmus (Scholastiıcus) LaudunensıIis, Enarrationes In Matthaeum Z 162,
256 „Per duUuTrum, regıa e  a 9 PCT thus, dıvıinıtas et sacerdotium s1gnificatur; thus
nNnım solı Deo el sacerdote offertur. Per myrırham, mortalıs humanıtas des1ignatur.““

Hermannus Runens1Iis, Sermo 5 $ Sermo In Epiphania Domüini, CCCM 6 $
250 In AauTO, quod sole reg1bus in trıbuta darı, regıa natı infantıs potentia INnSIıNnua-
{ur: in thure, quod in Del sacrıf1c10 adoletur. dıuina eiusdem essentia moOonstratur:; In
myrrha, qJua MOTLUOTrUM COI DOTA condiuntur, mortalıs eiusdem natura sıgnıficatur.
Ergo In h1s trıbus intimatur regıa e  a  , dıuina mailestas, humana mortalıtas, QJuaC
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la meme epoque QuUC ulgence de uspe, Severe d’Antioche,
monophysıte, prıt position cContre le Concıle de Chalcedomime de 451 eit

s’Opposa Tome de Leon Flavien du 13 Juın 449 191 Dans 1I’home-
hıe 36, Sur Ia Natıvite, il dıt el quan ils virent le nOouveau-ne,
ils l’adorerent le Dieu pulssant, Car ils Iu1 auralent pas

de ’encens,; ıls l’avalent pas tel; ef ajoutan de OÖr
eit Iu1 offrant le trıbut rol1, iıls temo1gnerent devant Iu1
de pu1ssance unıverselle;: Jo1gnant meme m la myrrhe,
ils sıgnıfıerent ”’avance la Suavıte des parfums du tombeau, JquUC
Paul proclamaıt apres 1’avoır medite ul-meme: Nous SOMMEeS la
douceur du parfum du Christ. 192

De plus plus, les offrandes prenne UuUnNnec sıgnıfıcatıon apolo-
getique contre les heres1ies. tendance SCTI A visıble che7z emı1
d’Auxerre!9s demontrant, ans SO  > exeg6ese, qUC les phrases d’Evan-
gıle rapportent hrıst, Tal Ro1l, Tal Dieu ef Tal Homme.1%4
Dans la deuxieme moitie du X Ile sıecle, a0Qu. Ardent dıt JUC les
chretiens, imıtant les ages des offrandes, confessent le hrıs

Tal Ro1., Tal Dieu el Tal Homme .1°
Avec au  1er de Saılnt- Victor l’interpretation des offrandes

s’enrichıit ans UunNnc double diırection allegorique el tropolog1ique.
uan dıt YJUC l’or signifıe le DOUVOIr roya. (reg1a potestas), l’en-
CCNS, la majJeste divine (diuina malestas) ef la myrrhe, la mortalıte
humaıne (humana mortalitas) cC’est unNec interpretation allegorique; ma1ls
S1 lL’on dıt YUJUC l’or sıgnıf1e la contemplatıon de la verıte (ueritatis
In Christi pEeTSONA fulsse credıimus ei praediıcamus; CUMIYUC 1am In coelo regnantem
NO  } f1guratiu1s muner1bus, 1NON donıs IHNanu porrectI1s, sed auTO, thure eit myrırha de
cordıs apotheca prolatıs honoramus adoramus.“

191 Leo Papa, Flavianum. Epistula 2 E 5 % 755-782 (* LeO Papa,
Sermo 2 9 ( 138, Antonıus Chavasse, Les des SECerMONS repris
DAr les ettres de Saıint OoN, ( X 138,Aei premiere collection el le
Ome Flavıen du Juin 449, (L, 1380 (°XCEHN

192 Severus Antiochenus, Homuliae cathedrales 1-123. la traduction Syrl1aque
Paul de Callınıque eit Jacques esse (Homelies editees el tradultes fran-
Cals Brıere, Grafftfin el aS. Homulia 3 E} 3 E} 3’ 466-46 / €D Z

193 Remi1g1us AutissiodorensI1s, Homaulia 79 131 906-907
194 Remig1us AutissiodorensI1is, Homulia 7, 131 902 .„Hıs verbiıs magı CI U

homınem, CIUIM Ü  , el CIUMN eum confess1ı sunt.“
195 Radulphus rdens, Homaulia 1 133 „QUOS NOS qQUOQUC,

fratres, imıtantes, 6U' CIUI zu  « Deum, eIUMM homınem confiteamur; el
e1 moralıter mundıti1am mentI1s, devotionem oratıon1s, mortificatıonem Carnıs nOostre
offeramus, abh reC1p1, ei geterna benedictione benedicti []u
Radulphus Ardens, Homaulıia 1 133 1734 .„Porro 1NO dono trınum confitentes,
UTUM offerunt reg]l, thus Deo, myrrham, qua COTDOTA defuncta condıuntur, mortalı.
Nos QJUOQUC fratres me1l, eamdem offerendam e1 offeramus, ef 6i CIUI 324  «
CI U Deum, CIUIMN homınem cCorde credamus, ei OTeC confıteamur, oper1ıbus
comprobemus.“”
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contemplatio), l’encens, la pıete (pia deuotio), la myrrhe, la penıtence
(carnıs mortificatio) cC’est de la tropologie quı CONCETINE la formation
ascetique. elon l’allegorie, les offrandes referent la rectitude de
la fOo1 (recte credendo), selon la tropologıie, les offrandes referent
la rectitude de la vIie (recte uluendo).1?6

Non eloı1gne de SCS euX voles, Gregoire le Tan! degage for-
tement la finalıte redemptrice de ”’Incarnatıon.197 Au deb du X©
sıccle, 1’opınıon de Gregoire le Tan! \  \ adoptee par 5Smaragde de
Salnt-Mıhiel quı le cıte mot-ä-mot.198 OUur an Maur quı sult 11de-
lement ulgence de Ruspe!??, les offrandes des ages presentent la
redemption de la captıvıte des peches or la fın de L’ıdolätrie eit le
OomMmMeEeNCEMENT du Tal culte de Dieu (V’encens), ef la resurrection des
MOoOrTts (la myrrhe).* Pu1isque la myrrhe evoque L’humanıte mortelle,
elle peut etre auUss1 attrıbuee E M  ame mmortelle Nous DOUVONS obser-
Ver L’evolution de sıgnıfıcatıon chez Leonce., eveque de Ne  O-
l1s de Chypre, DOUI lequel la myrrhe represente Surtout L’ımmortalıte
de 1’ame..201

196 Galterus Sancto Vıctore, De Epiphania. Sermo 4’ 4, CCEM 3 E 34-35
„Quid mistice PCI haec INUuNeTa debeat intellıg1, beatus GregorIius, satıs dılıgenter
declarat. Hoc solum notandum arbıtror quod alıa s1ıgnıfıcantur hıs donı1s secundum
allegor1am, alıa secundum tropolog1am. (um Nım dicıtur quod in UTO intellıgıtur
regıa C:  a ’ in thure diuina malestas, in MYyITA humana mortalıtas, haec ad allego-
11 am Cum autem dicıtur quod in UTO ueritatis contemplatıo, in thure pla
deuot10, in INYyITA Carnıs mortificatio, haec ad tropologı1am referuntur. Illa ıtaque JUaC
intelliguntur secundum allegoriam offeramus recfte credendo; YyUaC autem insınuantur
secundum tropolog1am Oofferamus recte uluendo, qula NEC es INe operibus, NC

D sıne fıde sutfficıunt ad salutem.““ Jc 2’ 2 9 Jc 2‚ 26; Hıldebertus Cenomanens!Is,
Sermo 1 174.: 402 „mMYySstica munera“‘.

197 Gregorius Papa Magnus), Homulia In Euangelia 1 6, 7 E}
„Magı ecIO AaUTUM, thus el myrrham deferunt Aurum quıppe reg1 congrult, thus eTO
in De1 sacrıfıcı.m ponebatur, myrrha autem OTrTfuüorum COTDOTA condıuntur. Eum
CT ZO magı YUCIN adorant et1am mYyStiC1S muner1ıbus praedıicant, UTO 224  , ure
Deum, myrrha mortalem []u

198 5Smaragdus as, Collectiones In Eptstolas el Evangelia qQUAaAE Der circulum
Aannı leguntur. In dıe Theophanıae, 102;

199 Fulgentius RuspensıIis, De Epiphania. Sermo 4, 1 288 91A, 916, 6 E
1736-737

Rabanus Maurus, Commentariorum ıIn Matthaeum 2, 107, 760 ‚„‚Potest ef
alıud in AUTO, thure ei myrrha ıntellıg1. Quı1a haec mystıca dona mySster11s coelestibus
Sunt plena In UTO NAaMYyUuC Ostenditur captıvıtatıs nOstrae preti0sa redemptio. In ure
autem el daemon1ı10rum superstit10 Cessatura, ef futurus rel1g10n1s cultus aperıtur.
In myrırha CIO qua exanımata solent COTrDOTa COonservarı, praefiguratur arnıs noOostrae
reparatıo, el resurrectio MOTTUOTrUmM Item UTO sapıentia Solomone attestante, assıgna-
(ur, qu1 aıt, Thesaurus desiderabilis requiescıt In OTC sapıent1is (Prov.

201 eONLUS Neapolıtanus, Sermo In S5ymeonem, 93, ’,[ ] C
pastorıbus glor1ıficavimus: CUu Magıs obtulımus INUNCIA, amets1ı NON AUTUM, thusve,
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Dans manuscrit du AlIc s1iecle provenant de ’abbaye de
Jumi6ges trouve attrıbue Saılnt ugustın POUTF la fete
de ’ Epıphanie .“0* L’expression les ONS mysStiques (munera mMYyStICA)
JuUC l’on iTOUVEe fıgure nu che7 ugustin ma1ls elle est ut1-
l1see plutöt ans De fide ad Gratianum Ambroise de Mılan .204 Ce
ragment d’Ambroise figure ans la lettre de ulgence de uspe
diacre Ferrandus.20>

OUSs semble tres possıble JUC ce expression so1lt de
la tradıtıon SICCYUC. Nous la chez Gregoire de Nazıanze.206
Dans L’oraıson funebre de Saılnte aule de 404, Jerome de Stridon
mentionne unec inscription SUT les de la grotie funeraire de
Salnte aule OUu {[TrOUVve Cce express10n.#9/ De meme, elle f1gure
che7z Paulın de Nole208, Pıerre Chrysologue?0®?, Gregoire le Grand2!0,

auft myrrham; sed horum 10CO0, fıdem In Chrıistum, pret10s10rem, iragrantiorem
thure; myrrhaque CONServante COTDOTA, eximı1e efficacıorem. Non nım MOrtua nOostra
COTDOTA CONSeETVAaL; anımas immortalıtatı consecrat.““

202 ( Raymond Etaix, Dehris d’'un NOUVEAdi SErmon de Saıint ugustin DOUF Ia
fete de l’Epiphanie dans lectionnaire de Jumieges, in Revue Benedictine 104
(1988)S

203 Sanctus Augustinus, Sermo De Epiphanıa in Raymond Etaix, Dehbrıis
d'un NOUVEeAdi SEermön de Saıint Augustin DOUF Ia fete de l’Epiphanite dans ection-
naıre de Jumieges, in Revue Benedictine 104 (1988) 98, 1215 „Alu autem adora-
tum magıs hodıie Oomınum manıfestum mYyStiC1S muner1bus gloriantur, Nam ture
Deum, UTO z  9 MYyITA |ad| moriturum indıcarunt SSC homınem.“ 9’[ ] mMYyStIC1S
muner1ıbus ICXÄ, homo ei eus SUaqguC CUNCLOS morTte ululficans <indıcatur>:; SCUu quıa
Patrıs testimon10 Deus est manıfestatus in mundo.“

Ambrosius Mediolanensı1ıs, De fide ad Gratianum 4, 2 SEL 7 E 15
„Quı1d igıtur uoluerunt S19)| mystıca INUNCTA inter ablecta praesepla, n1ıs1ı ut intellega-
INUS in S{IO dıfferentiam diuinitatis el carnıs “

205 Fulgentius RuspensıIıs, Ferrandum diaconum. Epistula 1 2 E CL, 91,
409, 65, 410

206 Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 19, 1 3 9E
207 Hieronymus StridonensI1s, Epitaphium sanciae Paulae. Epistula 108, 55

CSEL 5 E 351 .3ic (uum, chrıste, hıic mysticaz INUuNeTa
homiını UJUC deo quC dedere  .. Saılnt Jeröme, Lettres V, Socıiete d’Edıtiıon «Les Belles
Lettres», Parıs 1955, 201

208 Paulınus olanus, Carmen Z 43-52, CSEL 3 E „„SIC qUu' d1iuina ferun-
tur INUNCTAa Christı: ut ueneranda dies cunctis, UUa uırgine atus DIO cunctis hom1-
11C sumpsıt deus, ut Yyu«C deinde, qua stella duce mystica dona ferentes
subplicıter uldere mag1, SCH qua magı1s illum ordanıs trepidans lauıt tinguente
lohanne sacrantem Cunctas recreandıs gentibus undas, s1ue dies eadem magı1s illo
sıt S12N0, qUO prımum deus egıt OPUS, CUu flumıne permutauıt [010%
praedulcıs nectare uln1.

209 eIrus Chrysologus, De Epiphania qQUartus Sermo 160, 2 (X 24B, 990
210 Gregorius Magnus, Homulıa In Euangelıa 1 67 76.,
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Bede le Venerable211, an Maur MYysStICAa dona?!2, Hıldebert de
Lavadrın?!>, ernar: de Claırvaux?14, Hermann de Reıin eun, la
deuxieme moıi1tlie du X IIe sıecle)2!>, a0uen

eme de refutation che7z pıphane, eveque de (Constan-
tiına, L’ancıenne Salamıne (traıte le Panarıon Boite remedes) quı
decouvre ans les Oons des ages argument cContre les Ebılonıtes
ei refuse a1nsı de OIr ans le Christ le fıls du marı1age de Joseph ei de
Marıe 217 elon pıphane, S1 le Christ est adore CUXÄ, C'est qu'1 est
ne Dieu ef NOMN DaS seulement homme ..

uan Ambroise de 1ı1lan (Traite SUr l’Evangile de Saint
Luc) 11 faıt ressortir la fo1 des ages quı leur permi1s de reconnaitre
ans le pet1i enfant, le hrıs Dıieu, Homme ef Ro1 Donc pet1i
enfant, UJUC le INAaNYUC de fo1 OUS faıt TOUVerTr meprisable, des ages

rient on SU1VI SUT S1 long DAICOUTS, prosternent DOUT
L adorer, l’appellent rol, el reconnalissent qu 1 ressuscıtera, tırant
de leurs TesOors l’or, ”’encens el la myrrhe uels SONtT CeSs presents
une fOo1 verıtable? L’or est POUT le rol, ”’encens POUTC Dieu, la myrrhe
DOUTF le MOTT; autre, effet, est l’insıgne de la royaute, le SaCTI-
fice offert la pu1ssance dıvıne, autres, les honneurs d’un ensevelis-
sement qul, loın de decomposer le COIDS du mMOTT, le COHNSGT VEa 7719

711 eda Venerabıilıs, In prımam partem Samuhelts lıhrı (1 1 25); A 119,
212 Rabanus Maurus, Commentariorum In Matthaeum 23 107, 760
213 Hıldebertus Cenomanens!I1s, Sermo 13. TI 402 „mMYySstica munera”‘.
214 Bernardus Clarae-Vallensıs, In Epiphania A In Sanctı Bernardı Öpera VI 19

Sermones 1, Editiones (isterciensIis J Eeclercq, Rochaıs), Romae 1970, 24
„ Irıplicem hu1us festivıtatis ratiıonem sanctıs patrıbus tradıtam SSC COZgNOVIMUS,
qula videlicet hac dıe OVa stella, VU reg1s Ortum desıgnans, Ires (0} ab
Orıijente Christum in Bethleem adduxıt adoratum, CUu1l mystica IMUuNeTa offerentes, UTO

z  , thure Deum, myrrha homınem confess1ı sunt.“”
215 Hermannus RunensıIs, Sermo 54, Sermo In Epiphania Domuini, CCCM 64,

249 „„Cu1us amen ueneration1s celebration1ıs priıma extitit n quod OUuUa
stella Ortum uerı Uum1nıs indıcante, tres magı uUuNO iıtinere eadem praeu1a Christum ado-
L1Alt uenerunt el mystica INUNCTA offerre..“* Hermannus RunensıIs, Sermo 8O, In Ept-
phanıa Domini, CCCM 64, 358-359 .„Nec solum adorant, UCTUM et1am mMYyStICIS
muner1bus, UTrTo scılıcet, ure myrrha, quU1s ue!l quantus ah hıs aestimetur, enuntlant:
homo nımırum, ICX el Deus, homo reconcılıans, eus condonans, 1ICX gubernans.”

216 Radulphus Ardens, Homiaulıia 1  9 133 ED ’,[ ] Magıs, mMYStICIS [11U11C-
rıbus venerabatur Kr

217 Epıphanıus Constantiens1s, Panarıon S4: 2 E l 9 GCS A, 288. 41, 02 7-
930:;: Epıphanıus Constantiens1s, Homulia 57 4 $ “t) 1502

218 Epıphanıus Constantıens1s, Panarıon 30, 29, 1-3, GCOCS 2 E 312573 41,
455-456

219 Ambrosius Mediolanensı1s, ExXposittio euangelii lsecundum Lucam {1 44, CM
1 50-51, SCh 45bıs, 93 „Istum 1gıtur paruulum, YUCIN quası ullem, quı infıdelıis
C arbıtrarıs, magı Oorjıente uenıentes tam oONgO spatıo sequebantur ef procıdentes
adorant el 45 adpellant resSsuUurreCLurum Tatentur offerentes de thesaurıs SU1Ss
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Reflexion theologıque reprise Dar Chromace d’Aquıilee quı cıte
Isaie. Les ages nTfant adoraıjent Dıieu. Ils Iu1 ont apporte
les offrandes Sdıtes Dar Isate 60,6 T0us viendront de Saba, OT -
fanl [’ON ’encens el la pierre precieuse el proclamant le salut de
Dieu. Dans ceft episode s’accomplıt la prophetie d’Isaie annoncant le
Jour Ou des pailens innombrables monteralent CS Jerusalem POUTF
apporter offrande toutes leurs richesses. Les ages, leurs
offrandes, Ont voulu ontrer les attrıDuts du Chrıst souveraınete
royale, dıgnıte dıvıne ef m1ssion redemptrice, venerant le Christ
Ro1., Dieu eit Homme..220

Faut-ıl rappeler YJUC Pıerre hrysologue ajoute la meme inter-
pretatıon des offrandes les applıcatıons morales les plus elemen-
taıres221. tandıs YJUC Maxıme de Turın Ve s1ecle decouvre ans

dUTUIN, {[US ei Quae Sunt sta fıde1 munera®? Urum reg]l, [US deo, I1UITa

defuncto; alıud Nnım reg1s insıgne, alıud diuinae sacrıfıcıum potestatıs, alıud honor
est sepulturae, QJUaC 1NON Corrumpat 0) mortul, sed reseruet.“ Ambros1ius
Mediolanensıis, De fide ad Gratianum 4, 31° SEL 7 E „Unum deum magı CIC-
dıderunt el aUTIUÜUN, (us, supplices ad Chrıstı cunabula detulerunt, UTOS
fatentes, ut deum ture venerantes: thesaurus nNnım regn1, sacrıfıcı.m de1, LL1UITa est
sepulturae.“ Ambrosıius MediolanensıIis, De fide ad Gratianum {I11 S, 5 % CSEL ,
127-128; Ambrosius Mediolanensıis, De fide ad Gratianum 4, 33 SEL 7 E Bl
Ambros1ius Mediolanensıs, Explanatio D' Psalmos (Explanatio UD Psalmum
&7 IL: CSEL 6 E} 354 E e nNnım BA adorauıt, ut NO  — in lacte matrıs n
COquerel, sed quası deum ueneraretur aeternum den1que ut CUT inueniret caelum
aspıcıebat; NON CTIgO quaerebat in terris YUCIN de caelo fulgens stella monstrabant.““

220 Chromatıus Aquıileiensis, Iractatus (In Math p 10-1 S L, (9 216
M kr f „Puer est quı u1ldetur, sed Deus est quı adoratur. U1C ig1itur magı offerunt
dona, 1d esty thus ei>secundum quod Spirıtus Aanctus PCI prophetam
de 1DS1S fuerat ante dicendo: Kx Saba uenlent offerentes U:  P thus el apı-
dem pret10sum, ei salutare Domuinı nuntiabunt. RS Nam in UTO regn1ı estas, in
thure De1 honor, in NYIa COrporIs sepultura monstratur. Et 1dCIrco UTrum ut reg]l,
thus ut Deo,Yut homiını obtulerunt“‘

271 etrus hrysologus, De Epiphania. Sermo 159, 4, EX A 24B, 98 /7-988, 5 C}
620 „Nos fıde1l thus longinquae reg10n1s, NOS proximae confession1s 44 bon1
OdOTIS, NOS suaueolentia carıtatis. TIrıa NAaINYUC ista offerımus, quando Christum
gl deum ei homiınem confitemur, sed S1 In spırıtu eit uerıtate adoramus Chrıs-
(um, S1 e1 INUNETAa fıde1 confess1ion1s obtulımus, ei NOS sıcut Ilı mag], quı Sunt fide1
nOstrae duces credulıtatisque princ1ıpes, cCcommonIt1 in SOMnI1S, 1d est, in hac ulıta, QUaC

est sımılıs, incluso Herode IcSC, 1d est, dıabolo, hu1lus mundı princ1ıpe, PCI
alıam ulam, 1d est, PCTI alteram ultam., ad ıllam NOsStram patrıam reuertamur, de UUa
PCI dam elect! infelicıter 198  u  n DCI Christum CIO mi1isericorditer UNCcC reduct1.““ In
4, 23-24: etrus hrysologus, De Epiphania ertius Sermo 158, 1 CL 24B, 984,

5 $ 619 ‚„„Aurum reg]l, thus Deo, morituro myrrham, dominica deuotione offerunt,
sclentlae thesauros max1mos In pOosterum crediturIis.‘‘ eIrus Chrysologus, De Epi-
phania QUAFTUS Sermo 160, 2! KF 24B, 990 99- qula In caelo dıu CU: astrıs
errantıbus uldet CITASSC, gaudet in terra ad deum ducatu unic1 S1iderIı1s peruen1sse, eit
deprehendit 64 Cuncta QuUaC uldentur In caelo humanıs clara oculıs profundıs SS5C
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”’encens le symbole du sacerdoce du rT1sS S 1  ] avaıt
progres ans l’ınterpretation du symbole de ’encens: est

plus de la mMorTtTt du Christ homme dont 11 s’agı ma1s du
sacerdoce du Christ quı donne VvIe DOUT le salu des hommes
verıtable resume catechetique de la fonction redemptrice de I In-
carnatıon. DeJä ugustin 9)  le du Christ Ro1 el Pretre
(uerus YrexX el sacerdos)*?>, De plus plus le Chrıst SCTa pre-
sente ans m1ss1on Saceradotale es la meme econ recueiıllie
ans la ecture de ulgence de üspe; partiıculıer ans SO  . SCTINON
SUT 1’Epıphanıe OU, DOUT NOIMMMET le Christ: ı1 designe le vral Dieu
ef le vral Pretre (uerus Deus el pontifex)?24, Meme econ
CI1ICOTC chez Pıerre Damıen Xx Ie sıecle, explıquant YJUC les ages
Ont CIN la dıvınıte el 1’humanıte du Chriıst, qu  ıls OntTt offert POUT
SON humanıte, C’est-ä-dıire POUT le Ro1, le Pretre eft ’Homme 19910) 5
tel, les tro1s onNns “I’hus PCI em dıvıinıtatis, myrrham DCI em
humanıtatis, S1ve mortalıtatıs, PCI em regı1ae dıgnitatıs.

Vel obtulerunt aeC trıa humanıtatı Chriıstı, reg1, CI -
dot1 thus, myrrham mortalı. 225

NIıIN ans la deuxieme moı1t1e du X IIle s1ecle; Hermann de
Reın OUS lıvre le meme INCSSaLC de Ges OonNns mysterleux (munera
mMyStLCAa) evoquant 1I’homme reconcılıant OMO reconcilians), le Dieu

obscurata myster11Ss, lamque uldens credere S! NON dıiscutere, mYySt1C1Ss munerıibus
confıtetur: thure deum, UTO H4  , MYITA A moriturum. Ihure deum, UTO J4  ,
ut el diuıt1 placaret Obsequ1o, quem CUr10S0O ei iInportuno Cassauerat el offenderat INS-
tıtuto, inpleret iıllud, quod multı de spadone de Aethiopia suspıcantur:
Aethıiopia praeuentet 1US  c Ps 68., „Depu1s l’Egypte, des grands viendront,
l’Ethiopie tendra les maıns eIs Dıiıeu  o

27 Maxımus TaurınensIi1s, Dictum pOost natalem Domuini Saluatoris. Sermo 61C,
3’ G 23 258, (Homiuilia De Epiphania Domuinı 5, 5 C 69-270)

Z Sanctus Augustinus, Sermo 202; Ar 4, 3 E 1035:; Sanctus Augustinus,
Ouaestionum XMVI In Matthaeum 1 CL 44 124 ’7[ ] quı CIUS ICX ei CIUS
sacerdos est ia( Dans OUVIASC ANONYMEC du Ve s1iecle '"encens est le symbole
du sacerdoce. Liber de prom1ssıon1bus praedıctionıbus De1 De tellae S1Z2N0 6, %.

D4 820 „Apertisque thesaurıs obtulerunt e1 INUNECTA dUTUM, ut Regı, thus, ut
Sacerdoti; eft myrrham, ut morIituro DIO nobıs.“

224 Fulgentius Ruspensıs, De Epiphania Domuini. Sermo 6’ 49 CL 91A, 9727 m
Jla 1g1ıtur oblatıone turıs, sacrıfıcıum agnoscıtur, in qQUO Christus ei uUeTUS eus
UETUS pontifex inuenıtur. Pro quıbus nım se1ıpsum He CIUS pontifex sacrıfıcı.m in
odorem suaultatıs obtulıt, ab 1pS1S sacrıfıcıum ıdem uUeTUS Deus accepIit.“

225 eIrus Damıanus, In Epiphania Domuini. Sermo } 1 510 „Ecce prım1-
tiae gentium prımo DUa ei integram fidem offerunt. Obtulerunt nım thus Deo,
myrrham mortalı, Urum reg1 hus DCI fidem dıvınıtatıs, myrrham PCI fidem huma-
nıtatıs, S1Ve mortalıtatıs, UTum PCI fıdem reglae dıgnıtatıs. Vel obtulerunt haec
trıa humanıtatı Chriıstı, Urum reg]l, sacerdot1i thus, myrrham mortalı  o
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pardonnant Deus condonans), le Ro1 gouvernant (rex guber-
nNans) 226

La presentatiıon du hrıst definı Dieu, Hömme eft Ro1 est
reprise le pPapc Leon le Tan! Fıdele preoccupation 1STO10-
21qUE, 11 olt ans les presents des ages hommage rendu l’En-
fant de la creche ans la dualıt de SCS natures ConJointes l’unıte de
la $$Les ages accomplıssent ONC leur desır ei arrıvent SOUS
la conduıte de etoıule aupres de nfant, le Se1gneur Jesus-Christ
Dans la chaır, ils adorent le erbe, ans J’enfance, la Dagesse, ans la
faıblesse, la toute-pu1ssance, S ans la verıte d’un omme. le Se1gneur
de majJeste 7r DOUTF manıfester exterieurement le mystere qu  ıls crolent
eit Comprennent, ils Dar des presents qu  ıls crolent ans leur
COCUT. Dieu ıls offrent de l’encens, I’homme de la myrrhe, rO1 de
L’or. conscılents d’honorer ans l’unıte les natures diıvine ef humaiıne:
YJUC chaque nature., effet, endaıt PTODTC, la pulssance le dıvisaıt
pas. 247 La christologie de eon le TAan! caracterise unec dıffe-
renc1latiıon extremement des euxX natures ans le T1S Le hrıs
possede la fo1s la dıgnıte royale, la nature humaıne eft la nature dıvıine.
“Enfin, la pıete anıme leur obe1issance eit ils munissent de presents

lesquels ıls entendent Ontrer qu’en adorant seul, ils ont fo1
tro1s; 10r qu  ıls offrent, ils honorent celu1 quı1 est rol, la myrrhe
celu1 quıl est homme, ”’encens celu1 quı est Dieu.” 228 Leon le TAan!
appelle les ages, les adorateurs du Chrıst (adoratores Christi)22>, la

226 Hermannus Runensı1s, Sermo U, In Epiphania Domini, CCC M 647 358-
359 „Nec solum adorant. CIUMM et1am MYyStICI1S muner1bus, UTO scılıcet, thure ei
myrrha, qu1s uel quantus abh h1s aestimetur, enuntıijant: homo nımırum, TIOX Deus,
homo reconcılıans, eus condonans, [CX gubernans.“”

T Leo Papa, Iractatus 31 In solemnitate Epiphaniae Domuiniı Ostrı Iesu
Christi : 2’ CL 138, 162-163, SCHh 22b1s, 2104215 „„.Consummant CISO magı
desideriıum SUUumM, ef ad OomMIıNUumM Jesum Christum eadem stella praeeunte
peruen1lunt. Adorant In Carnlc Verbum., In infantıa sapıentiam, in infirmıiıtate uırtutem.

In hominıs uerıtate omınum majJestatıs, ut sacramentum fıde1 SUac intelli-
gentiaeque manıfestent, quod cordıbus credunt, munerıbus protestantur. {Ius Deo,

homıin1, offerunt reg]l, sclenter diummnam humanamque naturam in Uun1-
tate uenerantes, quıa quod erat substantı1ıs proprium, 1NONMN erat in potestate diuersum.“
(F LeoO Papa, Iractatus 3 ® In Epiphaniae solemnitate 4, 37 &0B 138, 182,
SCHh 22bıis, 242-243 ,7[ ] l S19)| s1gnıficarı intellegerent, CUul ın UTO reg1us honor,
ın ture dıuina uenerat1o., In INYyITA mortalıtatis confessi10 deberetur‘?‘““

228 Leo Papa, Iractatus 33 2( 138. 1732 SCHh 22Db1s, 230-231 „Den1ique
offic1um SUUumMM Cu relıg10ne dısponunt, ef hIis instruunt donIi1s, ut adoraturı NUM
trıa sımul credidisse demonstrent, UuUTO honorantes regl1am, INyITA huma-
Nam, ture dıuimnam.“

229 Leo Papa, TIractatus 3 - 4! 49 138, 168, SCHh 22bıs, 22492785 „Agnosca-
[NUS CI£O, dılectissımı, In magıs adoratoribus Christ1 u0ocCatı1on1s nNOSsSIrTae fdeique Dr1-
miıtıas. eit exultantıbus au1mı1s beatae spe1 inıtıa celebremus.“
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sunte des ages, le chretien do1it ffrır hrıs la profession de
fo1 ‘6Il tıre, effet, l’or de la SSseite de SON ame, celu1 quı reconnaıt
ans le 718 le ro1l de ([OuTtfes choses; il Ifre la myrrhe, celu1 quı cro1it
YJuUC le Fils un1ıque de Dieu s’est aSSOCIE une vrale nature humaine; eit l
venere le Christ une sorte d’encens, celu1ı quı le reconnaıt egal
tOout la majJeste de SON Pere ””230 TNO le Jeune, ecrıvaın chretien,
afrıcaın de nalssance, quı V1vaıt Rome emps du DAaADC eon le
ran est ”auteur des Expositiunculae In Evangelium. Dans oftfe
breve, insıgnıfıante d’ailleurs, SUT l’adoration des ages,
Arnobe le Jeune s ’arrete SUT l’ınterpretation allegorique des offrandes
l’or POUTF Ro1, ”’encens qu’'1 represente la passıon des sacrıfıces
DOUT Dieu, la myrrhe POUT L’ensevelıssement 231 Fauste de Rıez,. deer1-
ant L’adoration des ages, YJUC l’adoration refere la
dıvınıte dont 11 faut distinguer I’humanıte Les offrandes des ages
SONT des images de la dıgnite royale (reg1a dignitas), de la majJeste
dıvine (diuina mMmAalestas) ef de 1’humanıte ensevelıe (sepelienda
humanitas) du T1IS

Dans la deuxieme moıitıie du Ve sıecle, Fauste de Rıez herche
le mystere cache ans les Ooffrandes des ages trouve le IMNYS-
tere des tro1s Personnes dıvınes de la TIrınıte 253 Dans l’une des OMEe-
lies de la collection gallıcane d’homelies attrıbuee Pseudo-Eusebe
d’Emese des VV sıecles, les tro1s offrandes symbolısent l’unıte des
tro1s PETISONNECS de la Irmıte.254 L/’auteur soulıgne l’aspect unıte
Dieu, provenant de substantia ef l’aspect rinıte Dieu, provenant
des tro1s Personnes. Aınsı la revelatıon de Dieu, accomplıe ans le
Christ, ete VIe s1ecle interpretee revelatıon de la Irmite,
cC’est-ä-dıre des tro1s PEISONNECS. le P  ere. le Fils ef l’Esprit-Saint. Our
designer 1’ Unıte Dieu, ı] avaıt le mMot «substantıa».

la fın du VIe s1ecle el deb du VIIe sıecle, DOUI sıdore.,
eveque de Seviılle., apres, chez an Maur?>>, alairı Strabon?> ei

230 Leo Papa, TIractatus 36, 17 (X%%. 138, 196, SCHh 22b1s, 268-269
231 Arnobius lunior, Expositiunculae In Euangelium. ExX Matthaeo De munert-

hus Magorum, CCr 25A, 276-277, 3: x vwäl FÜn scılıcet magı praesag10 SpIir1-
{us Christo INUuNeEeTa offerebant: UTum scılicet quası reg1, thus autem quası deo, SIUE
quıia pass1o0n1s immolatıonem demonstraban Myrrha autem sepulturae sıgnum Osten-
debat.‘“ (£ Amoenus, Enchiridion Vetertis el Novı lestamenti, 61, HIO
„Dona ferunt u  O, myrrhaeque, el thurıs. el aurı  :

2 Faustus ReıiensIis, De Epiphanie Domuini. Sermo 87 CSEL 21. 253
23 Faustus Reıiensı1s, De Epiphanie Domuini. Sermo 99 SEL 21 256257
234 Ps.-Eusebius Gallıcanus, Sermo De Epiphania Domuini 8 E, 101, 46-

235 Rabanus Maurus, Commentariorum In Matthaeum 2’ 107, 761
236 Walafrıdus Strabus, Homüulia In Inıtıum Evangeli Matthaei, 114, 865
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Christian de Stavelot?>/, les offrandes rapportent A mystere de la
Irinıte (mysterium Trinitatis).?>3 iıdee SCITI d reprıse oyen
Age par Anselme de Laon?>9, Bruno st1240 upe de Deutz41 el

la fın du A le sıecle, Dar Hermann de Re1ln?42 ei Guillaume de
Bourges Bruno d’Astı et Guillaume de Bourges attrıbuent 1r la

du Pere; ”’encens Samnt-Esprit ef la myrrhe Fils de
Dieu 243

Quoi qu’'1 so1t OUS aSSIStonNs developpement de la doc-
trıne christolog1que tant les Peres Grecs ei Latıns uttent DOUI la
defense de la fo1 de Nıicee d’Ephese el de Chalcedomime

OUur les ecrıvaıns chretiens, Ol CIICENS ef myrrhe eclaırent le
mystere de ”Incarnatıon Ou le Christ Redempteur est manıfeste la
fo1s homme ei Dieu. La dıstinction reelle ntre IM-
ıte el humanıte mMOoMmMent de L’Incarnatıon donne SOM SCHS plenier
la manıfestation corporelle du er

Deux tendances Sont retenIır GE de la plerre angulaıre
(Augustin d’Hıppone, ulgence de Ruspe) donnant nalssance unNnec

theologıe de l’Eglise COomposee Dar euX peuples+*+*, la seconde DOUI
part est la ase une theologıe de ”Incarnatıon redemptrice
2537 Christianus Druthmarus, E.xpositio In Matthaeum Evangelistam In Epipha-

NIa Domuini, 106, 19285
23 S1dorus Hıspalensıs, De ecclesiasticts officiis De epiphania 26) L,

C 113: „Epıphanıorum dıem proinde festa solemnitate urı apostolıcı s1gnaue-
runt, quı1a in est prodıtus etella saluator quando uenerun' magı Christum in Prac-
SCDC lacentem adorare offerentes conpetentla INuUuNeTa Trıinıtatıs, u  9 thus el BHÜAYyI-
Famll, reg1 deo passuro.”

239 Anselmus (Scholastıcus) Laudunensıs, Enarrationes In Matthaeum Z
162, 1257 99- offerunt trıa INUNCIA, 1d est fiıdem sanctae Irmitatis: ve]l apert1s the-
Saurıs Scrıpturarum, hıstor1ıcum, moralem, el allegorıcum SCHSUTMM offerunt, vel lo0g1-
Cal physıcam, ethıcam, dum illa fıde1 catholicae acıunt servıre.““

TUNO Astensı1s, Commentarıa In Matthaeum 29 103: „Dded QUaIC trıa
INUNETA obtulerunt, 181 ut Irmutatis mysterıum revelarent”? Prıiımum nNnım
offerımus credendo in em, secundum iın Fılıum, tertium in Spirıtum sanctum.“

241 Rupertus Tultiensı1ıs, De gloria et honore filt homıinıs. Super Mattheum {{ Z
11), CCCM 29,

247 Hermannus RunensıISs, Sermo 5 E Sermo In Epiphanıta Domuini, CCCM 64’
249 7’[ ] Venıilunt CIgO 34 el tTres uen1lunt, quı1a In SIO ılla Irinıtas fuerat ab
e1Is adoranda in e1s gentes ad Christum uenturae sunt praesignatae.”

245 Guiillelmus BıturicensI1s, Homulia In atheum, SCh 288, 284-287 „Aurum ad
A pertinet, thus ad deum, M1ırra ad mortalem hominem. S1ve alıter ad

Patrıs respicıt, thus ad Spiırıtus sanctı, mırra CcIO ad
Fılhn De1l pertinet.“

ans la pensee augustinıenne l deux systemes d’ecclesiologıe bıen
19081 celu1 de la pierre angulaıre (Lapis angularıs) el celuı du Chriıst total (Christus
totus).
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christologie SCHS PTODIC agreege Dar la maJorıte patrısti1que. Dans
perspective, les Peres frequemment de formules antıthe-

t1ques cessent de developper l’antıthese dam ef le rıst, le
peche eft la gräce, la MO eit la resurrection des moOrTtS, la MO  z eif la
vlie, la condamnatıon ef la Justificatiıon, la desobeissance el 1’obe1ls-
SANCE ‚245 Comme dam avaıt assume ef recapıtule Iu1 oute 1’hu-
manıte ans le peche, de meme, le Christ 1'a recapıtulee, assumee tout
entiere ans la redemption. La 1Ss1ıon du T1S est uUulNlCcC m1ss1ıon DOUT
ouer1r 1’humanıte pecheresse. L’Epıphanie eut rendre COmpte du
SCIIS ultıme de ”Incarnatıon redemptrice. Pour Gregoıire de Nazıanze,
1’Incarnatıon est inscerıte ans l’economıe de la creation ei du
Salu elhiant etroıtement la creation AN:GC la Natıvıte: °Vonlä l’origine
de la Natı ef de la Vıerge, l’origine de la creche ef de Bethle
La creation explıque la natıvıte, la femme explıque la Vierge. La ralı-
SOM de Bethle cC’est Eden: la ral1son de la creche, C’est le Paradıs
Ce quı est oran ef cache rend COmpte de quı est pet1i ef visıble
I DOUFqUOI les proclament la glo1ire de BA  etre celeste, DU1S
errestre; DOUFrqUOI les pa  u volent la glo1re de celu1ı quı est AQYNCAaAU
el pasteur; DOUrqUOI etoıule montre le chemin; DOUFrqUOI les
prosternent ei des presents DOUT detruire le culte des 1do-
les

Ces textes temo1gnent D  une theologıe de la manıfestation dıyıne
tres elaboree. En plus de l’interpretation chrıstolog1ique, d’autres Aautfeurs
(Gre  e de Nazıanze?+/, Jean Chrysostome**, Pierre Chrysologue**,

245 Rm 5, 12-21:; Co 1 E} 20-24:; Co 1 44-49; Im 2’ 13218
246 Gregorius Nazıanzenus, Oratio 27 2 x 35; 433-434, SCHh 247 120-123
247 Gregorius Nazıanzenus, Oratıo 19, 1 9 35 AT 99- NOS ab ado-

rantıbus Stemus:; e1que quı nOstrae salutis paupertatıs demisıt, ut 10)  u
et1am accıperet; NON thus, NON AdUTUIMM, NON myrrham, prımum ut Deo, secundum ut

reg1, tertiıum, ut el quı nOstra mortem degustavıt, offeramus:; sed mystica dona,
11Sque, JUAaC oculıs cernuntur, sublımıora: nımırum, ut nıhıl aCC1p1amus, 11CC Avıtus
quı1dquam adversus paupertatem concedamus, NEC Del creaturam PCI alıam creaturam
inJuri1a affıc1ıamus.“ C Gregorius Nazıiıanzenus, Homaulia 1 38-40, 3 $ 908-909

2485 ohannes Chrysostomus, In Matthaeum homuilıa 6, 5 } 61=72:;
Iohannes Chrysostomus, In Matthaeum homulıia 7’ 54 73-82; lohannes Chryso-
StOMUS, In Matthaeum homuilia 87 al 8 1-90 lohannes Chrysostomus, In
Matthaeum homulia 99 5 $ 8() 184

249 CH eITUus Chrysologus, De Epiphania. Sermo 159, 47 CC 24B, 987-988,
5 C 620 „NOos fıde1 thus longinquae reg10n1s, NOS proximae confess1i0n1s MYITAM boni1
OdorI1Ss, NOS suaueolentia carıtatıs. T1a NAaMmMıyuc sta. offerımus, quando Christum el
S eit deum eit homınem confiıtemur, sed S1 in spirıtu el uerıitate adoramus hrıs-
(um, S1 el INunNeTa fıde1l el confess1io0n1s obtulımus, eit 105 sıcut Iı magı, quı Ssunt fıde1l
NnOstrae duces credulıtatiısque princ1ıpes, commonıtı in SOMNIS, 1d eSt, in hac uıta, QJuUaC

est sımılıs, incluso Herode rcSC, 1d eSst, dıabolo, hulus mundı princıpe, PDCI
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ulgence de uspe proposent UuUlle symbolique de Ju«C le fıdele.
l’exemple des ages, peut ef do1t Ifrır TIS des OoOnNs spırıtuels
(dona mMYyStLCA), les tro1s theologales (la fO1, l’esperance ei la
charıte), les dıverses humaınes aCqu1Sses Dar l’educatıon (pru
dence., Justice, force, temperance f01, chastete, purete de CO2UC):
eIlon Jean Chrysostome, les ages Ont presente leurs offrandes
Christ NON homme, maıs Dieu: es symbolısent la
Clence (scıentia), 1’obeissance (obedientia) el la charıte (dilectio).?>!
La tendance pastorale, tres salsıssante chez le seudo-Chrysostome,
le irıge CI l ınterpretation morale. Les ages, leurs offrandes,
exnNorten les chretiens offrır rıst, heu de FOr., la fo1 douee
de ralson (fides rationabilis), heu de l’encens, la prıere oratio ei

heu de la myrrhe, les bonnes (EUVTITECS (opera sancta).?2>2 elion Ful-
de uspe, ] exemple des ages, 1’Eglıse Sans ffre les

ons spırıtuels MS la fo1 (sapıentia fidei) les UVICS de la
mi1isericorde ODUS misericordiae) el les dıverses mortifications (uirtus
mortificationis).?>8 Meme symbolıque chez Bruno d’Astı Ou 1’Eglıse
consıdere l’or le symbole de la SagCSSC, le parfum de ”’encens

uUunNnec “salnte el bonne cConversatıon AVCC Dieu  297 la
myrrhe elle sıgnıf1e ”’amertume de la penıtence ei la mortificatiıon de
la chaır. Aınsı les docteurs offrent |’or, les ei les confesseurs,
”’encens el les penıtents, la myrrhe .?>*

L’evıdence S1 oute l’ınterpretation chrıstolog1que MI1IS
umilere l’ımportance de la theologıe dogmatıque parlant des
offrandes des ages QUSSI qu/elle s’inflechıt theologıe

la fOo1s spirıtuelle ei morale ans le proJet une theologıe pastorale.
Au EX® sıecle, ans les homelıes de 1’Epıphanıe d’un auteur

InConnNu de alıe du ord (quı tirouvent parmı les SCTINONS d’Au-
gustin), OUSs Ou l’ınterpretation chrıstolog1que, l’ınterpreta-
t1o0n morale des offrandes des ages Iu1 Ont offert des presents
alıam ulam, 1d est; PCI alteram ultam, ad ıllam NOsStram patrıam reuertamur, de quUa
PCT dam electı infelicıter 1508  u  P pCI Christum ueTO mı1iserıcordıiter UNC reduct1.“ In
4, 23974

250 (F Fulgentius RuspensIs, De Epiphania. Sermo 4, 7 i ( 91A, 916-917,
65, 137
251 lohannes Chrysostomus, In Matthaeum homulia S, 5 $ 83 .„Jllı CIO 1O  ;

modo adorant, sed apertis thesaurıs SU1S INUNCTAa offerunt, INUNCTA Inquam, ON quası
homin1, sed quası Deo hus nım el myrrha Del maxıme symbolum erat
eque nım OVCS el vıitulos iımmolarunt, sed JUaAC eccles1i1asticae phılosophiae vicına

sıquıdem scıentiam, obedientiam el dılectionem 1DS1 offerebant.“‘
252 Ps.-Chrysostomus, Opus Iimperfectum In Matthaeum. Homulıia 27 56. 6472
253 Fulgentius RuspensıIs, De Epiphania. Sermo 6, 6, CC 91A, 0728
254 TUNO Astensı1ıs, Commentarıa ıIn Matthaeum 2‚ 165, x 1
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precleuX, offrez-Ilu1, VOUS, VOS ames. S1 OUuSs pratiıquez la fo1
es l’esperance (spes) la charıte (caritas), la patıence (patıentia),
L’humıilıte (humilitas) ef la cha (castıtas), SONT des ons tres
agreables que OUuSs u offrez, Calr Dıieu OUuSs alme VOous-memes plus
JuUC VOS blens .25 Au oyen Age les theologiens procurent üunNnec enu-
meratıon COININUNE des dıfferents meriıtes el Ttu symbolıses
par les Offrandes des ages an Maur exhorte les chretiens
offrir Dieu, plus des tro1s ertus theologales (la {101, l’esperance
eit la charıte), l’or de la SaHCSSC, ”’encens des priıeres el la myrrhe des
mortifications, la DIELE: l’honn  etete, la droiture, la purete des pensees,
la chas des COIDS, L’humuilıt  S la Compassıon (compatientia), la
longanımite (longanimitas), la temperance (continentia), la len-
veıllance (benignitas), la sobrıete L’abstinence (sobrietas), la mMI1SE-
ricorde (misericordia).?> On trouve SOUVent catalogue des merites
ans les ecrTIts des ecrıvaıns chretiens. ‘“Offrons, OUSs aussı. INCSs 1en
a1mes freres; de DUIS eft saınts presents Dieu: la f01, la
patıence, la charı I’humilıte de DE  äme, la purete des O:
mores), N 1gne YJUC Dıeu L’habıte .“‘257 Nous reirOouvons la meme
cıtatıon ans les ecrıts de Fauste de Rıe7258 exNortan les chretiens
offrır Dieu la fo1 es la pıete (pietas) ei la chastete (castıtas).*>°

Dans la premiere mo1ltie du [Xe sıecle, Paschase Radbert, VOU-
ant tOout DT1X harmon1iıser la devotion ei la connalssance interprete
Offrande de Or mentionnant la scCIeENCE (scıentia), Cce de l’encens,

255 C Sanctus Augustinus, Sermo 139, 27 3 C 2018, SCHh 161 162-165 „Illı
pret10sa INUNETA obtulerunt, el VOS offerte I1ı anımas vestiras S1 fiıdem, SPDCIN, Carıta-
tem, patıentiam, humiılıtatem castıtatem dılıgitıs, delectabılıa dona Il offertis, qula
plus Deus VOS1pSOS QUaM substantiam vestram dıilıgit  6 Sanctus Augustinus,
Sermo 139, 47 3 ® 2018, SCHh 161,5

256 Rabanus Maurus, Homulıia In Epiphania Domuini, 110, Rabanus
Maurus, Commentariorum In Matthaeum 2! 107, 760

257 88 Ps.-Augustinus, Sermo 136, 63 39, 2015 „Irıplicıum CISO UNCIUIMN
UuUmeTro trıplex sıgnıificatıo continetur. In thure sıgnant De1l honorem: in AUIO, reg1am
dignıtatem; in myrrha, COrporI1s sepulturam. Offeramus CISO el NOS, Alectissımı
fratres, SIncera el sancta INUNCIA Deo nOSTro, castıtatem, fıdem, patıentiam, charıta-
tem, mentes humiuiles, probos 9 anımas Deo inhabıitatore condignas.” (Ps.-
Augustinus, Sermo 136 Homulia de Epiphania, 39, Faustus RelensI1s,
De Epiphanie Domuni. Sermo 9, CSEL 28 255-259; Maxımus TaurınensIis, Homaulia

De Epiphania Domuini 6, 5 E 269-272:; Sedatus BıterrensI1s, Homaulia de EpIt-
phania, 7 E 771-774); Sanctus Augustinus, Sermo I3 6, 39, 2007 .„Protule-
runt Magı, quando Christum adoraverunt, dUTUMM, thus, el myrrham: dUTumM, qula
A viderunt: thus, qula Deum intellexerunt Ha nobıs autem Urum acC1pıit, S1
eleemosynas facı1amus:; thus, 81 oratıones fundamus: myrrham, S1 PIO 1lo mori1amur.“
Sanctus Augustinus, Sermo 139, ; A 39, 2018

258 Faustus ReiensIis, De Epiphanie Domuini. Sermo 97 SEL 21 258-259
259 Faustus Reıiensı1s, De Epiphanie Domuini. Sermo S, SEL 243. 254
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mentionnant la prıere (oratio), celle de la myrrhe, mentionnant
la penıtence (uera mortificatio Carnis).?60 Au deb du X Ile sıecle,

de Lavadrın, servant des offrandes, presente les tro1s
choses necessalres la vIie chretienne: la penıtence (la myrrhe), la
prıere (1 enecens) eit la charıte (l’or).261

partır du Ve sıecle: au-delä des querelles dogmatıques reso-
lues Dar les concıles de Nicee, d’Ephese el de Chalcedoine., les Peres
de l’Eglıse proposent de plus plus dıverses applıcatıons morales
preferees unec interpretation christolog1que. DeJä interpretation
morale domiınaıt les COUT: de la pensee monophysıte. En plus

l’alise ans la speculatıon morale JUC ans la speculatıon theolo-
SiquUe, Theophıle d’  exandrıe applıque les offrandes des ages
des valeurs morales: fO1, continence el mortificatıion.262

Cependant Maxıme le Confesseur tempere tendance
detacher la vIie morale de la vIie spirıtuelle: “ Les ages, Uunc fo1s TeM-

plıs sat1ete de {OUS les miracles ef ograndeurs, rejoulssalent el
loualent le Se1gneur. es DOUFqUOI ILS l’adorerent
ro1 el Dieu, ei ıLls offrirent des ONS DFECLEUX, de KOr. de l’en-
Cens el de Ia myrrhe rol, Dieu el celu1 quı est incarne
DOUT OUS ei quı la MO  a DOUI u OUS obtenı10ons de Iu1 ım-
mortalıte. Or, Ja aussı, la gräce de l’Esprit-Saint leur aqavaıt ense1gne
d’offrir CCS Oons DOUI qu  ıls solent DOUI OUS le Lype de l’offrande des
Oons spiırıtuels, afın JUC OUS Offrions une bonne el saınte condulte

l ’Or. ef l’ıntellıgence ef la VUucC spırıtuelle ”’encens ei la
mortificatiıon des pass1ons ei des membres corporels de la
myrrhe, d’ou SCTA faıte l’ımpassıbılıte ef d’ou OUS SCTA donne le
FrOYVaUMEC des CIleuX .” 263 Comment pourralit-on mortifier les passıons
ei devenır “impassıble” Salls la gräce de ”Esprit aın el Sans le SaCTI-
fice du Chriıst? Prolongeant meditatıon, Maxıme n accorde DaS
seulement A4U X ages la capacıte de la contemplatıon theolog1que
ma1ls QauUss1ı W de la CONversion morale condıtions de la CONvers1on
ulterieure des palens. ° Aınsı donc, les ages rencontrerent "objJet de

Pascasıus Radbertus, Exposttio In Matheo {{ (In atheum M 11 CCCM 56,
165; Pascasıus Radbertus, Expositio In Matheo 11 (In atheum 2! i4), CCM 5 %
166

261 Hıldebertus Cenomanens!I1Ss, Sermo 13 17 415 „Haec trıa CIO NECESSa-
mMa sunt; poenitentla, JuUaC DCI myrrham; oratıo., JuUaC DCI thus; charıtas, UJUC PCI

sıgnıfıcatur.”
262 Hıeronymus Stridonens1ıs, Epistula Paschalıis Theophullt, Alexandrınae

uUrbis eDLISCOPL, ad fOtLUS Aegypti EpDiSCOpPOS 98, 19, SEL 35i 204:; Saınt Jeröme,
Lettres V’ SOCI1  ete d’Edıtion «JL_.es Belles Lettres», arlıs 1954,

2653 Maxıme le Confesseur (Maxımus Confessor), Vie de Ia Vierge 39, CSCO
478, 4 E} SCO 479, lulianus VizeliacensIi1s, Sermo 23 SCh 192, 84-85
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leur desır ils. virent le ro1l de glo1re eft l’adorerent, iıls offrırent les ons
visıbles et; AVEC CUXÄ, ils s’offrirent eux-memes egalement Se1gneur
eft devınrent le fondement ei les precurseurs de la CONvers1i1o0n des
palens ef de leur reception servıice du Christ eft les premiers

eft adorateurs du TISE. SCS proclamateurs ef les emolnns de
SOM regne leurs presents eft leurs OonNns precl1euX, el leur meprI1S
de la olle des Ju1fs eft de L’attıtude Insensee du Herode . 264

{I11 RETOUR DES ANS EUR PAYS

Comment comprendre retour des ages ans leur DaYS SaJns
decouvrir la valeur morale ef theolog1que de leur second chemiıine-

ment Le premier celu1 des paiens el le deuxieme celu1 des
yan Le concreft des chemins empruntes correspond alors
cConcret une nouvelle VIie

quoOl1, qvert1is de poin che7z
Herode, ils prırent unec PDOUI rentrer ans leur
pays 265

Ce ans perspective u AMDrOISE de ı1lan developpe la
theorie 1blıque des CHxX voles, ce de la VIE el ce de la MO
° Par chemin., les SONT, autre, ils Ss’en retOUr-
nent; Cai®s apres aVOITF le Christ, COMPTIS le Christ, ils
COUD SUr meılleurs qu  ıls n ’ etajlJent faıt euxX voles,
I’une quı mene la MOTT, autre quı mene KROoyaume; elle-1ä est
ce des pecheurs, qul onduıt Herode: elle-cC1 est le IISt, ei Dar
elle retourne la patrıe 11260 Cette theorie ıblıque des euxXx
voles, etaıt  . deJjä Jjen COMNNUC ans la hlıtterature chretienne ancıenne,
partiıculıerement ans la Doctrine des Douze Apötres (Didache)+' ei

Maxıme le Confesseur (Maxiımus Confessor), Vie de la Vvierge 40, CSCO 478,
48-49, C SCO 479,

265 Mit 2’
Ambrosius MediolanensIis, EXposttio euangelii secundum Lucam I8l 4 E FÜ

1 51 SCHh 45bıs, „Alıa uenerunt u12a mag], alıa redeunt:; qula nım Christum
ulderant, Christum intellexerant mehores utique QUaM ueneran: reuertrtTUunNfur. uae
quıppe Sunt ulae, Un YJUaC ducıt ad interıtum, alıa JuUaC uCcC1 ad TCSNUM. Illa DeECCALO-
IU SSt QqUaC ducıt ad Herodem, haec u1a Christum est, qua redıtur ad patrıam PE

267 Dt 30, 15-20; Ps 17 Pr 4, 8-19; JIr Z 83 Mt FE 13-14:; Doctrine des
Douze Apötres (Didache) 1-6, SCHh 2458, 140-169; Irenaeus Lugdunensıs, Demonstra-
10 praedication1s apostolicae (Epide1x1s) 1’ SCHh 406, 82-85; Constitutiones Aposto-
lorum VII 1-19, 1‚ 95-1010, SCh 336. 2045
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chez ”’auteur ANONYINC de ’ Epitre de Barnabe dıstinguant la ol1e de
la umıilere ef la ole des tenebres quı est Cce de 1’ıdolätrıe ef de la
magıe.265 L/’ınterpretation iıdentique che7z Tertullıen, Ou les ages, les
astrologues ont abandonne les INOCUTS antıques cC’est-a-dıre le SYS-
teme phılosophique des euxX dıscıplınes: la magıe el 1 astrologie.<09
Jean Chrysostome faıt v  cho de SCS devancıers declarant ans
le SCI1S5 tropolog1ique, c’est-Aä-dıre moral QueC “ 1/ Eeriture COUtume
d’appeler o1e les cCOommandements de Dıiıeu.’’270

uan Leon le Tan! changer de chemiıin sıgnıf1e plutöt DaAS-
SCT des CITCUTIS la verıte ef pren Uune valeur dogmatıque: “En effet,
cCroyant desormaıs ans le rıst, 11 allaıt qu  ?  ıls marchent plus pDar
les chemiıins de leur ancıenne vlie, ma1ls YuUC, engages SUT unec nouvelle
E} ils s’ahbstiennent des CITCUTS qu  ıls avalent quattees;; /} Auss1ı,

mıhıeu du Ve sıccle, TNO le Jeune dıt qJue les ages sont la
figure des Yy tandıs qu’Herode est Cce de Satan de Sorte
JUC Gx quı SOnNt Christ peuvent plus revenIır Satan.27/2
L/’exemple ypıque trouve chez Jean Chrysostome Ou les ages
SONT la ole de la debauche (via fornicationis) el sonta
t1s Dar la (80)1> de la charıte ef des aumOnes (via eleemosynarum) . > Et
ugustin parle une nouvelle ol1e quı s1ignıfie le changement des
habıtudes de la vIie anclenne: “Changer de chemın, cC’est changer de
VvIe (Via MULald, Vıta Ulalta est).” 14 Expression semblable ans les
ecrtıts de Piıerre hrysologue 018 11} s’agı une I1gure rhetorique
(palımpseste) remplacant le MOoOt atın V1 Par vıta. Quelle est ONC
CcE utre route‘? eion Pierre hrysologue, le Chriıst OPPOSC

route» ce d’Adam Par Adam, ”’homme est sort1 de la
patrıe, le hrıst. l revient la patrıe.?/> es retrouver 1C1 les

268 Epistula Barnabae 18-21, 27 ITT-T82, SCHh EF2. 194-219
269 Tertullıanus, De ıdololatrıa 9! 59 CC z 1108
770 Ilohannes Chrysostomus, In Isaıam 27 4? SCHh 304, 116-117
Z71 Leo0o Papa, Tractatus 55 4, EXT. 138, 174 SCHh 22bıis, W VEDA „Oportebat

Nnım ut 1am in Christo credentes NON DCI antıquae conversatıon1s semıitas ambula-
rent, sed ingress1 1am relıctis errorıbus abstinerent, {u  3 ut etiam Herodis
uaCuarenfiur insıdıae, quı in omınum lesum impletatem dolı PDCI siımulatıonem dıs-
ponebat offic1.““

22 Arnobius luni0rT, Expositiunculae In Euangelium. Ex Matthaeo I CCC 25A,
24R 5 E SE} „Magı autem 1Ds1 credentium eran Herodes autem diabolı
sıgnıfıcat i1guram. Quod autem magı1s dıctum eSt; reuerterentur ad Herodem, hoOocC
est, quı gentibus ad Chrıistum uenıjunt, ad dıabolem reuertantur.““

273 Ps.-Chrysostomus, Opus ımperfectum In Matthaeum. Homulıia Z 50: 643
„Venistı PDCI 1am fornication1s, ambula de Caefero PCI 1am eleemosynarum.“”

2714 Sanctus Augustinus, Sermo 202. 5F 4, 3 C} 1035
275 &;} Petrus Chrysologus, De Epiphania. Sermo 159, 4‚ (C:4: 24B, 987-988,

5 E} 620
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euxX chemiıns celuı du peche ef celuı de la gräace. elon Epıphanius
Latınus, utre route», C’est Cce du hrıs c’est-ä-dıire le chemiın
spırıtuel.?/6 ulgence de uspe de SON COfe., exhorte les chretiens la
suılte des ages quitter le chemiıin de la vIe ancıenne, sulvre les
cCcCommandements de Dieu, abandonner la vole de la debauche (via
fornicationis), la o1e de ”’avarıce (via avarıtiae), la ole du INECN-

(Vvia fictionis) eft tenır la ole de la chastete (vIa Castıtatis), de
la (via misericordiae), de la purete (Vvia puritatis).?!7 NTIıN
Fauste de Rıez recapıtule tradıtiıon des Peres de 1' Eglise: ..  que
OUS tendions eISs la päatrıe d’or1gine le chemın de la bonte  - eft de
la f01’’278 quı meftl valeur la portee morale eit theologique de
eXeLESE.

Ea Natıvıte marque le MoOoment OUu le er faıt chaır est
devenu le Mediateur de Dieu el des hommes. L/ Epıiphanie est le
MoOMmMment O 11 s’est manıfeste monde entier: le Christ pr1S la
nature de ute l’humanıte, Iu1 quı est ne DOUT L[OUS, voulu etre
de [OUS L’adoratıon des ages rappelant que le hrıst est TCeCONNU
Par des astrologues Orlentaux le ro1l mess1anıque ustre les
tıtres JUC le prophete Isaie decernait Messıie: Conseiller-mer-
veilleux, Dieu-fort, Pere-eternel, Prince-de-Paix (Zs 6,5) L/’Epiphanie,
continuation el developpement de la Nat demande L[OUuUfes les
natıons de rendre ‘'hommage hrıs (C1I Is 49,23; ZIs 60,6 Ps
(71),10-15).

Dans etude, OUS aborde les problemes CONCernant
la question de 1’Epiphanie du de1igneur dont le SCI1I5 theolog1que est S1
riche, qu ä Juger Par les valeurs decouvertes par les ancılens ecrTtI-
vaılns chretiens, CeUX-CI Ont approfondı ei Teve  il  e uUunNec pensee theolo-
g1que SOUVENT nouvelle MOINs CONNUE Aux A Ie eit <SIE sıecles,
est pPas Dar asar: JuC OUS VONns de grandes traces de L’iınter-
pretatiıon patrıstique de 1’Epiphanie quı influence EXempie la
pensee de Pıerre Damıien?”?, Yves de hartres?280, Anselme de Laon281

276 Epıphanius Latınus, Interpretatio Evangeliorum, PLS 37 837 „„Omnıis, quı
credit, amlıttit viae PT10T1S conversationem., 1d est saecularem, el sequıtur 1am Christi,
YUaC est spırıtalıs. Hoc esf DCI alıam 1am redire.“

277 Fulgentius RuspensıIs, De Epiphania. Sermo 4! 11, C: 91A, 916-91 7, 65,
137

I8 Faustus ReıiensI1s, De Epiphanie Domuini. Sermo S, CSEL 23 254 7![ ] pCI
1as bonitatıs fıde1i redıire ad patrıam princıpalem studeamus.“

279 Petrus Damıanus, In Epiphania Domuiniı. Sermo 17 1 50)5-514
280 Ivo CarnotensI1s, De Epiphania Domuini. Sermo 1 162, BT
281 Anselmus (Scholasticus) LaudunensıI1s, Enarrationes In Matthaeum 2‚ 162,
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Bruno d’Astı1z2$2, upe de Deutz?8$>, de Lavadrın?$*, Bernard
de Clairvaux?®®>, Juhen, mo1ne de Vezelay286, Godefroy ” Admont?8/
Gauthier de Saınt- Victor?®8, a0u en Hermann de Reın
eun  9 Guilllaume de Bourges#?!, GuerrIic, second bbe du S_

tere de otre-Dame d’Igny+? ef celle d’autres representants du 111ONaA-

chisme medieval attaches auUX memes tradıtiıons L/’analyse de ı’ Epıpha-
nıe du hrıst AdUuX ages OUSs amene conclure JUC la repercussıon de
la pensee patrıstique oyen Age ete S1 forte qu/elle autor1ısa des
interpretations mess1anıque, chrıstolog1que, ecclesiolog1que ei morale
de l’Epiphanıe donnant 1’Incarnatıon pleine extension theolog1que.
I'a manıfestation du Christ de Salsır ou 1’ampleur du mystere
de L’Incarnatıon, mystere centrale de la fO1 chretienne.
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